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INTRODUCTORY NOTE 

This volume contains the Summary Records of the meetings of the 
General Committee, originally printed in the j ournal of the second 
part of the first session of the General Assembly held in New York from 
23 October to 16 December 1946. 

The Summary Records, as now published, include the corrections 
requested by the delegations and such drafting and editoria l modifica
tions as were necessary. 

In addition, the principal documents examined by the General 
Committee have been published as Annexes to this volume. 

AVERTISSEMENT 

Ce volume contient les procès-verbaux des séances du Bureau de 
l'Assemblée, originairement publiés au j ournal de la seconde partie 
de la première session de l'Assemblée Jrénérale tenue à New-York du 
23 octobre au 16 décembre 1946. -

Les procès-verbaux, tels qu'ils sont publiés dans ce volume, com
prennent les corrections introduites par les délégations et toutes les 
modifications qu'exigent les travaux de rédaction et d'édition. 

Les principaux documents examinés par le Bureau de l'Assemblée 
sont en outre publiés en annexes au présent volume. 
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COMPOSITION Of THE GENERAL COMMITTEE 

COMPOSITION DU BUREAU 

The General Committec of the General 
Asscmbly for the second part of its first session 
was constituted as follows: 

(a ) The President of the General A~sembly. 
( b) Seven Vice-Presidents elected by the 

General Assembly. 
( c) T he Chairmen of the six main Com

mittees of the General Asscmbly. 

(a) President of 1 he General Assembly, 
elected at the [mt part of the session: 

His Excellency 1\>fr. P.-H. SPAAK ( Belgium) . 

( b ) Vice-Presidents elected by the General 
Assembly at the first part of the session: 

China, France, Union of South Airica, 
Union of Soviet Socialist R cpublics, U nited 
Kingdom, United States of America, Vene
zuela. 

( c) Chairmen of the six main Committees 
of the General Assembly: 

First Commirtce: Mr. Dmitro Z. MAN UIL

SKY1 (Ukrainian SoYiet Socialist R epuhlie ) ; 

Second Committec : Mr. Oscar U l':GE2 

( Poland ) ; 
Third Commit tee: Sir Carl B ERENDSE:'i

3 

( New Zealand); 
Fourth Committee: :Mr. Roberto E. MAc:

.EACHEN1 ( Uruguay ); 
Fifth Committee: Mr. Faris EL-Kuoud 

(Syria ) ; 
Sixth Committee: Mr. R oberto JIMÉNEZ' 

(Panama) . 

' Elected by the Commit Ire at the first part of the 
~Pssion. 

2 Elected at the tenth meeting of the Committee on 
7 November 1946 to replace Mr. Waclaw KOI'ôDeRSKI 
( PolandL who was unabl .. to llttcncl. 

1 Elected at the twelfth meeting of the Committee on 
24 October 1946 to replace the Rt. Hon. Peter FRASER 
(Ne'" Zealand), who was unnbl ~ to attend. 

vi 

Le Bureau de l'Assemblée générale pour la 
seconde partie de sa première session est constitué 
ainsi qu'il suit: 

a) Le Président de l'Assemblée générale. 
b) Sept Vice-Présidents élus par l'Assem

blée générale. 
c) Les Présidents des six grandes Commis

sions de l'Assemblée générale. 

a) Président de l'Assemblée générale, élu à 
la première partie de la session: 

Son Excellence M. P.-H. SPAAK (Belgique ) . 

b) Vice-Présidents élus par l'Assemblée 
géttérale à la premièt·e partie de la session: 

Chine, France, Union Sud-Africaine, 
Union des Républiques socialistes soviétiques, 
Royaume-Uni, Etats-Unis d'Amérique, Vene
zuela. 

c) Présidents des six grandes Commissions 
de l'Assemblée générale: 

Première Commission: M . Dmitro Z. 
MANUJL.SKY1 ( République socialiste soviétique 
d 'Ukraine ) ; 

Deuxième Commission: M. O scar LANOE 2 

( Pologne ) ; 
Troisième Commission: Sir Carl BEREND

SEN3 (Nouvelle-Zélande ) ; 
Quatrième Commission : M. R oberto E. 

.MACEACHEN1 ( Uruguay ) ; 
Cinqui<\me Commis.~ion: M. Faris E L

KHOURI' (Syrie ) ; 
Sixième Commission: M. Roberto J IMÉNEZ' 

( Panama ) . 

' Elu par la Commission à la première partie de la 
SCS$ÏOn . 

' Elu à la dixième séance de la Commission, le 7 no
vembre 1946, en remplacement de M. Waclaw K oNDER
s~< r f P nlnO"nP \. PmnPrhP 

• Elu à- la· · douiièroe séance de la Commission, le 
24 octobre 1946, en remplacement du Très Honorable 
Peter FRASI!R (Nouvelle-Zélande) , empêché. 



GENERAL COMMITTEE 
Summary Record of Meetings, 22 October - 13 December 1946 

BUREAU 
Procès-verbaux des séances, 22 octobre - 13 décembre 1946 

EIGHTEENTH MEETING1 

H eld at Flushing Meadow, New York, 
on Tuesday, 22 October 1946, at 3 p.m. 
Chairman: Mr. P.-H. SPAAK ( Belgium) . 

44. Procedure for fllling vacancies in the 
offices of the General Assembly and 
its committees 

The CHArRMA:-1 recalled that two mcm bers 
of the General Committee would not be attend
mg the present session ; namely, Mr. KoNDERSKI 
( Pola nd ) and Mr. fRA S ER ( New Zealand ), 
who wcre the chairmen of the Second and Thircl 
Committees respectively. They would have to 
be replaced before the General Committee could 
take up its work. 

H e went on to explain that he intended to 
propose that the General Assembly should elect 
representatives of Poland and New Zealand, 
respectively, to fil! the two vacancies in the Gen
eral Committee. The p rocedure of replacing a 
chairman of a main committee who was unable 
to attend the General Committee by another 
member of his own delegation had been fol
lowcd in London during the first part of the 
first session, and served to maintain the balance 
of geographical representation in the committee 
referred to in rule 32 of the provisional mies of 
procedure for the General Assembly. 

Mr. Wellington K oo (China) and Mr. NoEL
BAKER (United Kingdom ) both felt that the 
requirements of experience and persona! compe
tence also mentioned in rule 32 ought not to be 
subord inated to geographical considerations. 

Mr. Noel-Baker added that he would not like 
to sec a precedent established by which the 
chairman of a main committee would be auto
matically succeeded by another member of the 
same delegation. H e also noted that according 
to rule 32 it was for the main committees them
selves to elect their chairmen. 

Mr. AusTIN ( United States of America) 
pointed out that, since the question was one of 
a vacancy creatcd du ring a term of office, and 
the solution offered by the Chairman had been 
chosen on purely practical grounds, in arder 
to save timc, no p recedent would be thereby 
created. 

Mr. Wellington Koo ( China ) , after sum
marizing the situation , suggested that the P resi
dent might solve the problem by bringing four 
points to the attention of the Assembly. 

' For m eeùngs 1 to 17, see Official Records of the {mt 
part of the firsl session of th e Gl!neral A ssembly, C !!nt•ral 
( 'onuni tteC'. 

DIX-t-IUITŒME SEANCE1 

T enu.e à Flushing M eadow, N ew-York, 
le m ardi 22 octobre 1946, à 15 heures. 

Président : l\L P.-H. S PAAK ( Belgique ) . 

44. Procédure à suivre pour pourvoir les 
vacances aux bureaux de l'Assemblée 
sénérctle et de ses commissions 

Le PR F.SIOE!'\T rappelle que deux des membres 
d u Bureau n'a ~~i.:;tcront pas à la pré~;ente session : 
M. Konderski ( Pologne ) ct M. Fraser (!\ou
velle-Zélande ) , respectivcmrnt présirlents des 
Deuxième ct T rois:rme Commi!;sions. Ils doivent 
être remplacés a fin q ue le Bureau puisse entre
prendre ses tra,·a ux. 

Il explique e11~u i le q u 'il a l' i11tention de pro
poser q ue l 'A~~:cmblée générale élise cles repré
sentan ts de b Pologne et de la Nouvelle-Zélande 
aux cl r.ux sièges vacant~ du Bnreau . La pro
cédure à laf! uellc on a eu recours à Londres, 
durant la prrmière P" rt ie dr la pren1ic\ re st>:;~ioYJ, 
procéd11re q 11Î tunsi:--t<: ; l ru11plarer lt: pdsicknt 
d'une g r :tn tl(· <O :• un : ~,,; on, s' i[ ne pcnl r)<;~ ;StCr 

aux sfaHces d u Bureau, par un aulrt membre de 
sa prop re d,' lé~~<~ tion , permet de maintenir, a u 
sein du B ur NIC I, l'r<Juilihre d t· la rcpr~!'('ntation 
géographique dnnl il <'St q uest ion à l'article 32 
du règlement int•:rit>ur provi•oire de l'A >Semblée 
générale. 

M. W ellington Koo (Chine) et M. NoEL
BAKER ( R oyaume-Uni ) estiment q u'on ne de
vrait pas subordonner à de'> considérations géo
graphiques les exigt>.nces relatives à l 'expérience 
et à la c.om pétence per~onne ll es dont l'article 32 
fait également état. 

1f. Noel-B?.kér ( RoyaurYJe-U ni) ajoute q u'il 
ne voudrai t pas voir cr~er un précédent à la 
suite duquel un m embre de la même délégation 
succéderait au tomatiquement au président d'une 
grande commission . JI signale an~s i qu'aux 
termes de l 'article 32 il incomht> aux g randes 
comm i~~ ions d 'flire t:l i<'s-mi:rnes ]t'urs P''é::idents. 

M. AusTil'l ( Etats-Unis d'Amérique) fait 
observer qu'aucun précédent ne serait créé de 
ce fait, étant donné q u'il s'agit d'une vacance 
survenue au w urs d'un manda t et que la solu 
tion propo~ù par le Président J été choisie 
uniquement potP· des raisons d'orclrl' pratique 
et afin de gagner du temps. 

:M. \\'ellington Koo (C hine ) , a près avoir ré
sumé la situation, propoc;e au Prt~f:ident de 
résoudre le problème en at ti rant l'attention rl t> 
l' As.«emblée sur qua tre point.". 

1 Pour les (\,!:)I•C"C'S l à 17 J V<•Ïr Il·~ D t l( '1 '1/.;lt/, o f/t ' ;ri) 

de la première pm·tir de lu f>.t'llli;., u .•. ,; '" tl, I'AJ·~~·:· 
bile .~"n(ra/e . B .. re-au. 



The President could: 
1. Notüy the .Assembly that the General 

Committee was incomplete owing to the ab
sence of the chairmen of two of the main 
cornmiuees as constituted in London ; 

2. Request the committees in question to 
elect chairmen as soon as possible, in order 
to permit the General Committee to stan its 
work; 

3. Add that, as the present session was 
in reality the second part of the first session, 
it would be advisable for the committees in 
question to elect chairmen from the delega
tions to which their former chairmen be
longed ; 

4. Mention that, in accordance with rule 
32, the candidates would of course be nomi
nated and elected by the committees them
selves. 

D ecision: Jt was agreed thal the Chairman, 
taking as a basis the four points proposed by 
Mr. Koo, wou/d draw the attention of the com
mittees concerned to the importance of the 
principle of geographicai distribution and sug
gest thal they shou/d consider candidates from 
the delegations of their former chairmen. 

45. Plans for plenary meetings to be held 
on 23 and 24 Odober 1946 

The SECRETARY-GENERAL explained the pro
gramme for the fi rst meeting of the General 
Assembly on 23 October and the official recep
tions connected with it. 

The provisional agenda for 24 October would 
be: 

1. T he installation of the Assistant Sec
retaries-General ; 

2. The report of the Credcntial Com
mittee; 

3. The procedure for filling the vacancies 
in the offices of the General Assembly; 

4. Report of the Secretary-General on 
the work of the Organization. 

46. Schedule of plenary and commiHee 
meetings 

At the suggestion of Mr. NoEL-BAKER 
(United Kingdom ), it was agreed that 7 p.m. 
should be specified as t~e normal time for an 
aftem oon meeting to end, and that the ten
minute break in long aftemoon meetings should 
be staggered as between different cornmittees. 

T he hours of 11 a.m. and 4 p.m. were adopted 
for opening the meetings of the General Assem
bly, in accordance with a proposai by Mr. 
VYSHINSKY (Union of Soviet Socialist Repub
lics). Committee meetings were to begin at 
11 a.m. and 3 p.m., as previously arranged. 

T he SECR!.TARY-GENP.RAL, in answer to a 
question by Mr. NoEL-BAKu (United King
dom ), explained that the Secretariat was not as 
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Le Pr&ident pourrait : 
1. Signaler à l'Assemblée que le Bureau 

n'est pas au complet, étant donné l'absence 
des présidents de deux des grandes commis
sions, telles qu'elles ont été constituées à 
Londres; 

2. Prier les commissions en question d'élire 
des présidents le plus tôt possible afin de per
mettre au Bureau de se mettre à l'œuvre; 

3. Ajouter qu'il serait désirable que les 
commissions en question élisent des présidents 
appartenant aux mêmes délégations que leurs 
prédécesseurs, la pr&ente session étant en réa
lité la seconde partie de la première session; 

4. Mentionner que, conformément à l'ar
ticle 32, il va de soi q ue les commissions pro
poseront et éliront elles-mêmes les candidats. 

D écision: JI est convenu que le Président, se 
fondant sur les quatre points proposés par 
M. Koo, attirera l'a llention des commissions 
intéressées sur l'importance du principe de la 
répartition géographique et les priera d'envisager 
l'élection de candidats appartenant aux mêmes 
délégations que les présidents antérieurs. 

45. Projets relatifs aux séances plénières 
qui seront tenues les 23 et 24 octobre 
1946 

Le SECRhAIRE GÉNÉRAL expose le programme 
de la première séance de l'Assemblée générale du 
23 octobre et des réceptions officielles qui auront 
lieu à cette occasion. 

L'ordre du jour provisoire du 24 octobre serait 
le suivant: · 

1. Installation des Secrétaires généraux ad
joints; 

2. Rapport du Comité de vérification des 
pouv01rs ; 

3. Procédure à suivre pour pourvoir les 
vacances aux bureaux de l'Assemblée générale 
et de ses commissions; 

4. Rapport du Secrétaire général sur le 
travail de l'Organisat ion. 

46. Horaire des Hances plénières de 
l'Assemblée et des séances des com
missions 

Sur la proposition de M. NoEL-BAKEll 
(Royaume-Uni ), le Bureau décide que les 
séances d'après-midi devront en principe se ter
miner à 19 heures et que, dans le cas de séances 
de longue durée coupées d'une interruption de 
dix minutes, les diverses commissions devront 
avoir des heures d'interruption différentes. 

Le Bureau décide que les séances de l'Assem
blée générale commenceront à 1 1 heures et à 
16 heures, conformément à la proposition de 
M. Vvc HtNSKY (Union des Républiques socia
listes soviétiques ). Celle5 des commissions com
menceront à 11 heures et à 15 heures comme il 
était prévu. 

Le SECRÉTAIRE otNÉRAL, répondant à une 
q uestion de M . NOEL-BAKER (Royaume-Uni), 
explique que le Secrétariat n'est pas encore en 



yet in a position to handle more than two Com
mittee meetings at one time but that he would 
enquire whether any exceptions were possible. 

The Committee agreed as to the desirability 
of Saturday meetings, and welcomed the experi
ment in simultaneous interpretation. 

The CHAIRMAN announced that the sections 
of th·e Secretary-General's memorandum dealing 
with the duration of the session, organization of 
the General Committee and the general debate 
were to be deleted. 

D ecision: The General Committee agreed 
that, upon the conclusion of the general debate, 
it would make its recommendationr to the Gen
eral Assembly with regard to the allocation of 
items to the committees for discussion, and the 
relatiue priority of those items. 

ft also agreed that the time limit for the 
submission of additional items to be placed on 
the agenda should be 2 November. 

47. Measures to economize the time of 
the General Assembly 

The CHAIRMAN asked the Committee ü it was 
prepared to agree to a time limit on speeches, 
as suggested in the letter to the Secretary-Gen
eral from the Canadian delegation (document 
A/ 92).1 

The suggestion was opposed by Mr. NoEL
BAKER (United Kingdom ) and Mr. VYSHINSKY 
(Union of Soviet Socialist Repu blies ), and was 
rejected by the Comrnittee. 

After sorne discussion on the best way of 
deciding whether to include the Canadian pro
posais in the agenda of the General Assembly, 
the CHAIRMAN proposed that consideration of 
the item should be postponed until the pro
visional agenda and the supplementary list were 
considered, at which time the Canadian repre
sentative, together with representatives of other 
governments which had proposed items, would 
be invited to attend. T o that end, a meeting 
of the General Committee would be convened 
as soon as the vacant chairmanships had been 
filled. 

48. Translation of speeches 
Decision: On a suggestion of the CHAIRMAN, 

it was agreed that the President should indicate 
to the General Assembly that any speaker who 
so desired might submit his speech to the Secre
tariat in advance, so that translated copies might 
be distributed to the delegations. 

The meeting rose at 8 p.m. 

NINETEENTH MEETING 
H eld at Flushing M eadow, New Y ork, 

on Thursday, 24 October 1946, at 6.30 p.m. 
Chairman: Mr. P.-H. SPAAK (Belgium ) . 

49. Discussion of item 31 of the provi
sional agenda of the General Assem
bly (document A/142)2 

Field Marshal SMUTS (Union of South 
Africa), referring to the wording of item 31 of 

1 See Annex 16. 
' See Anna 17. 
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mesure de faire face ~ plus de deux séances à la 
fois: il examinera cependant la possibilité de 
faire des exceptions. 

Les membres du Bureau conviennent qu'il 
serait opportun de tenir des séances le samedi et 
se déclarent en faveur des essais d'interprétation 
simultanée. 

Le PRÉSIDENT annonce qu'il y a lieu de sup
primer du mémorandum du Secrétaire général 
les passages concernant la durée de la session, 
l'organisation du Bureau et la discussion géné
rale. 

Décision: Le Bureau décide qu'à l'issue de la 
discussion générale, il présentera à l' AssembUe 
ses recommandations relatives à la répartition 
des questions entre les commissions ainsi qu'à 
l'ordre de priorité dans lequel elles y sero11t 

, discutées. 
Il décide également que les questions supplé

mentaires destinées à être inscrites à l'ordre du 
jour ne pourront être présentées après le 2 no
vembre. 

47. Mesures propres à économiser le 
temps de l'Assemblée gén,rale 

Le PRÉSIDENT demande au Bureau s'il est 
disposé à accepter que soit limitée la durée des 
discours, ainsi que le propose la délégation du 
Canada dans sa lettre au Secrétaire général 
(document A/ 92 ) t. 

M. NoEL-BAKER (R oyaume-Uni) et M. 
VYCHINSKY (Union des Républiques socialistes 
soviétiques) s'opposent à cette proposition, qui 
est rejetée par le Bureau. 

Après une discussion afin de décider s'il 
convient d'inclure les propositions du Canada à 
l'ordre du jour de l'Assemblée générale, le 
PRÉSIDENT propose q ue la question reste en sus
pens jusqu'à l'examen de l'ordre du jour pro
visoire et de la liste supplémentaire ; le repré
sentant du Canada, ainsi que les représentants 
d'autres Gouvernements qui ont proposé de nou
velles questions, serait invité, à ce moment-là, à 
assister aux séances. A cette fin, le Bureau tien
drait une séance, dès que les présidences vacantes 
seraient pourvues. 

48. Tradudion des discours 
Décision: Sur la proposition du PRÉSIDENT, le 

Bureau décide que le Président fera savoir à 
l'Assemblée générale que tout orateur peut, s'il 
le désire, remettre à l'avance le texte de son dis
cours au SecrétariaJ, afin de permettre la distri
bution d'exemplaires traduits aux délégations. 

La séance est levée à 20 heures. 

DIX-NEUVIEME SEANCE 
Tenue à Flushing Meadow, New-York, 

le jeudi 24 octobre 1946, à 18 h. 30. 
Président: M. P.-H. SPAAK (Belgique) . 

49. Discussion du point 31 de l'orel,. du 
jour provisoire de l'Assemblée géné
rale (document A/142)2 

Le maréchal SMUTS (Union Sud-Africaine), 
se référant au libellé du point 31 de l'ordre du 

1 Voir Annexe 16. 
• Voir Annexe 17. 



t th· pruvJ~ioual agenda, poimed out wa[ lhe 
item (lcalt, in fact, not with "Indian n:,tional<' 
but "'it 11 Indiam, nationa ls nf the Uni on of 
South :\frica. The question was, thel efore, 
purely an Înlernal one for the Union of South 
Africa, and he moved that item 31 should be 
deleted from the pmvisional agenda, in accord
ance with Article 2, paragraph 7 of the Charter. 

The SECRETARY-GENERAL announced that 
the wording of the item in question had a!ready 
been altered by the Secretariat to read as fol
lows: "Treatment of lndian." in the t~nion d 
South Africa". 

The CHAIRMAN, who was suppo! tcd by Mr. 
VYsHINSKY (Union of Scniet Socialîst Repub
lics), :i\1r. EL-KHOURI (Syria), Mr. Wellington 
Koo (China) and Sir Hartley Sr-IAWCROSS 
(United Kingdom) recalled th at, nnder rule 
34 of the provisional rules of procedure, any 
l\Iember which had asked for the inclusion 
of an item in the agenda had the right to attend 
the discussions of the General Committee on 
the subject. 

He therefore invited Mr. Chagla, the repre
sentative of India, to sit with the General Com
mittee. 

Mr. CHAGLA ( India) admitted that the orig
inal wordinv, of item 31 bad not becn verv 
happy in vievv of the fact that it concerned 
lndiam', a great number of whom were nationals 
of the Union of South Africa. The letter ad
dressed by the delegation of India to the Secre
tary-General, as a matter of fact, spoke of 
"Hindus". 

He considered that it would be inadvisable to 
discuss Field-Marshall Smuts' request, and re
ferred to rule 33 of the provisional rules of 
procedure, in accordancc with vvhich the General 
Committee could not decide any political ques
tion. An item could not be deleted from the 
agenda at the request of a Member without a 
, , • • r " _ . r . 1 • 1 1 ' 
r.'l\....1JUU~ UHJ1Ht;LIH"--1il U1 lHt·· --"1..:'>,"-!'.l!HJ\}' ~ ptt_II.}t:)d-

tiVeS. 
He challenged the assertion that the matter 

was essentially one which came within the 
nationa1 jurisdiction of a and in connexion 
with which Article 2, paragra ph 7, conld be 
invoked, His delegation was not asking for an 
intervention by the Assembly, but it strongly 
urged th:ctt the Asilemhly should debate the 
questim1. 

Sir Hartley SHAWCROSs (United Kingdom) 
considered that the objecticn made by Field
Marshal raised a point which was clearly 
of a lq-;al n3 ture: Di cl the question fall entirely 
within the scope of the national juri~diction of 
a State, and, if so, had the General Assembly 
the rigl1t ~<J dise ms it? He therefnrc proposed 
the folluwins:r mot ion: 

"In its '~eport to the Assembly, the General 
Committee should recommend that the ques
tion he referred for examination to the Sixth 
Committee (Legal)." 
:M r. VYSHI>~SKY (Uni on of Soviet Socialist 

Rep:1hli,~) Rtatl"d that he did not agree with 
the observations of the representative of the 
Union of South Africa with respect to paragraph 
7 of Article 2. With regard to the matter under 
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jour provisoire, fait remarquer qu'il ne s'agit pas 
de "ressortissants hindous", mais en fait d'Hin
dous, rl':ssortissants de l'Union Sud-Africaine. La 
question relève donc purement de la compétence 
nationale de l'Union Sud-Africaine, et il de
mande que le point 31 soit rayé de l'ordre du 
jour provisoire en vertu du paragraphe 7 de 
l'Article 2 de la Charte. 

Le SEcRÉTAIRE GÉNÉRAL déclare que le Secré
tariat a déjà modifié la rédaction de ce point. 
La version correcte se lit comme suit: "Traite
ment des Hindous sur Je territoire de l'Union 
Sud-Africaine." 

Le PRÉSIDENT, appuyé par M. VYCHINSKY 
(Uni on des Ré publiques socialistes soviétiques), 
M. ErA,;.HouRr (Syrie), M. Wellington Koo 
(Chine) et Sir Hartley SHAWCRoss (Royaume
Uni), rappelle qu'aux termes de l'article 34 du 
règlement intérieur provisoire, tout Etat Membre 
ayant demandé l'insertion d'une nouvelle ques
tion à l'ordre du jour a le droit d'être représenté 
aux délibf:rations du Bureau sur la question. 

11 invite donc M. Chagla, représentant de 
l'Inde, à prendre place à la table des délibéra
tions. 

M. CHAGLA (Inde) reconnaît que le libellé 
initial du point 31 n'était pas très heureux, étant 
donné qu'il s'agit en effet d'Hindous devenus en 
grand nombre ressortissants de l'Union Sud
Africaine. La lettre adressée par la délégation de 
l'Inde au Secrétaire général porte d'ailleurs le 
terme "Hindous". 

M. Chagla ne pense pas qu'il soit opportun 
de discuter la demande du maréchal Smuts et 
invoque l'article 33 du règlement intérieur pro
visoire en vertu duquel le Bureau ne peut prendre 
de décision sur aucune question politique. On ne 
saurait supprimer un point inscrit à l'ordre du 
jour sur la demande d'un Membre sans porter 
,ljld\'Clllt:Ht ttttciuLt:: <tux prérugative~ Ùe ïAssem
hlée. 

Il conteste qu'il s'agisse d'une affaire relevant 
e::-sentiellement de la compétence nationale d'un 
Etat et en faveur de laquelle on puisse invoquer 
le paragraphe 7 de l'Article 2. La délégation de 
l'Inde ne demande pas à l'Assemblée d'inter
venir, mais elle insiste pour que la question soit 
débattue au sein de l'Assemblée. 

Sir Hartley SHAWCROSS (Royaume-Uni) 
estime que l'objection du maréchal Smuts sou
lève un point nettement juridique: s'agit-il d'une 
question relevant uniquement de la compétence 
nationale d'un Etat? Si oui, l'Assemblée est-elle 
autorisée ou non à la discuter. Sir Hartley pro
po~e donc la motion suivante: 

"Dans son rapport à l'Assemblée, le Bureau 
recommandera le renvoi de la question, aux 
fins d'étude, à la Sixième Commission ( ques
tions juridiques)." 
M. VYCHI~SKY (Union des Républiques so

cialistes soviétiques) déclare qu'il ne se rallie pas 
aux remarques du représentant de l'Union Sud
Africaine en ce qui concerne le paragraphe 7 de 
l'Article 2. En l'occurrence, le représentant de 



iscussion, the representative of the Union of 
oviet Socialist Republics was of the opinion 
11at the General Committee had before it, 
.ot a question falling within the national 
urisdiction of the Union of South Africa, 
ut a breach of agreements existing between 
ndia and South Africa concerning the status of 
ndian immigrants into South Africa (document 
l/ 149) 1 • Mr. Vyshinsky declared that the op
•ression of minorities of any kind whatsoever 
vas a matter for the States as a whole, and he 
nsisted that item 31 should be maintained in 
he provisional agenda, in accordance with para
~raph 3 of Article 1 of the Charter. 

With regard to the proposai made by the 
Jnited Kingdom representative, Mr. Vyshinsky 
lid not reject it a priori,· nevertheless, in view 
>f the clearly political character of the question, 
.vould not the Political and Security Committee 
: First Committee) be more qualified to examine 
t than the Sixth Committee? Mr. Vyshinsky 
hought that the decision should be made by the 
\ssembly, to which the matter should be re
ferred immediately. 
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Mr. CHAGLA (India) feared that the result 
)f the United Kingdom proposai would be to 
;et aside entirely the question of treatment of 
[ndians in South Africa. He emphasized the 
danger of such an eventuality at a time when 
a. virtual economie war was taking place be
'ween India and South Africa, when resent
ment was increasing in lndia among ali classes 
and ali parties and the passive resistance of 
Indians in South Africa led every day to hun
dreds of arrests. The eyes of India were turned 
towards the United Nations, and the General 
Assembly would fail in ali the responsibilities 
incombent upon it if it shirked the immediate 
examination of the question, which the Govern
ment of India proposed should be studied solely 
from a moral point of view. 

On behalf of India, he thanked the delegation 
of the USSR for its intervention, and called 
upon the members of the General Committee 
to act in accordance with rule 33 of the rules 
of procedure, and refer the question to the 
Assembly while mentioning in their report the 
objection raised by Field-Marshal Smuts. 

Sir Hartley SHAWcRoss (United Kingdom) 
pointed out that the United Kingdom delegation 
had suggested that the question should be re
ferred to the Sixth Committee merely in arder 
to draw the attention of the Assembly to its 
legal aspect and allow it to decide, with a full 
knowledge of the facts, whether or not it was 
authorized to discuss the matter. 

Mr. AusTIN (United States of America), too, 
stressed the importance of that legal aspect of 
the question and declared that the General 
Assembly was the sole competent authority to 
decide whether a question referred to it did or 
did not come within the national jurisdictîon of 
aState. 

The delegation of the United States therefore 
held that item 31 should be maintained on the 

1 See Official Records of the second part of the first 
session of the General Assembly, Joint First and Sixth 
Committee, Annex 1. 

l'Union des Républiques socialistes soviétiquca 
estime que le Bureau est en présence, non paa 
d'une question relevant de la compétence natio
nale de l'Union Sud-Africaine, mais d'une viola
tion d'accords existant entre l'Inde et l'Union 
Sud-Africaine au sujet du statut des émigrants 
hindous en Afrique du Sud (document A/149) 1

• 

M. Vychinsky affirme que l'oppression de mino
rités, quelles qu'elles soient, est une question du 
ressort de l'ensemble des Etats, et il insiste pour 
que le point 31 soit maintenu à l'ordre du jour 
provisoire, en vertu du paragraphe 3 de l'Article 
premier de la Charte. 

Quant à la proposition du représentant du 
Royaume-Uni, M. Vychinsky ne l'exclut pas tJ 
priori; mais, en raison du caractère nettement 
politique de la question, la Commission des ques
tions politiques et de sécurité (Première Com
mission) ne serait-elle pas plus qualifiée pour 
l'étudier que la Sixième Commission? M. Vy
chinsky pense que la déc~on doit être prise par 
l'Assemblée, qui devrait être saisie immédiate
ment de la question. 

M. CHAGLA (Inde) exprime la crainte que 
la suggestion du Royaume-Uni n'ait pour résultat 
d'écarter entièrement la question du traitement 
des Hindous en Afrique du Sud. Il souligne le 
danger d'une telle éventualité, au moment où 
une guerre économique virtuelle se poursuit 
entre l'Inde et l'Union Sud-Africaine, où un 
ressentiment croissant se fait jour aux Indes, 
dans toutes les classes et dans tous les partis, où 
la résistance passive des Hindous en Afrique du 
Sud provoque journellement des centaines d'ar
restations. Les yeux de l'Inde sont tournés vers 
les N atioru Unies; l'Assemblée générale faillirait 
à toutes les responsabilités qui lui incombent si 
elle se dérobait à l'examen immédiat de cette 
question, dont le Gouvernement de l'Inde pro
pose l'étude du seul point de vue moral. 

Remerciant, au nom de l'Inde, la délégation 
de l'URSS pour son intervention, M. Chagla 
exhorte les membres du Bureau à se conformer 
à l'article 33 du règlement intérieur et à renvoyer 
la question à l'Assemblée, tout en mentionnant 
dans leur rapport l'objection soulevée par le 
maréchal Smuts. 

Sir Hartley SHAWCROSS (Royaume-Uni) 
précise que le renvoi de la question à la Sixième 
Commission est sollicité par la délégation du 
Royaume-Uni uniquement afin d'attirer l'atten
tion de l'Assemblée sur son aspect juridique et 
lui permettre de décider, en toute connaissance 
de cause, si elle est autorisée ou non à la discuter. 

M. AusTIN (Etats-Unis d'Amérique) souligne 
l'importance de l'aspect juridique de la question 
et déclare que l'Assemblée générale est la seule 
autorité compétente pour décider si une question 
portée devant elle relève ou non de la compé
tence nationale d'un Etat. 

La délégation des Etats-Unis estime donc que 
le point 31 doit être maintenu à l'ordre du jour 

1 Voir les Documents officiels de la seconde parti8 de la 
première session de l'Assemblée G8ntlrale, Commisaion 
mixte des Première et Sixième Commi11ions, Annexe l 
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agel"lda !or two rcasons: firsùy, in vicw of the 1 

interest felt by the States in the question of 
minorities; secondly, in view of the gravity of 
the legal point raised by the delegation of the 
Union of South Africa. 

Field-Marshal SMUTS (Union of South 
Africa) supported the resolution of the United 
Kingdom representative, as the juridicial charac
ter of the question appeared to him to be well 
established. 

Mr. MANUILSKV (Ukrainian Soviet Socialist 
Republic) said that in his opinion the question 
was by no means within the national jurisdic
tion of the Union of South Africa. He recalled 
the existence of the treaties concluded in Cape 
Town in 1926 and renewed in 1932, and the 
terms of the preamble affinning the inviolability 
of treaties. The General Committee was faced 
with a clear case of treaty violation, which could 
not be merely referred to a committee of legal 
experts; it was the duty of the General A...<sembly 
to study the question and to reach a decision. 

The PRESIDENT noted that there was general 
agreement that item 31 should remain on the 
agenda. Since opinion was divided as to which 
committee should deal with the question, he 
suggested that the fact should be noted in the 
report, which would infonn the Assembly of the 
various suggestions made in the course of the 
meeting. T he above suggestion was supported 
by Mr. PARoox ( France ) and Mr. Wellington 
Koo (China). 

Mr. Wellington Koo (China) felt that 
friendly relations between nations were involved 
in the question, inasmuch as certain interna
tional agreements bad been denounced and ill
will and economie retaliation had cnsued. Thc:re 
were therefore important political aspects to be 
considered, in addition to the legal aspects. 
M orever, the choice of the most expeditious pro
c..:.~üï~ ~üu:J L"".,t. l.,c ~cf~ t.v i.~•c ~c • .uLly, ijjJ.u .. c 
the latter might weil come to the conclusion, 
after a brie! discussion in the presence of ail 
the legal experts to be found in the Sixth Com
mittee, that the political aspect of the problem 
was far more important than its legal aspect. 
He therefore supported the suggestion of the 
Chairman t.hat the General Committee should 
report to the General Assembly the divergence 
of views regarding the allocation of item 31 of 
the provisional agenda, and make no recom
mendation regarding the allocation of that item. 

He felt it was premature at that point to rec
ommend an examination of the legal aspects of 
the question by the Sixth Committee. 

Mr. AusTIN (United States of America) 
suggestcd that, as the question had both a politi
cal and a legal aspect, it should be referred to 
the First Committee and to the Sixth Commit
tee, as provided for in 103 of the rules of pro
cedure. 

This suggestion was supported by Sir Hartley 
SHAWCROSS (United Kingdom) who witbdrew 
his motion. 

pour deux raisons. Premièrement, en raison àe 
l'intérêt que les Etats-Unis portent à la q uestion 
des minorités; deuxièmement, en raison de la 
gravité du point juridique soulevé par la délé
gation de l'Union Sud-Africaine. 

Le maréchal SMUTS (Union Sud-Africaine ) 
appuie la résolution du représentant du 
Royaume-Uni, le caractère juridique de laquer 
tion lui paraissant bien établi. 

Pour M. MANUILSKV (République socialiste 
soviétique d'Ukraine), la q uestion ne relève 
aucunement de la compétence nationale de 
l'Union Sud-Africaine. II rappelle l'existence des 
traités conclus à Capetown en 1926 et prorogés 
en 1932, et les termes du préambule affirmant 
l'inviolabilité des traités. Le Bureau se trouve en 
présence d'un cas flagrant de violation de traité, 
qui ne saurait être renvoyé purement et simple
ment à un comité de juristes: c'est à l'Assemblée 
générale qu'incombe le devoir d'étudier la ques
tion et de prendre une décision. 

Le PRÉSIDENT constate que l'accord est géné
ral sur la décision de maintenir le point 31 à 
l'ordre du jour . Comme les avis sont partagés en 
ce qui concerne la commission à laqueiie la 
question doit être renvoyée, le PRÉSIDENT, ap
puyé par M. PARODI (France) et M. Wellington 
Koo (Ch ine), suggère de rédiger le rapport en 
notant cette divergence de vues et en communi
quant à l'Assemblée les diverses suggestions faites 
au cours de la séance. 

M. Wellington Koo (Chine ) estime que cette 
question intéresse les relations amicales entre 
nations, car certains accords internationaux ont 
été dénoncés et cette dénonciation a provoqué 
du ressentiment et des représailles économiques. 
En plus des aspects juridiques du problème, d'im
portants aspects politiques sont donc à examiner. 
D'ailleurs, le représentant de la Chine préférerait 
iaisser i'Assemblée choisir la procédure la plus 
rapide, car il se pourrait fort bien qu'après •me 
brève discussion en présence de tous les juristes 
qui se trouvent à la Sixième Commission, J'As
semblée cstimat que l'aspect politique du pro
blème est bien plus important que son aspect 
juridique. Il se prononce par conséquent .en 
faveur de la proposition du Président tendant à 
ce que le Bureau attire l'attention de l'Assemblée 
générale sur les divergences de vues au sujet de 
l'attribution du point 31 de l'ordre du jour 
provisoire et ne fasse aucune recommandation 
sur l'attribution de ce point. 

n estime qu'il est prématuré, dans la phase 
actuelle, de recommander que la Sixième Com
mission procède à l'examen des aspects juridiques 
de la question. 

M . Aus nN (Etats-Unis d'Amérique) suggère, 
étant donné que la question revêt à la fois un 
aspect politique et un aspect juridique, de 1a 
renvoyer à la Première Commission et à ]a 
Sixième Commission, ainsi que l'autorise l'artide 
103 du règlement intérieur. 

Cette suggestion est appuyée par Sir Hartley 
SHAWCROSS (Royaume-Uni ), qui retire sa 
motion. 



The following resolution was therefore pro
posed by the United States delegation and 
seconded by the United Kingdom delegation: 

"In its report to the Assembly, the General 
Committee will recommend that the question 
be referred for examination, for its legal as
pects, to the Sixth Committee (Legal) and, 
for its political aspects, to the First Com
mittee ( Political and Security Questions)." 

Mr. VYSHINSKY (Union of Soviet Socialist 
Repu blies), stressing the essentially political 
nature of the question, said he wished to submit 
an amendment to the United States resolution, 
in the following form: 

"In its report to the Assembly, the General 
Committee will recommend that the question 
be referred for examination to a joint meeting 
of the First and Sixth Committees." 
Sir Carl BERENDSEN (New Zealand), sum

ming up, said it was recognized that the General 
Committee was not authorized to delete item 31 
from the agenda nor to decide whether or not 
the question came within the national jurisdic
tion of a State. It remained, therefore, to settle 
an essentially legal question-namely, whether 
the question raised by India did or did not come 
within the internai jurisdiction of South Africa. 
That legal aspect of the question should be 
clarified before the Assembly opened its dis
cussion. 

It might be that, on the advice of legal ex
perts, the Assembly would decide that the matter 
was outside its competence. He would regret 
such a decision, which would merely be a con
sequence of the San Francisco decisions and 
would indicate a defect in the present Charter. 
The fact remained, however, that the question 
should be submitted to one of the competent 
Committees, in particular the Sixth Committee, 
before it was referred to the Assembly. 

The CHAIRMAN, after the procedure to be 
adopted had been debated at length, put to the 
vote the motion submitted by the United States 
delegation and seconded by the United King
dom delegation, and the amendment submitted 
by the delegation of the Union of Soviet Social
ist Republics. 

Decision: The General Committee decided 
to make no recommendation to the General 
Assembly regarding the allocation of item 31 of 
the provisional agenda, and to report the results 
of the votes taken on the following two pro
posais: 

(a) Proposai of the representatives of the 
United States of America and the United King
dom: that item 31 of the provisional agenda be 
referred simultaneously to the First and Sixth 
Committees. 

The proposai was adopted by five votes to 
three, with two abstentions. 

(b) Proposa! of the representative of the 
Union of Soviet Socialist Republics: that item 
31 of the provisional agenda be referred to a 
joint First and Sixth Committee. 

The proposai was rejected by four votes to 
three, with four abstentions. 

The meeting rose at 9.25 p. m. 
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La résolution suivante est donc proposée par 
la délégation des Etats-Unis et appuyée par la 
délégation du Royaume-Uni: 

"Dans son rapport à l'Assemblée, le Bureau 
recommandera le renvoi de la question, aux 
fins d'étude, à la Sixième Commission ( ques
tions juridiques) en ce qui concerne ses aspects 
juridiques, et à la Première Commission 
(questions politiques et de sécurité) en ce qui 
concerne ses aspects politiques." 
M. VYCHINSKY (Union des Républiques so

cialistes soviétiques), soulignant le caractère 
essentiellement politique de la question, demande 
à déposer un amendement à la résolution des 
Etats-Unis sous la forme suivante: 

"Dans son rapport à l'Assemblée, le Bureau 
recommandera le renvoi de la question, aux 
fins d'étude, à une commission mixte des 
Première et Sixième Commissions." 
Faisant le point de la discussion, Sir Carl 

BERENDSEN (Nouvelle-Zélande), constate qu'il 
est admis que le Bureau n'a pas autorité pour 
supprimer le point 31 de l'ordre du jour, ni pour 
décider s'il s'agit d'une question relevant ou non 
de la compétence nationale d'un Etat. Il reste 
donc à régler une question d'ordre essentielle
ment juridique: à savoir si la question soulevé 
par l'Inde relève ou non de la juridiction inté
rieure de l'Union Sud-Africaine. Cet aspect juri
dique de la question doit être éclairci avant que 
l'Assemblée n'ouvre ses débats. 

Il se peut que, sur l'avis des juristes, l'Assem
blée décide que l'affaire n'est pas de son ressort: 
le représentant de la Nouvelle-Zélande déplore
rait une telle décision, qui ne serait que la cons~
quence des décisions de San-Francisco et illustie
rait un défaut de la Charte; il n'en reste pas 
moins que la question doit être soumise à l'une 
des Commissions compétentes, et notamment à 
la Sixième Commission, avant d'être portée de
vant l'Assemblée. 

Après une discussion prolongée sur la meilleure 
procédure à suivre, le PRÉSIDENT met aux voix 
la motion présentée par la délégation des Etats
Unis et appuyée par la délégation du Royaume
Uni, et l'amendement proposé par la délégation 
de l'Union des Républiques socialistes sovié
tiques. 

Décision: Le Bureau décide de ne faire au
cune recommandation à l'Assemblée générale sur 
l'attribution du point 31 de l'ordre du jour pro
visoire et de transmettre les résultats des votes 
sur les deux propositions suivantes: 

a) Proposition des représentants des Etats
Unis d'Amérique et du Royaume-Uni: que le 
point 31 de l'ordre du jour provisoire soit déféré 
simultanément aux Première et Sixième Com
missions. 

La proposition est adoptée par cinq voix contre 
trois, avec deux abstentions. 

b) Proposition du représentant de l'Union 
des Républiques socialistes soviétiques: que le 
point 31 de l'ordre du jour provisoire soit déférl 
à une commission mixte des Première et Sixième 
Commissions. 

La proposition est rejetée par quatre voix 
contre trois, avec quatre abstentions. 

La séance est levée à 21 h. 25. 



TWENTIETH MEETING 
Held at Flushing Meadow, New York, 
on Friday, 25 October 1946, at 11 a.m . 

C hairman: Mr. P .-H. SPAAK ( Belgium). 

50. Continuation of discussion of the pro
vlsional agenda of the General As
sembly and of the supplementary list 
of Items 

1. Item 32 of the provisional agenda: "Ap
plication of Article 27 of the Charter 
dealing with the method of voting in the 
Security Cou neil" ( proposed by Australia ) . 

2. Item 1 of the supplementary list: "Calling 
of the a general conference of Membe~ of 
the United Nations under Article 109 of 
the Charter in order to eliminate the veto" 
( proposed by Cuba). 

3. 1 tem 9 of the supplementary list : "Calling 
of a general conference of Members of the 
United Nations under Article 109 of the 
Charter for the purpose of reviewing the 
present Charter" (proposed by Cuba ) . 

Mr. VvsHINSKY (Union of Soviet Socialist 
Re publics) proposed th at the General Com
mittee should recommcnd to the General Assem
bly not to include the three items under discus
sion in its final agenda, since the principle of 
unarùmity constituted one of the most solid 
foundations of the United Nations. 

Mr. HAsLUCK (Australia) saw no procedural 
justification for the exclusion of these items from 
the agenda, whatever divergences of opinion 
there might be on their substance. 

Sir Carl BERENOSEN (New Zealand ) hoped 
these three items would be discussed by the 
.A!sembly. 

U. 'Ret..,. ( f".,,h&\ hnnP~ th~t it U tl'\tt 1A h.o 
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possible to extend the unanimity of the United 
Nations to include the medium-sized and small 
nations, and considered that the General Com
rnittee was not empowered to set limits to the 
discussions of the Assembly on these matters. 

Sir Hartley SHAwcaoss (United Kingdom ), 
while he did not in any way wish this to lead to 
any modification of the Charter, recalled that 
it was not for the General Committee to make 
decisions on behalf of the Assembly, particularly 
since the latter was fully competent to examine 
the matters in question. 

Mr. AusTIN (United States of America) 
ernphasized the fact that Article 10 of the 
Charter clearly expressed the intentions of its 
authors with regard to the powers of the General 
AJsembly. 

Mr. MANUILSKY (Ukrainian Soviet Socialist 
Republic) would have preferred the avoidance 
of the word "veto", an unfortunate equivoca
tion on the part of journalists to indicate the 
unanimity rule of the five permanent mernbers 
established by Article 27 of the Charter. 

Mr. Wellington Koo (China), who shared 
the views expressed by Sir H artley Shawcross, 
explained that the discussion of the three items 
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VINGTIEME SEANCE 
Tenue à Flushing M eadow, New-York, 

le vendredi 25 octobre 1946, à 11 heures. 
Président: M. P.-H. SPAAK (Belgique). 

50. Suite de la discussion de l'ordre d1 
jour provisoire de l'Assemblée géné
rale et de la liste supplémentaire de! 
questions 

1. Point 32 de l'ordre du jour provisoire : 
"Mise en application de l'Article 27 de lé 
Charte concernant la méthode de vote al 
Conseil de sécurité" (proposition de l'A us· 
tralie ). 

2. Point 1 de la liste supplémentaire : 
" Convocation d'une conférence générait 
des Membres des Nations Unies, en vertu 
de l'Article 109 de la Charte, en vue 
d'abolir le veto" (proposition de Cuba). 

3. Point 9 de la liste supplémentaire: 
" Convocation d'une conférence générale 
des Membres des Nations Unies, en vertu 
de l'Article 109 de la Charte, aux fins 
d'une revision de la présente Charte" 
(proposition de Cuba) . 

M. VYCHINSKY (Union des Républiques so
cialistes soviétiques) propose que le Bureau re
commande à l'Assemblée générale de ne pas ins
crire à son ordre du jour les trois points ~ 
discussion, le principe de l'unanimité constituant 
l' une des bases les plus solides des Nations Unies. 

M. HASLUCK (Australie) ne voit aucune rai
son de procédure permettant d'exclure ces points 
de l'ordre du jour, quelles que soient les diver
gences d'opinions sur le fond . 

Sir Carl BERENDSEN (Nouvelle-Zélande ) sou
haite que ces trois questions soient discutées pa1 
l'Assemblée . 

1\A Q.,,.., f f".,l-. ~ \ ~~-).-- - ··'!l - - -- ----!L'
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d'élargir l' unanimité des Nations Unies pour 
faire place aux moyennes ou aux petites nations 
et considère que le Bureau n'a pas qualité pour 
imposer des limites aux discussions de l'Assem
blée sur ces questions. 

Sir Hartley SHAWCRoss (Royaume-Uni}, en
core qu'il ne souhaite nullement que l'on en 
vienne à modifier la Charte, rappelle qu'il n'ap
partient pas au Bureau de prendre des décisions 
à la place de l'Assemblée, d'autant moins que 
cette dernière a toute compétence pour examiner 
les points en question. 

M. AusTIN (Etats-Unis d'Amérique) souligne 
que l'Article 10 exprime bien, quant à la com
pétence de l'Assemblée générale, l'intention de 
ceux qui ont établi la Charte. 

M. MANUILSKY (République socialiste sovié
t ique d'Ukraine ) aurait préféré que l'on évitât 
le mot "veto", erreur fâcheuse de la part des 
journalistes pour désigner la règle de l'unanimité 
des cinq membres permanents, établie par 
l'Article 27 de la Charte. 

M. Wellington Koo (Chine ), qui partage les 
vues exprimées par Sir Hartley Shawcross, ex
plique que la discussion des trois points au sein 



>y the General Assembly would have the two
:old advantage of dispelling the misunderstand
ngs engendered by the use of the ward "veto", 
1nd of defining more clearly the circumstances 
justifying the application of the unanimity rule. 

Mr. PARODI (France) agreed with Sir Hartley 
3hawcross; he did not see how it would be pos
;ible ta avoid referring the discussion of the three 
[tems ta the Assembly, but at the same time he 
agreed with Mr. Vyshinsky that the present dis
::ussion was premature and might bring many 
delicate issues ta the notice of public opinion. 

Mr. VYSHINSKY (Union of Soviet Socialist 
Republics) withdrew his proposai. 

Mr. AusTIN (United States of America), 
actuated by the same conciliatory spirit as Mr. 
Vyshinsky, withdrew his motion proposing that 
the three items be discussed by the Assembly 
before being referred ta a committee, and agreed 
ta the suggestion made by Sir Hartley Shawcross 
that a qualified committee should be appointed 
ta study the questions and report ta the Assem
bly, in accordance with rule 109 of the provi
sional rules of procedure for the General 
Assembly. 

4. Item 2 of the supplementary list: "State
ment by the Union of South Africa on 
the outcome of their consultations with 
the peoples of South West Africa as ta 
the future status of the mandated territory 
and implementation ta be given ta the 
wishes th us expressed" ( proposed by the 
Uni on of South Africa) . 

5. Item 7 of the supplementary list: "Meas
ures ta economize the time of the General 
Assembly" ( proposed by Canada) . 

Decisions: 
1. The General Committee decided to submit 

these two items to the Assembly for its approval. 
2. At the request of the Secretary-General, 

the General Committee agreed to include in the 
agenda the report of the Secretary-General to 
the Assembly, under the provisions of Article 
12, paragraph 2, of the Charter. 

51. Discussion of document A/BUR/33 1 

on the distribution of items on the 
agenda to the main committees 

The CHAIR MAN, in replying ta a question by 
Mr. JIMÉNEZ (Panama), explained that the 
arder in which the items were arranged in docu
ment AjBURj33 was not according ta priority. 

The General Committee then made the fol
lowing decisions. 

Decisions: 
1. The Fifth C ommittee would study the 

financial aspects of the Economie and Social 
Council's report on the International Refugee 
Organization, which is already included among 
the questions to be considered by the Third 
Committee. 

1 See Annex 18. 
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de l'Assemblée générale présenterait le double 
avantage de dissiper les malentendus nés de 
l'emploi du mot "veto", et de mieux définir les 
cas qui peuvent justifier l'application de la règle 
de l'unanimité. 

M. PARODI (France), tout comme Sir Hartley 
Shawcross, ne voit pas comment il serait possible 
de ne pas renvoyer la discussion des trois points 
devant l'Assemblée, mais en même temps il 
estime, comme M. Vychinsky, que cette discus
sion est prématurée et risque de soulever bien 
des points délicats devant l'opinion publique. 

M. VvcHINSKY (Union des Républiques so
cialistes soviétiques) retire sa proposition. 

M. AusTIN, animé du même esprit de concilia
tion que M. Vychinsky, retire sa proposition selon 
laquelle les trois points devraient faire l'objet 
d'une délibération de l'Assemblée avant d'être 
renvoyés à une commission, et se rallie à la sug
gestion faite par Sir Hartley Shawcross de 
charger une commission compétente d'étudier 
ces questions et d'adresser ensuite son rapport à 
l'Assemblée, conformément à l'article 109 du 
rè,gl~ment intérieur provisoire de l'Assemblée 
generale. 

4. Point 2 de la liste supplémentaire: "Déclara
tion de l'Union Sud-Africaine sur les résul
tats des conversations pomsuivies avec les 
populations du Sud-Ouest Africain, relative
ment au statut futur du territoire sous man
dat, et suite à donner aux desiderata ex
primés" (proposition de l'Union Sud-Afri
caine). 

5. Point 7 de la liste supplémentaire: "Mesures 
propres à économiser le temps de l'Assemblée 
générale" (proposition du Canada). 

Décisions: 
1. Le Bureau décide que ces deux peints se

ront soumis à l'approbation de l'Assemblée. 

2. A la demande du Secrétair6 général, le 
Bureau approuve l'inclusion à l'ardre du jour d11 
rapport du Secrétaire général à l' AssembUs, 
conformément aux dispositions de l'Article 12, 
paragraphe 2, de la Charte. 

51 . Discussion du document A/BUR/331
, 

relatif à la répartition des points de 
l'ordre du jour parmi les grandes 
commissions 

Le PRÉSIDENT, répondant à une question de 
M. jiMÉNEZ (Panama), précise que l'ordre dam 
lequel les points sont classés dans le document 
AjBUR/33 n'est pas un ordre de priorité. 

Le Bureau prend ensuite les décisions sui
vantes: 

Décisions: 
1. La Cinquième Commission étudiera le c~tl 

financier du rapport du Conseil économique Bt 
social sur l'Organisation internationale pour les 
réfugiés, lequel figure déjà parmi les questions 
confiées à la Troisième Commission. 

1 Voir Annexe 18. 



2. At Mr. Vyshinskys request, the draft dec-
. laration on fundamental human rights and free
doms and on the rights and duties of States 
would be the subject of consultation between the 
Secretary-General and the Chairmen of the First 
and Third Committees and would subsequent/y 
be referred back to the General Committee for a 
decision on its recommendation to the Assembly. 

The meeting rose at 2.55 p.m. 

TWENTY -FIRST MEETING 
Held at Flushing Meadow, New Y ork, 

on Monday, 28 October 1946, at 7 p.m. 
Chairman: Mr. P.-H. SPAAK (Belgium) . 

52. Arrangements for the heads of the 
principal organs, specialized agen
cies, and other omcial international 
organizations attending the General 
Assembly (document A/BUR/ 62)1 

The CHAlRMAN felt that the right of the 
heads of organizations mentioned in document 
A/ BUR/62 to participate in the discussions of 
the various committees should be confirmed. 
This recommendation was supported by Mr. 
NoEL-BAKER (United Kingdom) and Mr. 
ANDREWS (Union of South Africa ) . 

Decision: T he recommendation was adopted 
unanimously. 

Mr. MANUILSKY (Ukrainian Soviet Socialist 
Republic) stated that, although document 
A/ BUR/ 62 had been adopted, he would like 
to recall the letter received by the Secretary
General from the World Federation of Trade 
Unions asking for certain privileges. 

The CHAIRMAN said he understood that the 
Secretariat bad not received any letter of the 
kind from the World Federation of Trade 
Unions since the one received in London many 
. . . . .. ·' . . • 1 ~ • . ,. ·' 
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World Federation of Trade Unions could still 
be considered if it were received before 2 
November, but the initiative for such a step 
lay with the World Federation of Trade Unions. 

The SECRETARY-GENERAL confirmed what 
bad been said by the Chairman. 

The CHAIRMAN said that he was faced with 
a slight difficulty in connexion with the time 
limit of 2 November. He felt that an exception 
should be made in Cavour of items submitted by 
the Councils. He had particularly in mind the 
request of the Swiss Government to adhere to 
the Statute of the International Court of Justice, 
which would have to be discussed by the Secu
rity Council, and which therefore could not be 
submitted to the Secretary-General before 2 
November. H e noted that there was no objec
tion on the part of any member of the General 
Committee. 

Mr. P ARODI ( France ), reverting to document 
A/ BUR/62, raised the question whether the 
important persans to whom invitations to attend 
the General Assembly had been issued would 
be allowed to bave others deputize for them. 

1 See Annex 19. 
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2. A la demande de M. Vychinsky, le projet 
de déclaration sur les libertés et droits fonda
mentaux de l'homme et sur les droits et devoirs 
des Etats fera l'ob jet de consultations entre le 
Secrétaire général et les Présidents des Prem.,ière 
et Troisième Commissions, pour revenir ensuite 
devant le Bureau., qui prendra une décision pour 
recommandation à l'Assemblée. 

La séance est levée à 14 h. 55. 

VINGT ET UNIEME SEANCE 
Tenue à Flushing Meadow, New-York, 
le lundi 28 octobre 1946, à 19 heures. 

Président : M. P.-H. SPAAK (Belgique) . 

52. Dispositions à prendre au sujet du 
chefs des principaux organes, institu · 
lions spécialisées et autres organt· 
sations internationales officielles par
ticipant à l'Assemblée générale (docu
ment A/BUR/ 62r 

Le PRÉSIDENT, appuyé par MM. NOEL-BAXER 
(Royaume-Uni ) et ANDREWS (Union Sud
Africaine) estime qu'il serait utile de recomman
der que les chefs des organisations mentionnées 
dans le document A/ BUR/ 62 aient le droit de 
participer aux discussions des diverses Commis
sions. 

Décisjon: Cette recommandation est adoptée 
à l'unanimité. · 

M. MANuiLSKY (République socialiste sovié
tique d'Ukraine) déclare que, bien que le docu
ment A/ BUR/62 ait été adopté, il aimerait rap
peler la lettre que la Fédération syndicale mon
diale a adressée au Secrétaire général pour de
mander certains privilèges. 

Le PRÉSIDENT croit qu'aucune lettre de ce 
genre émanant de la Fédération syndicale mon
diale n'est parvenue depuis celle que le Sec..'é
tariat a reçu à Londres, il y a plusieurs mois. 
T T . __ ..__ n _ -1 - --· - · · ' · t . 1 . . . . 1 • T"'' '' .• 
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syndicale mondiale peut encore être prise en 
considération si elle parvient avant le 2 novem
bre, mais c'est à la Fédération syndicale mon
diale d'en prendre l'initiative. 

Le SECRÉTAIRE GÉNÉRAL confirme les explica
tions du Président. 

Le PRÉSIDENT fait observer ensuite que la date 
limite du 2 novembre soulève une difficulté. A 
son avis, il conviendrait de faire une exception 
pour les questions soumises par les Conseils. n 
pense en particulier à la demande d'adhésion au 
Statut de la Cour internationale de Justice, pré
sentée par le Gouvernement suisse: cette de
mande devra être discutée par le Conseil de 
sécurité et ne pourra donc pas être soumise au 
Secrétaire général avant le 2 novembre. Il note 
qu'aucun membre du Bureau ne présente d'ob-
jections. · 

M. PARODI (France), reveüant au document 
Aj BUR/ 62, soulève la q uestion de savoir si 1~ 
personnalités que l'on a invitées à suivre les 
séances de l'Assemblée pourront se faire repré
senter. 

1 Voir Annexe 19. 



Mr. VYSHINSKY (Union of Soviet Socialist 
Repu blies) drew attention to the fact that, ac
cording to document AJ BUR/ 62, the guests 
were invited to attend in a purely persona! ca
pacity, and on that basis the General Comrnittee 
could not but approve the issuance of the invi
tations. If, on the other hand, the guests were 
to be present as representatives of specialized 
agencies, the General Assembly would have to 
define the relationship of those agencies with 
the United Nations before agreeing that they 
should take part in its debates. 

When, however, the relationship with the 
United Nations of the specialized agencies in 
question came up for discussion, they would 
clearly be speaking as representatives, and, as 
such, would be entiùed to appoint deputies. 

Mr. PARODI (France ) considered that, while 
eminent as individuals, the persans in question 
were invited primarüy as heads of specialized 
agencies, and that it was therefore quite normal 
for them to be represented by deputies. 

The CHÂIRMAN felt that there was no con
tradiction between the views expressed by 
Mr. Vyshinsky and Mr. Parodi, and concluded 
that there would be no objection if he suggested 
that the guests could assign deputies when they 
were unable to attend. 

Decisions: 
1. (a) The Secretary-General was authorized 

to extend invitations to the persons mentioned 
in document AfBUR/62 for the duration of the 
General Assembly; (b ) these guests could assign 
deputies if they were unable to attend meetings; 
( c) the exact status of the guests .would depend 
upon the terms of the agreements to be entered 
into with the specialized agencies. 

2. The Committee approved the report by 
the Secretary-General on his consultation with 
the Chairmen of the First and Third Commit
tees concerning the item proposed by Panama. 

3. The Committee recommended the inclu
sion of an additional item in the agenda of the 
General Assembly, on the calling of a prepara
tory conference of technical experts on housing 
and town planning. 

The meeting rose at 7.55 p.m. 

TWENTY -SECOND MEETING 
H eld al Flushing Meadow, New York, 

on Thursday, 31 October 1946, at 10 a.m. 
Chairman: Mr. P.-H. SPAAK (Belgium). 

53. Item submitted by the delegation of 
the Union of Soviet Socialist Republics 
for inclusion in the agenda: proposai 
concerning the general redudion of 
armements (document A/ BUR/ 42)1 

Mr. Nm:.I.-BAKER (United Kingdom) sug
gested that the General Committee should rec
·ommend that the proposai of the delegation of 
the Union of Soviet Socialist Republics contained 

'See Official Records of the second part of the fîrst 
session of the General Assembly, First Committee, An
nex 9. 
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M. VvcHINSKY (Union des Républiques so
cialistes soviétiques ) souligne que, d'après le 
document A/ BUR/ 62, les invités ont été conviés 
à participer aux séances à titre purement person
nel et que, dans ces conditions, le Bureau ne 
peut qu'approuver les invitations. Si, au 
contraire, les invités devaient assister aux séances 
en qualité de représentants d'institutions spécia
lisées, il conviendrait que l'Assemblée générale 
définît les relations entre ces institutions et les 
Nations Unies avant d'accepter leur participa
tion aux débats. 

Il est clair, cependant, que lorsqu'on en vien
dra à discuter des relations entre les institutions 
spécialisées et les Nations Unies, les invités parle
ront alors en qualité de représentants et qu'à ce 
titre ils auront le droit de se faire représenter 
par des suppléants. 

M. PARODI (France ) estime que, si éminente 
que soit leur valeur personnelle, c'est en leur 
qualité de chefs d'institutions spécialisées que ces 
personnes ont été invitées. II est donc tout à fait 
normal qu'elles se fassent représenter par des 
suppléants. 

Le PRÉSIDENT pense qu'il n'y a pas de contra
diction entre l'opinion de M. Vychinsky et celle 
de M. Parodi, et conclut qu'il n'y aura pas 
d'objections s'il propose que les invités puissent 
se faire représenter quan d ils seront empêchés. 

Décisions: 
1. a) Le Secrétaire général est habilité à 

adresser des invitations aux personnes indiquées 
dans le document AJBUR/62 pour la durée de 
l'Assemblée générale; b) ces invités pourront se 
faire représenter s'ils ne sont pas en mesure 
d'assister eux-mêmes aux séances; c) le statut 
exact de ces invités dépendra des dispositions des 
accords à conclure avec les institutions spécia
lisées. 

2. Le Bureau approuve le rapport du Secré~ 
taire général sur ses consultations avec les Prési
dents des Première et Troisième Commissions 
concernant la proposition du Panama. 

3. L e Bureau recommande d'inscrire un point 
supplémentaire à l'ordre du jour de l'Assemblée 
générale, relatif à la convocation d'une confé
rence préparatoire d'experts techniques de l'habi
tation et de l'urbanisme. 

La séance est levée à 19 h. 55. 

VINGT-DEUXIEME SEANCE 
Tenue à Flushing Meadow, New-York, 
le jeudi 31 octobre 1946, à JO heures. 

Président: M. P .-H . SPAAK (Belgique). 

53. Demande d'inscription d'un point à 
l'ordre du jour, présentée par la délé
gation de l'Union des Républiques 
socialistes soviétiques: proposition 
relative à la rédudion générale des 
armements (document A/ BUR/ 42)1 

M. NoEL-BAKER (Royaume-Uni ) propose à 
l'Assemblée générale que le Bureau recommande 
d'inscrire à son ordre du jour la proposition de 
la déléga~ion de l'Union des Républiques socia-

, Voir les Docum,nts officiels de la seconde partie de 
la première session de l'Assemblée Générale, Première 
Commission, Annexe 9. 



t 
in document A/BFR/42 shou1d be placed on 
the agenda of the Gene"ral A~semhly and rr
ferr(>d to llw Fi1st ConllllÎitct·. 

Decision: The Committee adopted the pro
posa! (JJ th.~ rrprrrrntatir•r tJ/ the United King
dom. 

54. Item submitted by the deiegation of 
Denmark for inclusion in the agenda: 
draft resolution regarding the polit
ical rights of women (document 
A/BUR/43)1 

The CHAIRMAN stated that the Secretary-Gen
cn;l J.,d n·c•mHJH'mled that the proposai con
taîned in document A/Bl'R/43 should be 
placet! on ilw <1gt:ncl<t of the General Assnnhly 
am! rcfnrcd ln the Thirrl C:ommittef'. 

.Mr. NoEL-llAKER (United Kingdom) was in 
favour of the proce-dure 011tlined by the Chair
man, bnt sugge<.\eo th~lf <he attention of the 
First Comulitke ~lwu!d he drawn to the last 
pt~r;l.~•<;ph (,f Ille draf! r('solution contained in 
the Danish pr()posal in cnnnexion with the ad
mission nf 1ww ~vfemher~ tn the. Unite-d Nations. 

The CHAIRMAN suggested that it would be 
for the Third Committee, after having consid
ereo th<' dowment, to ask the opinion of the 
First Committee on the last paragraph. 

Decision: The Cornmittee recornrnended that 
the Danish fnoposal be incl11ded on the agenda 
of the General Asseml!ly and be referred to the 
Third CommitteP. 

55. Item 17 of the draft agenda for the 
second part of the first session: elec
tion of the members of the Advisory 
Committee on Administrative and 
Budgetary Questions (resolution of 
13 February 1946) (document A/142)" 

1 !1e GHAIRMAN sa1d that, whiie eiections 
were nc,t ncrmallv referrer! to a committee, the 
Secretary-Genera( re.commended, in view of the 
procedm<1l difficulties invohed, that an excep
tion should be made in the casr of item 17 and 
:hat it shonlcl hf' rPferrecl tn the Fifth Com
mittee. 

Decision: The Committee deàded to recom
m.end that item 17 be refened to the Fifth 
Committee. 

56. Item submitted by the delegations of 
Belgium, Czechoslovakia, Denmark, 
Norway and Venezuela for inclusion 
in the agenda: relations between 
Spain and the United Nations (docu
ment A/BUR/45)' 

The CHAIRMAN proposed thm the Committee 
'recommend, in accordance with the request 
1:ontaine.d in document A/BUR/45, that the 

j 1 See Official Records of the second part of the first 
j:es.<irm of the Grt~eral Assem!Jly, Thinî Committf'e, An
)1f'X 13. 
, 

2 See Annex 17. 

l 
'See Official Records of the second part of the fust 

res.sion of the Grnrral Assn11hiJ'., Fi"t CommittPF, An
wx 11. 

i 
! 
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listes soviétiques contenue dans le document 
A/BUR/42 et de la renvoyer à la Première 
Commission. 

Décision: Le Bureau adopte la proposition du 
représentant du Royaume-Uni. 

54. Demande d'inscription d'un point à 
l'ordre du jour, présentée par la délé
gation du Danemark: proiet de réso
lution concernant les droits politiques 
de la femme (document A/BUR/43F 

Le PRÉSIDENT déclare que le Secrétaire géné
ral a recommandé l'inscription à l'ordre du jour 
de l'Assemblée générale et le renvoi à la Troi
sième Commission de la proposition contenue 
dans le document A/BUR/43. 

M. NoEL-BAKER (Royaume-Uni) approuve 
la procédure suggérée par le Président, mais 
propose que l'on attire l'attention de la Première 
Commission sur le dernier paragraphe du projet 
de résolution contenu dans la proposition danoise, 
relatif à l'admission de nouveaux Membres au 
sein des Nations Unies. 

Le PRÉSIDENT estime que c'est à la Troisième 
Commission qu'il appartiendrait, après avoir 
étudié le document, de demander à la Première 
Commission son avis sur le dernier paragraphe. 

Décision: Le Bureau décide de recommander 
l'inscription à l-'ordre du jour de l'Assemblée 
générale et le renvoi à la Troisième Commission 
de la proposition danoise. 

55. Point 17 du pro;et d'ordre du iour 
pour la seconde partie de la première 
session: élection des membres du 
Comité consultatif pour les questions 
administratives et budgétaires (réso
lution du 13 février 1946) [document 
A/1.:'/,2]2 

Le l'RESIDENT annonce que, b1en qu'll ne sott 
pas de règle de renvoyer les questions d'électiom 
à une commission, le Secrétaire général recom
mande de faire une exception en raison des 
difficultés de procédure qu'entraîne le point 17, 
et de le déférer à la Cinquième Commission. 

Décision: Le Bureau décide de recommander 
le renr·oi du point 17 à la Cinquième Commis
swt1. 

56. Demande d'inscription d'un point à 
l'ordre du jour, présentée par les délé
gations de la Belgique, de la Tchéco
slovaquie, du Danemark, de la Nor
vège et du Venezuela: relations entre 
l'Espagne et les Nations Unies (docu
ment A/BUR/45)3 

Le PRÉSIDENT propose que le Bureau recom
mande, conformément à la demande contenue 
dans le document A/BUR/45, que la question 

1 Voir les Documents officiels de la seconde partie d• 
/r, première session de l' AssembMe .!!énérale, Troisième 
Commission, Annexe 13. 

'Voir Annexe 17. 
'Voir les Documenls Officiels de la seconde partie de 

la première session de l'Assemblée GJnérale, Première 
Commission, Annexe 11. 



question of the relations between Spain and 
the United Nations should be placed on the 
agenda, and that it should be referred to the 
Fmt Committee. 

Mr. NoEL-BAKER (United Kingdom) agreed, 
particularly in view of the fact that the Security 
Council would probably decide at its meeting on 
4 November to remove the question from its 
own agenda in order that it might be discussed 
by the General Assembly. 

Mr. MANUILSKY ( Ukrainian Soviet Socialist 
Republic) agreed that the item ought to be 
placed on the agenda of the General Assembly, 
but suggested that, in view of its great impor
tance, it should first be discussed in plenary 
session rather than referred to the First Com
mittee, the agenda of which was already over
loaded. 

Mr. PARODI (France) suppmted the chair
man's proposai. He pointed out, in reply to the 
representative of the United Kingdom, th at the 
question of relations with Spain, which had 
already arisen in connexion with severa! items 
on the agenda, could be discussed whatever de
cision the Security Council might take. 

The CHAIRMAN explained that the powers of 
the General Assembly with regard to the Span
ish question would be limited if the latter re
mained on the agenda of the Security Council. 

The question was a delicate and complicated 
one, and he felt that it should be discussed in 
the first place by the First Committee in ac
cordance with rule 109 of the rules of procedure. 

Mr. VvsHINSKY (Union of Soviet Socialist 
Repu blies) agreed. 

Mr. NoEL-BAKER (United Kingdom) pointed 
out that the question would undoubtedly be 
discussed later in plenary session, when the re
port of the First Committee was received. I t 
was important that the general principles of 
rule 109 should be adhered to, save in excep
tional circumstances, since prior discussion of a 
question by the competent committee was not 
only the most efficient procedure, but constituted 
an important safeguard of the rights of a minor
ity of Members to have a full debate on any 
particular subject. In illustration of his point, 
he recalled that in 1927 a similar rule of pro
cedure of the League of Nations Assembly had 
been successfully invoked. 

Mr. AusTIN (United States of America) 
favoured the procedure proposed by the Chair
man and stressed the necessity for uniformity in 
the application of rule 109. 

Mr. VvsHINSKY (Union of Soviet Socialist 
Republics), referring to the remarks of the 
United Kingdom representative, pointed out 
that under rule 109 the General Assembly was 
free to discuss any question before referring it 
to a Committee. 

The question of relations with Spain had, 
however, already been discussed at length by the 
United Nations, although no positive action had 
been taken. lt would therefore be preferable at 
that stage to recommend that the First Corn-
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des relations entre l'Espagne et les Nations 
Unies soit portée à l'ordre thl jour et q 1 ,' dle ~oit 
renvoyée à la Première Commission. 

?vf. NoEL-B.<\KJ::R Royaume-Uni approuve 
c:tte propo:;itim.\ é,tant ;fo~né surtout que le 
Conseil de secuntc, a sa reumon du ,1 novembre, 
décidna proL2.blunent de retirer la question de 
son ordre du jour, pour que l':\s~t>mb1ée géné
rale puisse la discuter. 

:\L MA:-wii.:'i KY : Rép:1hliqur socialiste ~ovié
tique d'TTkraine) ( onvient que la que:-tion doit 
être portée à l'ordre du jo!lr de l'A,~emblée 
rale, mais, en raison de sa grande importance, il 
propose qu'elle so;t d'abord discutée en séance 
plénière plutôi que removée à la Première Com
mission, dont l'ordre dH jour e'>t déjà trop chargé. 

~;[. PAROOI (France j app;1Ïe b proposition du 
Président et, pour répondre au repré~rntant du 
Rovaume-Uni. fa~t remarqwT que la question 
des relations avec l'Espagne, qui a été déjà 
soulevée à propos de pl mie urs questions figurant 
à l'ordre du jonr, peut être discutée q1:elle que 
soit la décision du Conseil de sécurité. 

Le PRÉSIDE"T explique qu'en maintenant la 
question espagnole à l'ordre du jour du Conseil 
de sécurité, on limiterait le pouvoir de l' Assem
blée générale relativement à cette question. 

Celle-ci .ét;.:nt d~licate et ':or~plex~, le ,Prési
dent est d·ay•s q;relle devrait etre dl3cutee, en 
premier lieu, par la Premihe Commission, 
conformément à l'article 109 du règlement inté
rieur. 

M. VvcHINSKY (Union des Républiques so
cialistes soviétiques) partage cette opinion. 

M. Non-BAKER (Royaume-Uni) fait remar
quer que la question ~era sans aucun doute dis
cutée ultérieureme! ll en séance plénière lorsque 
la Première Commi5sion présentera son rapport. 
Il est importa::lt, ajoute-t-il, que, sauf clam d;>s 
circonstances exceptionnelles, les principes géné
raux de l'article 109 soient observés, car la dis
cussion préalahle d'u11e question par h Commis
sion compétente non ~eulement est la pmct~durr 
la plus efficace, mais am~i permet de ~auvegarder 
le droit d'une minorité de :;..Iembres de discuter 
à fond une question quelconque. A titre d'exem
ple, il rappelle qu'un article similaire du règle
ment intérieur de l'A~~embl(e de 1a Soriété des 
Nations fut invoqué avec succès en 1927. 

1v1. AusTIN (Etats-Unis d'Amérique) ap
prouve la procédure pmpm:fe par le Pr~~irlent et 
souligne la néce~.,ité d'appliquer nnifnrmément 
l'article 109. 

. ~L VYcr::":sKY (Un~on des Républ~ques so
nabstcs sonetiqucs;, fa1t rcnnrquc, a prnpn.' 
des observations du représentant du Ro:;aume
Uni, que, d'après l'article 109, l'A~:;cmblée géné
rale e:<l libre Je discute! L<.•ule aY<Ild de 

la renvover à une Commission. 
La q{testion des relations avec l'Espagne a 

cependant été déj[t Jj,._ ui.ée par 1r 
Nation~ lTnies, t~ir.:-u t{!..!

1

.:tU(Ut~è ll!C~'.Ht~ I.'(Hi• n":.'f(' 

n'ait été prise. Il sefait donc préférahk, pour lr 
moment, de recommander que la Pn·mirre C:om-



mittee should discuss the subject and submit a 
concrete proposai to the General Assembly, in 
order that a final decision might be reached. 

Mr. NoEL-BAKER ( United Kingdom) agreed 
with the interpretation of rule 109 given by the 
representative of the Uni on of Soviet Socialist 
Republics. But though exceptions to the general 
rule of prior discussion by the competent com
mittee were provided for, and might perhaps 
be of great value at a time of crisis, he hoped 
that the provision would be sparingly used. 

Mr. MANUILSKY (Ukrainian Soviet Socialist 
Republic ) withdrew his proposai. 

Decision: The Committee agreed to recom
mend, in accordance with the request contained 
in document A/ BU R/45, that the question of 
relations between Spain and the United Nations 
should be placed on the agenda of the General 
Assembly and referred to the First Committee. 

The meeting rose at 10.55 a.m. 

TWENTY-THIRD MEETING 
Held at Lake Success, New Y ork, 

on M onday, 4 November 1946, at 11 a.m. 
Chairman: Mr. P.-H. SPAAK (Belgium ). 

As severa) representatives pointed out that 
delegations had not had time to study the docu
ments relating to the items on the agenda, the 
CHAIRMAN adjourned the meeting until the 
following day, Tuesday, 5 November, at 2 p.m. 

The meeting rose at 11 .30 a.m. 

TWENTY -FOURTH MEETING 
H eld at Lake Success, New York, 

on Tuesday, 5 November 1946, at 2 p.m. 
C hairman: Mr. P .-H. SPAAK ( Belgium ) . 

!l7. Item submiHed by the delegation of 
Lêbanon for inclusion in the aaenda: 
proposai for the translation and pub
lication of the classics (document 
A/ BUR/ 47)1 

The CHAIRMAN invited the representative of 
Lebanon, Mr. Chamoun, to sit with the Com
mittee. 

Mr. CHAMOUN (Lebanon ) , outlining the 
main reasons for his delegation's proposal, said 
that it was aimed at putting at )east sorne of the 
immense human heritage of culture, both philo
sophical and literary, into the service of peace 
and understanding among nations. 

Mr. GROMYKO (Union of Soviet Socialist Re
publics) asked for sorne indication of what 
classics the Lebanese delegation had in mind, 
into what languages they were to be translated 
and what scale of expenditure was intended. 

The CHAIRMAN suggested UNESCO as the 
most suitable agency to which the matter could 
be referred. 

1 See document A/252 : Official R ecords of the second 
part of the first session of the Genlfal Assembly, Plenary 
Meetings, Annex 89. 
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mission discute la question et soumette une pro
position concrète à l'Assemblée générale, afin 
qu'une décision définitive puisse être prise. 

M. NoEL-BAKER (R oyaume-Uni ) approuve 
l'interprétation que le représentant de l'Union 
des Républiques socialistes soviétiques a donnée 
de l'article 109. M ais bien que l'on ait prévu 
des exceptions à la règle générale de discussion 
préalable au sein de la Commission compétente 
et que ces exceptions puissent être de grande 
valeur en temps de crise, il espère que l'on fera 
un usage modéré de cette disposition. 

M. MANutLSKY (République socialiste sovié
tique d 'Ukraine) retire sa proposition. 

D écision: Le Bureau décide de recommander, 
conformément à la demande contenue dans le 
document A j BUR/ 45, que la question des rela
tions entre l'Espagne et les Nations U nies soit 
inscrite à l'ordre du jour de l'Assemblée générale 
et renvoyée à la Première Commission. 

La séance est levée à 10 h. 55. 

VINGT-TROISIEME SEANCE 
T enue à Lake Success, New-York, 

le lundi 4 novembre 1946, à 11 heures. 
Président: M. P .-H . SPAAK (Belgique ) . 

Plusieurs représentants ayant fait remarquer 
que les délégations n'ont pas eu le temps d'étu
dier les documents relatifs aux points figurant à 
l'ordre du jour, le PnÉSIDENT ajourne la séance 
au lendemain mardi 5 novembre, à 14 heures. 

La séance est levée à 11 h. 30. 

VINGT-QUATRIEME SEANCE 
Tenue à Lake Success, N ew-York, 

le mardi 5 novembre 1946, à 14 heures. 
Président: M. P .-H . SPAAK (Belgique ) . 

57. Demande d'inscription d'un point 
supplémentaire à l'ordre du jour, 
présentée par la délégation du Liban: 
proposition de faire traduire et pu
blier les classiques (document A / BUR/ 
47)1 

Le PRÉSIDENT invite le représentant du Liban , 
M. Chamoun, à prendre place à la table des 
délibérations. 

M . CHAMOUN ( Liban ) , exposant les motifs 
principaux de la proposition de sa délégation, 
indique qu'elle tend à mettre une part au moins 
de l'immense héritage culturel de l'humanité, 
héritage philosophique aussi bien que littéraire, 
au service de la paix et de la bonne entente entre 
les peuples. 

M. GROMYKO (Union des R épubliques socia
listes soviétiques) demande quelques indications 
sur les classiques auxquels la délégation du Liban 
fait allusion, sur les langues dans lesquelles il 
faudrait les traduire, et sur l'ordre d'importance 
des dépenses envisagées. 

Le PRÉSIDENT propose de renvoyer la question 
à l'UNESCO, qui est l'institution la mieux indi
quée pour en entreprendre l'étude. 

'Voir le document A/252: Docurrunts officiels de la 
seconde partie de la premiire session de f Assnnblü t l
nérale, séances pléni~res, Annel<e 89. 



Mr. CHAMOUN agreed that UNESCO was 
entirely competent to study the question, but 
would rather have the authority of the United 
Nations itself, whose membership was wider 
than that of UNESCO , for his proposai. A rec
ommendation from the General Assembly would 
confer that authority, and would take up very 
little time. 

Article 13 of the Charter laid dawn, among 
other things, that the General Assembly should 
initiate studies and make recommendations for 
the purpose of promoting international co-oper
ation in the economie, social, cultural, educa
tional and health fields. The inclusion of his 
delegation's proposai would help to correct the 
impression among the Press and public that the 
General Assembly was conccming itself exclu
sively with political questions. 

In answer to Mr. Gromyko's questions, Mr. 
Chamoun said he envisagcd the translation into 
as many languages as possible of ali the classics, 
ancient and modem, on which our culture was 
built. The cast, which he had not hitherto 
atempted to assess, would be insignificant, com
pared with that of the United Nations as a 
whole. 

Mr. NoEL-BAKER (United Kingdom), who 
was supported by Mr. PARoor (France) , con
sidered Mr. Chamoun's interpretation of 
Article 13 sound and considered that the pro
posai should be referred to the Third Committee. 
latter would most probably scnd it on to 
UNESCO, which bad, of course, been creatcd 
for the consideration of just that sort of question. 

Mr. GROMYKO ( Union of Soviet Socialist 
Repu blies), though interested in the main idea 
of the Lebancse proposai, considered that it bad 
not been thought out thoroughly enough before 
being drawn up. 

For instance, he had received no definite 
answer to certain rather important questions. 
The possibility of the creation of yet another 
organization, which the United Nations would 
have to pay for, was not excluded. l t was, 
moreover, hardly expedient to include the pro
posai on an agenda already consisting of about 
fifty items, sorne of them of a very serious 
nature, merely to refer it to UNESCO. 

Mr. EL-KHOURI ( Syria ) also found the pro
posai a little vague as it stood. H e agreed with 
what had been said earlier by the representative 
of New Zealand, Sir Carl Berendsen that the 
General Committee should discourage the pres
entation of items at such a late date. Rule 15 
of the rules of procedure of the General Assem
bly, under which that was possible, should 
be used only as an exception. 

Mr. ANDREWS (Union of South Africa) sug
gcsted, in view of the heavy programme of work 
before the T hird Committee, that the General 
Committee might recommend that the Secretary
General should refer the question to UNESCO. 
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M. CHAMOUN convient que l'UNESCO est 
parfaitement compétente pour étudier la ques
tion, mais il préférerait que sa proposition fOt 
soumise à l'autorité des Nations Unies elles
mêmes, qui groupent un plus grand nombre de 
nations que l'UNESCO. Une recommandation 
de l'Assemblée générale pourrait, sans prendre 
beaucoup de temps, conférer cette autorité à la 
proposition de la délégation du Liban. 

L'Article 13 de la Charte porte notamment 
que l'Assemblée générale doit provoquer des 
études et faire des recommandations "en vue 
de ... développer la coopération internationale 
dans les domaines économique, social, de la cul
ture intellectuelle et de l'éducation, de la santé 
publique ... ". Si l'on inscrivait à l'ordre du 
jour la proposition de sa délégation, cela aiderait 
à corriger l' impression, qui règne dans la presse 
et dans le public, que l'Assemblée générale s'oc
cupe exclusivement de questions politiques. 

En réponse aux questions de M. Gromyko, 
M. Chamoun précise qu'il envisage la traduc
tion, en un aussi grand nombre de langues que 
possible, de tous les classiques, anciens et mo
dernes, sur lesquels se fonde notre culture. La 
dépense, qu'il n'a pas jusqu'ici essayé d'évaluer, 
serait insignifiante auprès des dépenses globales 
des Nations Unies. 

M. NoEL-BAKER (Royaume-Uni), appuyé p4I 
M. PARODI (France) , approuve l'interprétatioa 
que donne M. Chamoun de l'Article 13 et 
considère que la proposition doit être renvoyée 
à la Troisième Commission. Celle-ci la renven a 
probablement à l'UNESCO, qui a été créée pré
cisément pour s'occuper de questions de cette 
nature. 

M. GROMYKO (Union des Républiques socia
listes soviétiques), bien qu'intéressé par le fond 
de la proposition libanaise, pense qu'elle n'a pas 
été suffisamment mûrie avant d'être rédigée. 

Par exemple, il n'a reçu aucune réponse pré
cise à certaines questions assez importantes. La 
création éventuelle d'un organisme de plus, dont 
les Nations Unies auraient à défrayer le fonc
tionnement, ne paraît pas exclue. D'autre part, 
il serait peu expédient d'inscrire la proposition à 
un ordre du jour qui comporte déjà une cin
quantaine de points, dont certains sont de la plus 
haute importance, uniquement pour la renvoyer 
ensuite à l'UNESCO. 

M. EL-KHOURI (Syrie) juge également la pro
position un peu vague dans sa forme actuelle. Il 
approuve ce qu'a dit précédemment le repré
sentant de la Nouvelle-Zélande, Sir Carl Berend
sen, à savoir que le Bureau de l'Assemblée doit 
déconseiller le dépôt de motions si tardives. 
L'article 15 du règlement intérieur de l'Assem
blée générale, qui en prévoit la possibilité, devrait 
ne jouer qu'exceptionnellement. 

M. ANDREWS (Union Sud-Africaine ) propose 
qu'étant donné le programme très chargé auquel 
la Troisième Commission doit faire face, le 
Bureau recommande que le Secrétaire général 
défère la question à l'UNESCO. 



1 
1\ir. \V dlmgton Koo (China) suggestcd a 

thini pn:<sihility, that of rderring the matter to 
î-h~ Et.uu:.ttn.jL flLI_d Snt_Jal Co:•nciL C:n1iufa1 and 
educational mélttcrs were given ;;,'xne importance 
in the Chacter, as they \vere mentioned not only 
in Article 13, but also in Articles 55 ( b) and 
62, ( 1). The Economie and Social Cou neil was 
particularly competcat to deal vvith that kind of 
question and could conveniently considera long
tcnn pwgramrne, which Ü1e Thini Committee 
would hardly haYe timc to do. 

Mr. MANUILSKY (Ukrainian Soviet Socialist 
Republic), too, felt that the proposai should 
thereforc be referred directly to UNESCO. 

The CHAIRMAN, while agreeing with Mr. El
Khouri and Sir Carl Berendsen, pointed out 
that, according ta Article 13 cf the Charter, the 
delegation of Lcbanon bad a perfect right to 
introduce such a proposai, and that, if the 
Committee was satisfied that the proposai had 
been submitted in due form, in accordance with 
rule 15, it could hardly refuse to put it before 
the General Assembly. The Committee coule! 
also recommend that the proposai should be re
ferred either to the Third Committee, to the 
Economie and Social Council or to UNESCO. 

Decisions: 
1. The General Committee decided, by a vote 

of ten tv two, to recommend the inclusion of 
the Lebanese delegation's projJOsal in the agenda 
of the General Assembly. 

2. lt also decided, by a vote of seven to two, 
with abstentions, to recommend that the 
proposal should be refnrrd to the Third Com
mittee. 

58. Item submitted by the delegation of 
Araentina for inclusion in the aaenda: 
proposai to increase the membership 
of the Economie and Social Council 
(document A/BUR/48)1 

The CHAIRMAN invited the representative of 
Argentina, Dr. Arce, to sit with the Committee. 

Mr. PARODI (France) opposed the inclusion 
of the proposai. It was a very important item, 
involving modification of the Charter, and had 
been submitted too late for the necessary con
sideration by the Yarious delegations. 

Mr. GROMYKO (Union of Soviet Socialist 
Repu blies) reviewcd the reasons for which the 

l
numhcr d mrmb<·rs of the Economie and Social 
Councii had been fixed at eighteen in San Fran-

l
!ci.'>eo, and Stiited that hi;;; deleg<~tion could not 
tgree to any proposai to 'liter it. 

Mr. STOLK (Venezuela) thought that the 
:J_uestion of a revision of the Charter ought not 
to be ruled out, and proposed that the General 

1 See Annex 20. 
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1vf. Wellington Koo (Chine) enviSage, comme 
troiO'i<'me éYentualité, de porter la question de
\ a ut i~: Conseil économique et sociaL La Charte 
accorde une certaine importance aux questions 
culturelles et éducatives, puisqu'elles sont men
tionnées, non seulement à l'Article 13, mais aussi 
aux Articles 55 b) et 62 1 ) . Le Conseil écono
mique et social est particulièrement compétent 
pour les questions de cet ordre, et peut aisément 
prévoir un programme à longue échéance, ce 
que la Troisième Commission trouverait difficile
ment le temps de faire. 

M. MANUILSKY (République socialiste sovié
tique d'Ukraine) pense, lui aussi, et pour les 
raisons qu'on vient de dire, qu'il faut déférer 
directement la proposition à l'UNESCO. 

Le PRÉSIDENT, tout en se déclarant d'accord 
avec ~I. El-Khouri et Sir Carl Berendsen, fait 
remarquer qu'aux termes de l'Article 13 de la 
Charte, la délégation du Liban a parfaitement 
le droit de présenter une proposition de ce genre 
et que, si le Bureau estime que cette proposition 
a été présentée dans les formes prévues par 
l'article 15 du règlement intérieur, il pourrait 
difficilement refuser de la transmettre à l'Assem
blée générale. En transmettant la proposition à 
l'Assemblée, le Bureau pourrait en recommander 
le renvoi, soit à la Troisième Commission, soit au 
Conseil économique et social, soit à t'UNESCO. 

Décisions: 
1. Le Bureau décide, par dix voix contre 

deux, de recommander l'inscription de la propo
sition de la délégation libanaise à l'ordre du jour 
de l'Assemblée générale. 

2. Il décide également, par sept voix contre 
deux, avec quatre abstentions, de recommander 
le renvoi de cette proposition à la Troisième 
Commission. 

• 
58. Demande d'inscription d'un point à 

l'ordre du !our~ !)résentèe !)tir la dâlé
gation de l'Argentine: proposition 
d'augmenter le nombre des membres 
du Conseil économique et social 
(document A/BUR/48)1 

Le PRÉSIDENT invite le représentant de l'Ar
gentine, le Dr Arce, à prendre place à la table 
des délibérations. 

M. PARODI (France) s'oppose à l'inscription 
de la question. Il s'agit d'une proposition très 
importante, qui entraînerait la modification de 
la Charte; de plus, elle a été soumise trop tard 
pour permettre aux diverses délégations de pro
céder à l'examen nécessaire. 

M. GROMYKO (Union des Républiques socia
listes soviétiques) rappelle les raisons pour les
quelles, à San-Francisco, on avait fixé le nombre 
des membres du Conseil économique et social à 
dix-huit; il déclare que la délégation de son pays 
ne peut souscrire à aucune proposition qui ten
drait à modifier ce chiffre. 

M. STOLK (Venezuela) estime que la question 
d'une revision éventuelle de la Charte ne doit 
pas être écartée; il propose que le Bureau recom-

1 Voir Annexe 20. 



=:ommittee should recommend that the Argcn
.ine delegation's proposai should he included 
n the agenda and be refern~d to the First Com, 
nittee for discussion. 

Dr. ARcE (Argen tina) said he realized the 
iifficulties involved in any proposai for an altera
ion in the text of the Charter, bnt felt that, as 
>eace and security were already well assured, 
he questions before the United Nations woulct 
>e more and more of an economie and social 
1ature, and the membership of the Economie 
md Social Council could therefore usefulJy be 
!Xtended to include certain countries, which, 
:hough small in area or in political importance, 
ranked with sorne of the permanent members in 
social and economie matters. 

Mr. NoEL-BAKER (United Kingdom), while 
:t.dmitting the essential right of any Member of 
:he United Nations to place an item on the 
agenda, pointed out the advisability of applying 
the normal time limit laid clown in rule 11 to a 
proposai of such importance, where there was 
no urgency. He would therefore suggest that 
Dr. Arce might ask his Government to prepare 
an extensive memorandum on the subject and 
have it circulated to the delegations in time for 
the next session of the General Assembly. 

Ylr. EL-KHOURI ( Syria) stressed the rel ur
tance of representatives to commit their Gov
ernments on such a point without an opportu
nity for the consultation that would be necessary. 
He agreed with the point of view expressed by 
Mr. Noel-Baker, as did the representative of the 
Union of South Africa. 

Dr. ARCE (Argen tina), in answer to a 
question by the Chairman, said he accepted 
Mr. Noel-Baker's suggestion, which he took to 
be that the General Committee should request 
the Secretary-General to have the proposai 
placed on the agenda of the ncxt session of the 
General Assembly. He was not prepared simply 
to withdraw the proposai. 

Mr. GROMYKO (Union of Soviet Socialist 
Republics) questioned the competence of the 
General Committee with regard to the agenda 
of subsequent sessions of the General Assembly. 

After sorne discussion as to the best pro
cedure to be adpted, the CHAIRMA:-r summarized 
the proposed procedures as follows: 

1. A proposai by the representatives of the 
Ukrainian Soviet Socialist Republic and the 
Union of Soviet Socialist Republics that the 
General Committee should recommend that the 
item should not be placed on the agenda; 

2. A proposal by the representative of the 
United Kingdom that the General Committee 
should report to the Assembly that the repre
sentative of the Argentine bad decided to submit 
his proposai for inclusion in the agenda of the 
next session of the General Assembly; 
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mande que la propositwn de la délégation de 
l'Argentine soit inscrite à l'ordre du jour, puis 
déférée à la Première Commission pour examen. 

Le Dr ARcE (Argentine) déclare qu'il se rend 
compte des difficultés qu'entraîne toute proposi
tion tendant à modifier le texte de la Charte. 
Cependant, la paix et la sécurité étant déjà bien 
établies, il est persuadé que les problèmes aux
quels les Nations Unie:; doi\·ent faire face auront 
de plus en plus un caractère économique et 
social, et qu'on aurait (]one intérêt à admettre 
comme membre~ du Conseil économique et social 
certains pays dont l'importance géographique ou 
politique est faible, mais qui, en matière sociale 
et économique, ne le cèdent en rien à certains 
des membres permanents. 

M. NoEL-BAKER (Royaume-Uni), tout en 
reconnaissant le droit essentiel que possède tout 
Membre des Nations Unies de faire inscrire une 
question à l'ordre du jour, fait remarquer qu'il y 
aurait lieu d'appliquer à une proposition de 
cette importance l'article 11 du règlement inté
rieur sur les délais normaux de communication 
de l'ordre du jour, puisque la question ne pré
sente pas un caractère d'urgence. Il suggère donc 
que le Dr Arce demande à son Gouvernement de 
préparer un mémorandum détaillé sur la ques
tion et de le faire distribuer aux délégations à 
temps pour la prochaine session de l'Assemblée 
génér<~le. 

Al. LL-KnouRI (Syrie , soulignant les scru
pules qu'éprouvent les représentants à engager 
leurs Gouvernements respectifs sur une pareille 
question sans pouvoir procéder aux consultations 
indispensable~, se déclare d'accord avec M. 
Noel-Baker. Il est suivi en cela par le représen
tant de J'Union Sud-Afrira!ne. 

Le Dr ARCE (Argentine), répondant à une 
question du Président, déclare approuver la sug
gestion de :M. Noel-Baker, qu'il interprète comme 
suit: le Bureau prierait le Secrétaire général 
d'inscrire la proposition à l'ordre du jour de la 
prochaine session de l'Assemblée générale. Il 
n'entend pas retirer, purement et simplement, sa 
proposition. 

M. GROMYKO (Union des Républiques socia
listes soviétiques) met en doute la compétence 
du Bureau relativement à l'ordre du jour des 
prochaines sessions de l'Assemblée générale. 

Au terme d'une discussion sur la meilleure 
formule à adopter, le PRÉSIDENT résume comme 
~nit les diverses propositions présentées: 

1. Proposition des représentants de la Répu
blique socialiste soviétique d'Ukraine et de 
l'Union des Républiques socialistes soviétiques 
selon laquelle le Bureau recommanderait à l'As-' 
semblée générale de ne pas inscrire la question 
à l'ordre du jour; 

2. Proposition du représentant du Royaume
Uni selon laquelle le Bureau rendrait compte à 
l'Assemblée de la décision prise par le représen
tant de l'Argentine de demander l'inscription de 
sa proposition à l'ordre du jour de la prochaine 
session de l'Assemblée générale; 



3. A proposai by the representative of France 
to the effect that, while the General Comminee 
noted that under the tcrrns of rule 15 of the 
rules of procedure of the General Assembly an 
item might be included in the agenda in the 
course of a session, it recommended that that 
procedure should not be followed in the case 
of questions important enough to involve a re
vision of the Charter. 

Decision: The General Committee decided, 
by eleven. votes to two, to include in its report 
to the General Assembly a statement to the effect 
that the representative of Argentina had decided 
to submit his proposai for inclusion in the agenda 
of the next session of the General Assembly. 

59. Request from the delegation of the 
United States of Ame rica for the in
clusion of an amendment to an item 
on the age nda: proposai for the re
vision of item 15 of the agenda 
(document A/ BUR/ 49)1 

Mr. AusTIN (United States of America ) ex
plained that, though the U nited States delega
tion had formerly believed it should maintain a 
neutral position on the question, the develop
ment of complications and difficulties in the 
acquisition of a site, and the fact that Congress 
would probably have to intervene in order to 
obtain a site, made it impossible for his delega
tion to stand by as simple observers. 

The report of the H eadquarters Commission 
had been limited to two counties in the State 
of New York. However, the offcr of the City of 
New York to donate the site used at present for 
the General Assembly also deserved serious con
sideration, as did the City of San Francisco's 
offer of a site, up to three square miles in size, 
in the San Francisco Bay area. Those offers 
.,,..,.,...,,,....+o,.t (".,. •h.-. -1...-._,.._ '' .... ! .. \.. ,.. ,,., - .......... -- .. .. _ _ ..,.. __ ... ,.., __ ,.. ....., . ..., .. .-. ..... t'.&.o. .o.-""'"' t t.ofr,\o.t.&VU \. VV>,)'- V .. U.\. 

reasonable cost" in the amendment. 

Mr. MANuiLSKY ( ükrainian Soviet Socialist 
Republic) proposed that the text submitted by 
the United States delegation should be amended 
by adding at the end the phrase, " ... also the 
consideration of the possibility of fixing the tem
porary or the permanent headquarters of the 
Organization in Europe". 

Mr. AusTIN (United States of America}, 
while agreeing that Mr. Manuilsky had a right 
to propose such an amendment, nevertheless 
said he would much prefer it if Mr. Manuilsky 
could embody his idea in a separate amendment. 

The Govemment of the United States of 
America would like to see a clear indication in 
the Committee, if possible, that its members 
adhered to the principle of the decision taken in 
London in February. The United States amend
ment was intended merely to expedite the reali-

1 See 0 ffi cial Records of the second part of the {irst 
session of the General AsSimbly, Permanent Headquar
ters Committee, Annex 4. 
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3. Proposition du représentant de la France 
selon laquelle le Bureau, tout en notant qu'en 
vertu de l'article 15 du règlement intérieur une 
question peut être inscrite à l'ordre du jour au 
cours d'une session, recommanderait de ne pas 
appliquer cette procédure quand il s'agit de 
q uestions pouvant, par leur importance, en trainer 
une revision de la Charte. 

Décision: Le Bureau décide, par onze voix 
contre deux, d'informer l'Assemblée généra:e, 
dans son rapport, de la décision prise par le 
représentant de l'Argentine de demander l'ins
cription de sa proposition à l'ordre du jour de la 
prochaine session de l'Assemblée générale. 

59. Demande d 'inclusion d 'un amende
ment à un point de l'ordre du jour, 
présentée par la délégation des Etats
Unis d 'Amérique: proposition de re
viser le point 15 de l'ordre du jour 
(document A/SUR/ 49)1 

M . AusTIN (Etats-Unis d'Amérique ) explique 
qu'en raison des complications et des difficultés 
que ne cesse de soulever le problème de J'acquisi
tion d'un emplacement, et de la nécessité où 
J'on se trouvera vraisemblablement de solliciter 
l'intervention du Congrès pour en obtenir un, sa 
délégation doit renoncer à sa position première 
de neutralité et participer au débat sur la ques
tion. 

Le rapport de la Commission du siège porte 
seulement sur deux comtés de l'Etat de New
York. Cependant, il convient aussi de prendre 
en sérieuse considération, et l'offre de la munici
palité de New-York de faire don de l'emplace
ment présentement utilisé pour l'Assemblée géné
rale, et celle de la municipalité de San-Francisco 
de mettre à la disposition des Nations Unies un 
Jvw <Ùuc Ùc ll'UÎ:S uwit:s carrés, cians ia région cie 
la baie de San-Francisco. C 'est à ces offres que 
se réfère l'amendement par les mots "gratuite
ment ou à peu de frais". 

M. MANUILSKY (République socialiste sovié
tique d'Ukraine ) propose d'amender le texte de 
la délégation des Etats-Unis en y joignant, à la 
fin, la phrase suivante: ". . . et considérer aussi 
la possibilité d'établir en Europe le siège perma
nent ou temporaire de l'O rganisation". 

M. AusTIN (Etats-Unis d'Amérique ) rr:con
naît à M. Manuilsky le droit de proposer cet 
amendement, mais déclare qu'il préférerait de 
beaucoup voir celui-ci exprimer son opinion dans 
un amendement séparé. 

Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amérique 
se féliciterait de voir, si possible, les membres du 
Bureau se prononcer clairement en faveur du 
principe de la décision prise en février, à Londres. 
Par leur amendement, les Etats· Unis ne se pro
posent, en fait, que de hâter la réalisation des 

'Voir les Documents Officiels de la seconde partie de 
la premilt~ partie de r Assemblll ilnlral•, Comité du 
si~ge permanent, Annexe 4. 



zation of the intentions of that decision, whereas 
the Ukrainian amendment to it would alter it'l 
whole sense. 

Mr. NoEL-BAKER (United Kingdom) found, 
upon comparing the terms of the resolution 
adopted in London ["Resolutions adopted by the 
General Assembly," page 37, I (a) and (e)J 
with the terms of the United States proposai, 
that the latter appeared to be not so much an 
amendment of item 15 of the agenda as a re
versai of a definitive decision taken in London. 

Apart from the probable inadequacy of a 
site of three square miles, the fact that the San 
Francisco arca had been considered in London 
and rejected was an argument against it rather 
than for it. The mere physical fact of distance 
had been regarded as decisive in the choice of 
the eastern coas tai strip of the United States, in 
which the Boston and Philadelphia areas might 
weil be reconsidered if the original plan could 
not be carried out. 

lt would be disastrous to reopen the ques
tion of the country in which the headquarters 
should be situated, which had been decided 
unanimously and finally in London. This did 
not, of course, rule out the possibility of estab
lishing subordinate scats elsewhere. 

Mr. Noel-Baker hoped, however, that it would 
be possible to adhere to the decisions taken in 
London. 

Mr. MANUILSKY ( Ukrainian Soviet Socialist 
Republic) remarked that many of the argu
ments adduced by Mr. Noel-Baker were favour
able to his own proposai. It was truc that the 
London decision had been intended as final, but 
conditions had changed and the question was 
clearly not so simple as had been thought at the 
time. His amendment made no specifie recom
mendation and Ieft open the question of whether 
a permanent or a temporary headquarters 
would be chosen. 

The essential point in it was the reopening of 
the discussion of various possibilities by the 
Headquarters Committee, which would allow it 
to examine the trend of the priee of living, hous
ing conditions, etc., in various European coun
tries. 

The CHAIRMAN pointed out that both the 
United States proposai and the Ukrainian 
amendment to it were in arder. He would, how
ever, vote against the latter on its substance, as 
he considered that to reopen the question of the 
country in which the headquarters of the United 
Nations was to be situated would be a very 
great political mistake. 

Mr. Koo (China) also opposed the Ukrain
ian amendment, the discussion of which, he felt, 
would amount to the abandonment of one of 
the most notable achievements of the London 
Assembly. 

Mr. GROMYKO (Union of Soviet Socialist 
Republics) pointed out that, since one of the 
delegations had already submitted a proposai 
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intentions qui ont inspiré cette décision, au lieu 
que la délégation de l'Ukraine, par le sien, en 
transformerait complètement la portée. 

M. NOEL-BAKER (Royaume-Uni), en com
parant le libellé de la résolution adoptée à 
Londres (Résolutions adoptées par l'Assemblée 
générale, page 37, I a) et e)] avec celui de la 
proposition des Etats-Unis, estime que cette der
nière semble beaucoup moins amender l'article 
15 de l'ordre du jour que revenir sur une décision 
prise à Londres, une fois pour toutes. 

Outre l'insuffisance probable d'un emplace
ment de trois milles carrés, le fait qu'à Londres 
ont ait pris en considération la région de San
Francisco, et qu'on l'ait ensuite rejetée, constitue 
un argument contre l'adoption de ce site plutôt 
qu'un argument en sa faveur. Le simple fait 
matériel de la distance a été considéré comme 
déterminant dans le choix des régions côtières de 
l'est des Etats-Unis. Si le projet primitif n'est 
pas mis à exécution, les régions de Boston et de 
Philadelphie, situées dans cette zone, pourraient 
bien être envisagées de nouveau. 

TI serait désastreux de rouvrir le débat sur le 
pays où doit être situé le siège, question qui, à 
Londres, a été réglée définitivement et à l'unani
mité. Cela, certes, n'exclut pas la possibilité d'ins
taller des bureaux auxiliaires en d'autres lieux. 

M. Noel-Baker espère cependant qu'il sera 
possible de s'en tenir aux résolutions adoptées à 
Londres. 

M. MANUILSKY (République socialiste sovié
tique d'Ukraine) fait remarquer que bien des 
arguments parmi ceux qu'a présentés M. Nod
Baker sont favorables à sa propre proposition. 
Il est exact que la décision prise à Londres devait 
être définitive, mais les conditions ont changé, et 
la question, de toute évidence, n'est pas aussi 
simple qu'on avait pensé à l'époque. L'amende
ment que propose M. Noel-Baker ne formule 
aucune recommandation et laisse subsister inté
gralement le problème de savoir si l'on doit choi
sir un siège permanent ou un siège temporaire. 

Le point essentiel de cet amendement consiste 
en ce que le Comité du siège permanent rouvri
rait le débat sur les possibilités diverses. Cela 
permettrait d'étudier la courbe des prix, les 
conditions de logement, etc., dans divers pays 
d'Europe. 

Le PRÉSIDENT fait observer que la proposition 
des Etats-Unis et l'amendement de la délégation 
ukrainienne sont l'un et l'autre conformes au 
règlement intérieur. Toutefois il votera contre 
l'amendement, parce qu'il n'en approuve pas le 
fond, estimant que remettre en question le choix 
du pays où sera situé le siège des Nations Unies 
serait une grave erreur politique. 

M. Koo (Chine) s'oppose également à 
l'amendement de l'Ukraine, dont la discussio~ 
lui semble-t-il, équivaudrait à l'abandon d'un 
des résultats les plus remarquables obtenus à 
Londres par l'Assemblée. 

M. GROMYKO (Union des Républiques socia
listes soviétiques) fait remarquer qu'une des délé
gations ayant déjà présenté au Secrétaire général 
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to the Secretary-General on that subject it would 
seem that a general d iscussion of the matter 
could not be avoided. 

D ecision: The amendment submitted by the 
representative of the Ukrainian Soviet Socialist 
Republic was rejected by seven 11otes to two, 
wil h 1 kree abstentions. 

Mr. GROMYKO ( Union of Soviet Socialist 
R epu blies ) said he wished to point out that, as a 
matter of principle, he would have to oppose 
the United States amendment. I t was wrong, he 
contended, for the General Committce t o accept 
one amendment and reject the other. 

Mr. MANutLSKY ( Ukrainian Soviet Socialist 
Republic ) adopted the samc position. 

D ecision : The proposal of the U nited S tates 
delegation for the reuision pf item 15 of the 
agenda was acceptee/ by• eight votes to three, 
with one abstention. 

60. Item submitted by the delegation of 
Panama for inclusion in the agenda: 
proposai concerning the crime of 
genocide (document A/ BUR/50)' 

Mr. jiMÉNEZ {Panama ) explained th at the 
proposai was not intended to cali for an imme
diate report, but merely drew the attention of 
the Economie and Social Council to that par
ticular crime, which was not covered by any 
of the existing penal code!i. 

Mr. MANUILSKY ( Ukrainian Soviet Socialist 
Republic ) suggested that there was more need 
for clarification and consistent application of 
the principles already laid down in the Charter 
than for the enunciation of further principles 
of a general character. 

~fr r!:>.~~!Y!-:0 { T_T !'!!~!"! ~ ~ s~·:i:~ S :;::i:J~~ 
Repu blies), while a pprecia ting the intentions of 
the Panamanian delegation, felt that numerous 
extra resolutions of that kind wou!d tend to 
weaken the C harter. T he case was covered by 
Article 1, paragraph 3, of the Charter. H e 
agreed with Mr. Manuilsky that the main task 
of the United Nat ions was rather to put into 
effect what had already been adopted. H e there
fore opposed the adoption of the Panamanian 
proposai. 

Mr. jiM ÉNEZ ( Panama ) replied that his dele
gation's proposai, like its draft declaration on 
fundamental human rights, was intended to 
cause the first steps to b~ taken towards imple
menting Artir.le 1, paragraph 3, of the Charter. 

D ecision: The U nited States proposai to 
recommend that the Panamanian proposai 
should be placed on the agenda and referred to 
the Sixth Cornmittr.e was adopted by ten votes .... - .. 
to two. 

The meeting r·ose at 7.30 p.m. 

' See Official Records of the second part of the (ml 
session of the General Assembly, Sixth Committee, Au
nex 15. 

une proposition relative à cette q uestion, il para: 
impossible d 'éviter une discussion générale su 
le sujet. 

Décision: L'amendement soumis par le rep-r~ 
sentant de la R é publique socialiste souiétiqu 
d'Ukraine est rejeté par sept voix contre dew 
avec: trois abstentions. 

M. GROMYKO ( Uniou des R épubliques socia 
listes soviétiques ) désire faire remarquer que, pa 
principe, il sera obligé de voter contre l' amende 
ment des Etats-Unis. Le Bureau ne peut pa~ 
prétend-il, accepter un amendement et rejete 
l'autre. 

M. MANUILSKY (R épublique socialiste sovié 
tique d'Ukraine ) adopte la même att itude. 

D écision: La proposition de la délégation de 
Etats-Unis. tendant à La revision du point 15 d. 
l'ordre du jour, est votée par huit voix contr. 
trois, avec une abstentio11. 

60. Demande d'inscription d'un point ê 
l'ordre du jour, présentée par la délé 
gation du Panama: proposition relo· 
tive au crime de génocide (documen 
A/BUR/501' 

M. J IMÉNEZ ( Panama ) explique q uc sa pro 
position ne vise pas à provoquer un rapport in: 
médiat, mais se contente d'attirer l'attention dt 
Conseil économique et social sur ce crime p ar· 
ticulier, qui n'est prévu dans aucun des code: 
pénaux actuellement en vigueur. 

M . MANUILSKY ( République socialiste sovié· 
tique d'Ukra ine ) déclare qu' il est plus nécessairt 
d'éclaircir et d'appliquer de façon suivie les prin· 
cipes déjà énoncés dans la Charte que d'en for· 
muler d'autres de caractère général. 

~ .. L Vl<Vl\1 y K U ( union âes Kèpuo1Iques SOCla
listes soviéliq ues), tout en approuvant les inten
tions de la délégation du Panama, estime que de 
nombreuses résolutions supplémentaires de cet 
ordre tendraient à affaiblir la Charte. Le cas est 
prévu par le paragraphe 3 de l'Article premier 
de la Charte. Il pense, comme M. Manuilsky, 
que la tâche principale des Nations U nies est 
plutôt de mettre en application ce qui a déjà été 
décidé. Il s'oppose par conséquent à la proposi
tion soumise par la délégation du Panama. 

M. jiMÉNEZ ( Panama ) répond que la propo
sition de sa délégation, de même que le projet de 
déclaration sur les droits fondamentaux de 
l'homme qu'elle a présentée, constitue un pre
mier pas vers les réalisations prévues au para
graphe 3 de l'Article premier de la Charte. 

Décision: L e Bureau adopte par dix voix 
contre deux la proposition faite par les Etats
U nis de recommander à l'Assemblée que la pro
position de la délégation du Panama soit inscrite 
à l'ordre du jour et déférée à la Sixièm e Com
mission. 

La séance est levée à 19 h. 30. 

' Voir les Document officiel de la Jtconde partie de 
ln première session de l' A ssemblét générale, Sixième 
Commission, Annexe 15. 



TWENTY -FIFTH MEETING 

f-Ield at Lake Sttccess, New Y ork. 
on W ednesday, 6 N ouember 1946, at 2 p .m . 

Chairman: M r. P.-H. SPAAK ( Belgium ) . 

i 1. Proposai by the delegation of Leba
non: creation by the United Nations 
of advisory boards (document A/ BUR/ 
52) 

The CHAJRMAN asked the representative of 
~ebanon, M r. Chamoun to sit with the General 
"\ . ... omnuttee. 

Mr. EL-K HOURI ( Syria ) asked the representa
:ive of Lebanon to be good enough to withdraw 
1is proposai t emporarily, as in h is opinion the 
natter was not urgent. 

Mr. NoEL-BAKER ( United Kingdom ) consid
:red, on the other band, that the question was 
lOt only very important, but also very urgent. 
fhe work of the proposed boards would prove 
)articularly useful in the course of the next few 
1ears in prom oting post-war reconstruction. He 
:onsidered that there was justification for in
:luding the question in the agenda of the present 
:ieneral Assembly, with the recommendation 
.hat it should be ref erred to the Second and 
Third Committees. 

M r. GROMYKO ( U ni on of Soviet Socialist 
a.epublics ) stated that h is delegation, after hav
ng duly studied the matter, d id not consider 
.t in any way urgent, and was opposed to its 
nclusion in the agenda, since qualified bodies 
were already available to the U nited Nations, in 
particular the Economie and Social Council. 
l"urthennore, the creation of new bodies would 
)ruy tend to increase the ex penses of the Organi
~ation . 

Mr. Gromyko also emphasized the fact that 
:he Economie and Social Council, which is not 
an executive body, but an advisory body making 
·ecommendations to the Assembly, had, on its 
;;ub-Committees, exper ts borrowed from the 
Member States of the United Nations. The Eco
nomie a nd Social Council, moreover, fulfilled 
precisely those duties which the Lebanon dele
~ation desired to entrust to the advisory boards 
whose creation it advocated . · 

Mr. MAcEACHEN ( Uruguay ) suggested that 
.efore the Lebanese proposai was put to the 

vote, a procedure acceptable to everybody should 
:>e sought. H e reaffinned the right of every 
Member to submit his views d irectly to the Gen
!Tal Assembly, and also acknowledged the jus
ification of the request submitted by the dele
~ation of Lebanon, but proposed that Mr. 
Chamoun should withdraw his request and sub
rnit it to the Economie and Social Council. 

Mr. CHAMOUN ( Lebanon ) , replying to the 
:>bjections raised by Mr. Gromyko, explained 
;hat the pUipose he bad in mind was the emer
sence of the U nited Nations from the stage of 
:heoretical recommendations into that of prac
tical implementation: the Organization must 
>e in a position to supply to Member States, 
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VINGT-CJNQUIEME SEANCE 

T enu.e à Lake Success, New-York, 
le mercredi 6 novembre 1946, à 14 heures. 

Président: M . P.-H . S PAAK ( Belgique ) . 

61. Proposition présentée par la déléga
tion du Liban: création par les Nations 
Unies de comités consultatifs (docu
ment A/ BUR/ 52) 

Le PRÉSIDENT invite le représentant du Liban, 
M. Chamoun, à prendre place à la table des 
délibérations. 

:\ 1. EL-KHol.:nl ( ~rrie) J cmande au repré
sentant du Liban de bien vouloir retirer pro
visoirement sa proposition, puisqu'elle ne pré
sente, à son avis, aucun caractère d'urgence. 

M. NoEL-BAKER ( R oyaume-Uni ) estime au 
contraire cette question à la fois très impor tante 
et très urgente. Le travail des organismes dont 
on recommande la création se révélera particu
lièrement utile, au cours des quelques années à 
venir, pour aider à la reconstruction de l'après
guerre. Il pense qu'il y aurait lieu d 'inscrire la 
question à l'ordre du jour de la présente Assem
blée générale, avec recommandation de la ren
voyer anx Dcmcil:mc ct Troisième Commissions . 

M. GROMYKO (Union des Républiques socia
listes soviétiques ) déclare q ue la délégation de 
l'URSS, estimant, après étude, que la question 
ne présente aucun caractère d' urgence, s'oppose 
à ce qu'elle soit in~critc à l'ordre du jour, car 
les Nations U nies disposent déjà d'organes com
pétents, notamment le Conseil économique et 
social. De plus, la création de nouveaux orga
nismes ne ferait qu'augmenter les dépenses de 
l'Organisation. 

M. Gromyko souligne en outre que le Conseil 
économique et social, qui n' est pas un organe 
exécutif mais un corps consultatif faisant des 
recommandations à l'Assemblée, compte des 
sous-comités composés d'experts empruntés aux 
Etats Membres des Nations Unies. Au demeu
rant, ce Conseil exerce précisément les fonctions 
que la délégation libanaise voudrait voir confier 
aux comités consultatifs dont elle préconise la 
création. 

M. MACEACHEN (U ruguay ) suggère qu'avant 
de mettre a ux voix la proposition libanaise on 
essaie de trouver une procédure qui soit accep
table pour tous. T out en réaffirmant le droit de 
tout Membre de présenter son point de vue 
d irectement à l'Assemblée générale, et en recon
nais..."<lnt la validité de la demande présentée par 
la délégation du Liban, M. MacEachen propose 
à M. Chamoun de retirer sa demande et de 
l'adresser au Conseil économique et social. 

M. CHAMOUN ( Liban ) , répondant aux objec
tions formulées par M . Grom yko, précise que son 
but est de voir les Nations Unies passer des 
recomm andations théoriques aux réalisations 
concrètes. L'Organisation doit être en mesure de 
fournir aux Etats Membres, sur leur demande, 
le.~ experts dont ils besoin pour améliorer leur 



upon application, those experts whom they 
needed for the improvement of their economie, 
scientific and cuitural conditions. H is delegation 
contemplated submitting to the Assembly a plan 
for giving the United Nations a group of qual
ified experts whose competence would extend 
to ali fields likely to interest the various Mem
ber States which might stand in need of material 
aid. His delegation bad the right to submit that 
plan to the Assembly, which was in turn free 
either to accept or reject it. 

Mr. MANUILSKY ( Ukrainian Soviet Sociali.~t 
Republic) considered th at the wording of the 
proposai of the Lebanon delegation was not 
sufficienùy clear, and might have the effect of 
increasing the burden of the duties imposed on 
the United Nlltions. In addition, he pointecl out 
that the agenda of the Assembly was already 
over-burdened, including as it did many ques
tions of the highest importance. Consequently, 
he was opposed to including the motion sub
mitted by the delegation of Lebanon in the 
agenda of the present session. 

The CHAIRMAN called attention to the fact 
that the discussions were frequently prolongcd 
because there did not appear to be unanimous 
agreement concerning the rights and duties of 
the General Committee. The sole duty of the 
General Committee was to register requests sub
mitted to it for the insertion of items in the 
agenda, provided that they were in order. Never
theless, each delegation unquestionably bad the 
right to explain its point of view to the Assembly 
if it so desired. 

The Chairman, seconded by the representa
tive of the Union of South Africa, proposed a 
vote on the motion of the delegation of the 
United Kingdom for the insertion of the item 
in the agenda, coupled with a recommendation 
to the Assembly to refer the matter to the Sec
ond and T bi.J'd t.:omm1ttees. 

D ecision: The General Committee decided, 
by eleven votes to two, to adopt the motion of 
the delegation of the United Kingdom. 

62. Proposai submitted by the delegation 
of Lebanon for the creation of a world 
university alliance (document A/ BUR/ 
53) 

Mr. GROMYKO (Union of Soviet Socialist 
Republics) ob jected to the insertion of the item 
in the agenda. He observed that the agenda of 
the Assembly was overburdened and embodied 
matters of capital importance, the examination of 
which bad not yet even been started. I t would 
be preferable if the universities and other similar 
institutions themselves took the initiative of 
effecting the alliance suggested by the Lebanese 
delegation. 

Mi. CHAMOUN (Lebanon) , replying to Mr. 
Gromyko, explained that certain university cen
tres bad themselves asked that the request be 
laid bef ore the United Nations. 

88 

vie économique, scientifiq ue et culturelle. La 
délégation libanaise se propose de présenter à 
l'Assemblée un projet dotant les Nations Unies 
d'un groupe d'experts dont la compétence s'éten
drait à tous les domaines auxquels s'intéressent 
les divers Etats Membres qui pourraient avoir 
besoin d'aide matérielle. La délégation libanaise 
a le droit de présenter ce projet à l'Assemblée, 
qui est libre de l' accepter ou de le repousser. 

M. MANUILSKY (République socialiste sovié
tique d'Ukraine) estime que la proposition liba
naise n'est pas formulée en termes assez clairs et 
qu'elle risquerait d 'accroître les charges de l'Or
ganisation. D'autre part, il fait remarquer que 
l'ordre du jour de l'Assemblée, déjà surchargé, 
comporte de nombreuses questions de la plus 
haute importance. Pour ces raisons, il s'oppose 
à l'inscription à l'ordre du jour de la session 
actuelle de la demande présentée par la déléga
tion du Liban. 

Le PRÉSIDENT fait observer que les discussions 
sont souvent prolongées parce qu'il ne semble pas 
y avoir accord unanime concernant les droits et 
attributions du Bureau: le Bureau a pour unique 
mission d'enregistrer les demandes d'inscription 
à l'ordre du jour qui lui sont présentées, si aucune 
raison d'ordre statutaire ne s'y oppose. Chaque 
délégation a cependant le droit indiscutable 
d'exposer elle-même ses vues à l'Assemblée si elle 
le désire. 

Le Président, appuyé par Je représentant de 
l'Union Sud-Africaine, propose de passer au 
vote. Il met aux voix la motion de la délégation 
du Royaume-Uni, proposant l'inscription de la 
question à l'ordre du jour, avec recommanda
tion à l'Assemblée de la renvoyer aux Deuxième 
et Troisième Commissions. 

Décision: L e Bureau décide, par onze voix 
contre deux, d'adopter la motion présentée par 
la délégation du R oyaume-Uni. 

62. Proposition présentée par la déléga
tion du Liban: création d'une alliance 
mondiale des universités (document 
A / BUR/ 53) 

M. GROMYKO (Union des Républiques socia
listes soviétiques) s'oppose à l'inscription de ce 
point à l'ordre du jour. Il fait remarquer de 
n.ouveau que l'ordre du jour surchargé de l'As
semblée comporte des points d'importance capi
tale dont l'étude n'a pas encore été abordée. Ne 
serait-il pas préférable que les universités et 
autres institutions de ce genre prissent elles
mêmes l'initiative d'effectuer l'alliance préconisée 
par la délégation du Liban? 

M. CHAMOUN (Liban), en réponse à M. Gro
myko, précise que le recours aux Nations Unies 
a été sollicité par certains centres universitaires 
eux-mêmes. 



Mr. PARODI (france), who was supported by 
the CiiAIRMAN and Mr. NoEL-BAKER (United 
Kingdom ), asked the representative of Le banon 
if he would agree to his proposal's being put on 
the agenda of a la ter session of the Assembly; 
he thought, as a matter of fact, that that would 
be in the interest of the rcquest made by Leba
non. 

Mr. CHAMOUN ( Lebanon ) \\ithdrew his pro
posai and stated that he reserved the right to 
bring it forward again at a latcr S('ssion of the 
General Assembly. 

63. Proposai by the delegation of the 
Philippine Republic for the holding of 
a conference to implement the provi
sions of Chapter Xl of the Charter 
regarding Non-Self-Governing Terri
tories (document A/ BUR/ 54)' 

At the invitation of the Chairman, General 
RoMULa (Philippine Republic) took his place 
at the table. 

M r. MANUILSKY (Ukrainian Soviet Socialist 
Re public) said he wished to know: ( 1 ) who 
would take part in the conference; (2) what 
methods of voting and representation would be 
adopted, in view of the fact that certain States 
exercised influence over the 1on-Sclf-Goveming 
T erri tories; ( 3) wh ether the conference would 
pursue the aims specified under Article 73 of the 
Charter, in particular with respect to the cul
tural advancement, the protection and the inde
pendence of the terri tories concerned; ( 4) 
whether the conference would be of an inde
pendent nature or whether certain great Powers 
would be represented. 

General R oMu La ( Philippine Republic) 
stated that the conference would meet under 
the auspices of the Economie and Social Coun
cil, to which the Third Committee was subor
dinate, since it was impossible to bring it under 
the Trusteeship Council, the powers of which 
were limited by the provisions of the Charter. 
The Non-Self-Governing Peoples would take 
part in the conference, which would be a means 
for them to make thcir voice beard, independ
ently of the repares transmitted by the admin
istering Powers in accordance with the provision 
of the Charter. 

Mr. PARODI (France ) held that a proposai 
of such importance and scope should preferably 
have been submitted within the normal time 
limit and, morcovcr, that it was not covered by 
the provisions of Ar1iclcs 73 and 74 of Chapter 
XI of the Charter, regarding Non-Scl f-Govern
ing Territories. 

General RoMULO ( Philippine Republic), re
plying to a question by Mr. GROMYKO (Union 
of Soviet Socialist Repu blies ) , expla ined th at it 
was the intention of the Philippine proposai that 
the Economie and Social Council shonld so con-

1 Sec O!Jicial RecordJ of the Jecond part of the first 
ussion of the Central Assembl,, Sixth Committee, An
nex 18. 
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M. PARODI ( france ) , appuyé par le PRÉSI
DENT et par M. NoEL-BAKER (Royaume-Uni ) , 
demande au représentant du Liban s'il n'accep
terait pas que sa proposition figurât à l'ordre du 
jour d 'une se~sion ultérieure de l'Assemblée. Il 
croit, au reste, que cette suggestion est conforme 
à l'intérêt même de la demande du Liban. 

M. CHAMOUN (Liban ) retire sa proposition 
ct déclare qu'il se réserve le droit de la présenter 
à une session ultérieure de l'Assemblée générale. 

63. Proposition présentée par la déléga
tion de la République des Philippines 
visant à la réunion d'une conférence 
pour l'exécution des dispositions du 
Chapitre Xl de la Charte relatives aux 
territoires non autonomes (document 
A/ BUR/541' 

Le général RoMULO (République des Philip
pines ) , sur l'invitation du Président, prend place 
à la table des délibérations. 

M. MANUILSKY (République socialiste sovié
tique d'Ukraine) voudrait savoir: 1 ) Q ui 
prendra part à cette conférence; 2 ) Q uel mode 
de scrutin et de représentation y sera adopté, vu 
que certains Etats exercent une influence sur les 
territoires non autonomes; 3) Si la conférence 
doit adopter les buts précisés à l'Article 73 de la 
Charte, notamment en ce qui concerne le dé
veloppement culturel, la protection et l'indé
pendance des territoires en question; 4) Si la 
conférence aura un caractère indépendant ou si 
certains grands Etats y seront représentés. 

Le général RoM uLO (République des Philip
pines) répond que la conférence serait réurùe 
sous les auspices du Conseil économique et social, 
auquel ressortit la T roisième Commission, puis
qu'il est impossible de la subordonner au Conseil 
de tutelle, dont les pouvoirs sont limités par les 
dispositions de la Charte. Ce seraient les peuples 
non autonomes qui y participeraient. En effet, 
la conférence serait pour eux le moyen de faire 
entendre directement leur voix, indépendamment 
des rapports que font parvenir, en conformité 
des dispositions de la Charte, les Puissances 
chargées de l 'adrnini~tration. 

M. PARODI (France ) pense qu'une proposition 
de cette importance ct de cette ampleur aurait 
gagné à être transmise dans les délais normaux 
et qu'elle échappe en outre aux dispositions 
contenues dans les Articles 73 et 74 du Chapitre 
XI de la Charte relatifs aux territoires non auto
nomes. 

En réponse à une question po~ée par M. GRo
MYKO (Union des Républiques socialistes sovié
tiques ), le général RoMULO (République des 
Philippines ) précise que, dans J'esprit de la pro
position des Philippines, il appartiendrait au 

1 Voir les Docummts officiels de la seconde partÎ6 d 6 
la prtmii re seH:ion de l' Asum blée gJnlrale, s;,.;~me 
Commission, Annelle 18. 



stitute the conference that it would be a perma
nent body, meeting, for example, once a year. 

Mr. NoEL-BAKER (United Kingdom ) op
posed the inclusion of the proposai in the agenda 
of the Assembly, and pointed out that the Char
ter did not contain an exact definition of what 
should be understood by Self-Governing and 

.Non-Self-Goveming Territories. Furthermore, 
the scope of the proposai· was vague, while, 
under the provision of Anicle 62 of the Chaner, 
the Economie and Social Council was authorized 
to convene only inter-governmental conferences. 

Mr. STEVENSON (United States of America) 
said that the General Committee had neither the 
time nor the authority to discuss the substance 
of the question, and he proposed that it should 
recommend the inclusion of the item in the 
agenda for reference to the Fourth Committee. 
The latter would have an opportunity of exam
ining the substance of the proposai with regard 
to its constitutionality in particular and of later 
submitting a report to the Assembly. 

Mr. MAcEACHEN (Uruguay) agreed with the 
reservations as to substance made by Mr. Stev
enson, but held that, since the General Com
mittee was primarily concerned with questions 
of procedure, the best way of meeting the ob
jections raised by Mr. Parodi would be to invite 
the representative of the Philippines to postpone 
his proposai until the next session of the General 
Assembly. 

The CHAIRMAN agreed with Mr. MacEach
en's suggestion, whereas Mr. MANUILSKY 
(Ukrainian Soviet Socialist Republic ) supported 
by Mr. GROMYKO (Union of Soviet Socialist Re
nublir.s) was in f ::~vom of inr.lnclinu th P. itr.m in 
the agenda, holding that the convening of a con
ference of Non-Self-Governing Peoples reflected 
fairly accurately the spirit of the Charter and 
would allow the United Nations to take cogni
zance of the desires of these peoples and, in a 
general way, provide a further source of infor
motion supplementary to the reports transmitted 
by the administering Powers. 

M r. Koo (China ) supported Mr. MANUILSKY 
with respect to the substance of the question, 
and thought that, taking into account the vari
ous objections raised, the General Committee 
should adopt the procedure suggested by the 
United States representative. The Fourth Com
mittee could even decide to lay the matter before 
the Sixth Committee also. 

Mr. PAROOI (France), who was supported by 
Mr. NoEL-BAKER (United Kingdom), main
tained that the Charter was a precise legal text 
and not a general declaration; moreover, the 
proposai made by the representative of the 
Philippines was not in accordance with the pro
visions of the Charter, especially Chapters XI 
and XII. This last consideration would un
doubtedly imply reference to the Sixth Com
mittee and not to the Fourth Committee. Never-
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Conseil économique et social de faire de la 
conférence un organisme permanent, qui se 
réunirait, par exemple, une fois par an. 

M. NOEL-BAKER (Royaume-Uni ) se prononce 
contre l'inscription de la proposition à l'ordre du 
jour de l'Assemblée. II fait remarquer que la 
Charte ne définit pas de façon précise ce qu'il 
conviendrait d'entendre par territoires autonomes 
et territoires non autonomes; que, d'autre part, 
la portée et l'étendue de la proposition demeurent 
vagues; et qu'enfin, selon les dispositions de 
l'Article 62 de la Charte, le Conseil économique 
et social peut convoquer seulement des confé
rences intergouvernementales. 

M. STEVENSON (Etats-Unis d'Amérique ) rap
pelle que le Bureau n'a ni le temps ni l'autorité 
nécessaires pour discuter la question sur le fond. 
Il propose que le Bureau en recommande l'ins
cription à l'ordre du jour et le renvoi à la Qua
trième Commission: celle-ci poP,...ait alors étu
dier le fond et, particulièrement, Ja constitution
nalité de la proposition et faire ensuite rapport à 
l'Assemblée. 

M. MAcEAcHEN (Uruguay) est d'accord avec 
M. Stevenson en ce qui concerne les réserves sur 
le fond, mais le Bureau devant se soucier avant 
tout des questions de procédure, il pense que le 
meilleur moyen de tenir compte des objections 
de M. Parodi serait de prier Je représentant des 
Philippines d'ajourner sa proposition à la pro
chaine se$Ïon de l'Assemblée générale. 

Le PRÉSIDENT reprend la suggestion de M. 
MacEachen, tandis que M. MANUILSKY, appuyé 
par M. GROMYKO, se prononce en faveur de 
l'inscription à l'ordre du jour, jugeant que la 
r.nnvnr.ation cl 'nn~ r.onfP.rr.nr.P. des oonnlations ne 
s'administrant pas elles-mêmes traduirait assez 
bien l'esprit de la Charte, en permettant aux 
Nations Unies de connaître leurs aspirations et, 
d'une façon générale, de disposer d'une source 
d'information qui s'ajouterait aux rapports 
adressés par les Puissances chargées de l'adminis
tration. 

M. Koo (Chine ) appuie les déclarations de 
M. MANUILSKY sur Je fond de la question. Il 
estime que, eu égard aux diverses objections qui 
viennent d'être soulevées, le Bureau devrait 
adopter la procédure recommandée par le repré
sentant des Etats-Unis. La Q uatrième Commis
sion pourrait même décider de soumettre égale
ment la question à la Sixième Commission. 

M. PARoOI (France ) , appuyé par M . NoEL
BAKER ( Royaum~ Uni ) , maintient que la Charte 
est un texte juridique précis, non une déclara
tion générale, et que, de plus, la proposition des 
Philippines n'est pas conforme aux dispositions 
de la Charte, en particulier celles des Chapitres 
XI et XII. Cette dernière considération impli
q uerait Je renvoi à la Sixième Commission, sans 
aucun doute, et non pas à la Quatrième; mais 
M. Parodi pense que cette préoccupation est 



thdess, Mr. Parodi thought that this considera
tion was still premature, and he favoured the 
suggestion made by the representative of U ru
guay. 

Genera] RoMULO (Philippine Republic) re
minded the Committee that the proposai had 
been duly transmitted by his delegation within 
the proper time limit and, in view of the interest 
and urgency of the questions involved, he invited 
the Committee to come to a decision concerning 
the inclusion of this item in the agenda of the 
present session of the A.ssembly. 

Mr. Koo (China) approved, and agreed with 
M r. Parodi with respect to the reference of this 
item to the Sixth Committee. He maintained, 
however, that the definite proposai was in con
formity with the spirit of the Charter, even if 
the Charter made no special provision for con
ferences of this kind. 

Decisions: 
1. The General Committee decided by nine 

votes to two to recommend the insertion of the 
proposai in the agenda. 

2. The General Committee decided by eight 
votes to two, with one abstention, to recommend 
that the proposai of the Philippine R epublic 
should be referred simultaneously to the Fourth 
and Sixth Committees. 
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At the conclusion of a prolonged discussion 
respecting the voting procedure to be adopted 
by the General Committee, the CHAIRMAN stated 
that, pursuant to a suggestion made by the rep
resentative of the United States, he would invite 
the Sixth Committee to issue a ruling on the 
question. 

64. Proposai by the delegation of 
Canada: measures to economize the 
time of the General Assembly 
(document A/ 92)1 

Mr. SAlNT-LAURENT (Canada) took a seat 
at the Committee table on the invitation of the 
Chairman. 

The CHAIRMAN, seconded by Mr. Koo 
(China ) proposed th at the General Committee 
should appoint an ad hoc sub-committee of 
fifteen members to examine the various measures 
to economize the time of the General Assembly. 

Mr. MANUILSKY (Ukrainian Soviet Sociali.st 
Republic) was against imposing a time limit on 
speeches, but he did consider that much valuable 
time could be saved in the discussions on pro
cedure. H e cited as an example the habit of 
raising points of orcier unnecessarily, whereby a 
representative could win priority over another 
speaker already on the list. 

Mr. SAINT-LAURENT (Canada ) said that it 
was far from his intention to wish to restrict 
freedom of speech or discussion ; his only wish 
was to stimulate the consideration of ways and 
means and rules for saving time in the discus
sions of the General Assembly. 

'See Annex 16. 

prématurée et se prononce pour la proposition 
du représentant de l'Uruguay. 

Le généra] Ro;o..ruLO (République des Philip
pines), rappelant que la proposition a bien été 
transmise en temps voulu par sa délégation et 
soulignant l'intérêt et l'urgence des problèmes 
en cause, demande au Bureau de se prononcer 
sur l' inscription à l'ordre du jour de la présente 
session de l'Assemblée. 

Il est approuvé par M. Koo (Chine), qui 
adopte le point de vue de M. Parodi sur le 
renvoi à la Sixième Commission, mais qui main
tient que la proposition définitive est conforme 
à l'esprit de la Charte, même si la Charte ne 
contient aucune stipulation expresse prévoyant 
des conférences de ce genre. 

Décisions: 
1. L e Bureau décide, par neuf voix contre 

deux, de recommander l'inscription à l'ordre du 
jour de la proposition. 

2. Le Bureau décide, par huit voix contre 
deux, avec une abstention, de recommander le 
renvoi de la proposition de la R épublique des 
Philippines, simultanément aux Quatrième et 
Sixième Commissions. 

A l'issue d'une discussion prolongée sur le 
mode de scrutin que le Bureau devrait adopter, 
le PRéSiDENT déclare que, selon la suggestion du 
représentant des Etats-Unis, il demandera à la 
Sixième Commission de statuer sur ce point de 
procédure. 

64. Proposition présentée par la déléga
tion du Canada: mesures propres à 
économiser le temps de l'Assemblée 
générale (document A/ 92)1 

M. SAlNT-LAURENT (Canada ), sur l'invitation 
du Président, prend place à la table des délibéra
tions. 

Le PRÉSIDENT, appuyé par M. Koo (Chine ), 
propose que le Bureau forme un sous-comité 
ad hoc, composé de quinze membres, chargé 
d'examiner les diverses mesures propres à écono
miser le temps de l'Assemblée générale. 

M. MANUILSKY (République socialiste sovié
tique d'Ukraine ) se prononce contre la limita
tion de la durée des discours, mais il estime que 
l'on pourrait néanmoins gagner un temps pré
cieux dans les discussions sur des questions de 
procédure. II cite, à titre d'exemple, le recours 
excessif aux motions d'ordre permettant à un 
représentant de parler avant un orateur inscrit. 

M. SAINT-LAURENT (Canada ) affirme qu'il 
n'entre nullement dans ses intentions de limiter 
la liberté de parole ou de discussion, mais unique
ment de provoquer une étude des moyens et des 
règles qui permettraient d'abréger les débats 
devant l'Assemblée générale. 

'Voir Annexe 16. 
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67. Recommendatîon by the Security 1 67. Recommandation du Conseil de sécu
rité relative aux conditions auxquelles 
la Suisse pourrait être admise à de
venir partie au Statut de la Cour· 
internationale de Justice (document 
A/ BUR/64) 

Council regarding the conditions on 
which Switzerland may become a 
party to the Statute of the Interna
tional Court of Justice (document 
A/BUR/ 64) 

Decision: The General Commiltee unani
mously decided to recommend to the General 
Assembly that it place this question on its agenda 
and refer it to the Sixth Committee. 

68. Time schedule for the General Assem
bly (document A/ BUR/ 65)1 

T he CnAIRMAN drew the General Commit
tee's attention to paragraph 3 of the "Time 
schedule for the General Assembly", which pro
vided for the following closing dates: 5 Decem
ber for committees, and 11 December for 
plenary meetings. As the First Committee bad 
the heaviest agenda, he asked for the opinion of 
its Chairman, Mr. M anuilsky. 

Mr. MANUILSKY ( Ukrainian Soviet Socialist 
Republic) did not think that the chairman of a 
committee could take it upon himself to restrict 
discussion. The question of the unanimity rule, 
which was on the First Committee's agenda, 
would in itself occupy a large number of meet
ings. The number of meetings fixed could be 
increased, and recourse could also be made to 
simultaneous interpretation. 

The CnAIRMAN suggested that a certain oum
ber of meetings could be allotted in advance to 
each question on the agenda. 

Mr. MANUILSKY (Ukrainian Soviet Socialist 
Re public) doubted wh ether su ch an arrange
ment would be effective. H is doubts were shared 
':-" Mr Mu~RA~HF.N (Urul!'uav) . who remarked 
that the number of meetings could not be 
limited, unless the length of speeches were 
limited also, which no one would accept. 

Mr. NOEL-BAKER (United Kingdom ) was in 
favour of simultaneous interpretation. He con
sidered the principle of a time limit for speeches 
particularly undesirable when an important 
question was discussed for the first time. H e 
hoped, however, that the First Committee would 
complete its agenda in the eighteen meetings 
provided for in the time schedule. 

After the First Committee's agenda had been 
examined, Mr. MANUILSKY (Ukrainian Soviet 
Socialist Republic) accepted the Chairman's 
suggestion that he should propose to the mem
bers of his Committee the drawing up of a time 
schedule for the various items of the agenda. 

Decision: The General Committee decided 
to recommcnd to the Assembly the adoption of 
the time schedule set forth in document 
AjBUR/65, particularly as regards the proposed 
closing dates, namely 5 December for Commit
tees, and 11 D ecember for plenary meetings of 
the General Assembly. 

1 Sec Annex 22. 

Décision: L e Bureau décide à l'unanimité de 
recommander à l'Assemblée l'inclusion de cette 
question à son ordre du jour et le renvoi à la 
Sixième Commission. 

68. Horaire . de l'Assemblée générale 
(document A / BUR/ 65P 

Le PRÉSIDENT attire l'attention du Bureau sur 
le paragraphe 3 de l' " Horaire de l'Assemblée 
générale", qui prévoit les dates de clôture sui
vantes: 5 décembre pour les Commissions, et Il 
décembre pour les séances plénières. La Pre
mière Commission ayant l'ordre du jour le plus 
chargé, il sollicite l'opinion de son Président, 
M. Manuilsky. 

M. MANUILSKY (République socialiste sovié
tique d'Ukraine) ne pense pas que le Président 
d'une Commission puisse s'arroger le droit de 
restreindre les discussions. Or, il semble q ue la 
question de la règle de l'unanimité, figurant à 
l'ordre du jour de la Première Commission, 
absorbera à elle seule un grand nombre de 
séances. L'on pourrait fixer un nombre de 
séances plus élevé que celui q ui a été prévu, mais 
l'on pourrait aussi recourir à l'interprétation 
simultanée. 

Le PRÉSIDENT suggère q ue l'on attribue à 
l'avance un certain nombre de séances à chacune 
des questions à l'ordre du jour. 

M. MANUILSKY (R épublique socialiste sovié
tique d'Ukraine) doute qu'un arrangement de 
ce genre puisse être efficace. Ce doute est partagé 
par M. MAcEACHEN (Uruguay) , qui fait re
marquer qu'il ne sera1t pas possioie rie ümirer 
le nombre des séances sans limiter le temps de 
parole, ce que personne n'accepterait. 

M. NoEL-BAKF.R (Royaume-Uni ) se prononce 
en faveur de l'interprétation simultanée. Il juge 
le principe de la limite du temps de parole par
ticulièrement indésirable quand il s'agit de dis
cuter pour la première fois une q uestion impor
tante. ll espère néanmoins que la Première Com
mission pourra épuiser son ordre du jour dans la 
limite des dix·huit séances prévues par l'horaire. 

Après examen de l'ordre du jour de la Pre
mière Commission, M . MANUlLSKY (République 
socialiste soviétique d'Ukraine) se rallie à la 
suggestion du Président. Il proposera aux mem
bres de sa Commission d'établir un horaire pour 
les diverses questions à l'ordre du jour. 

Décision: Le Bureau décide de recommander 
à l'Assemblée l'adoption de l'horaire faisant 
l'objet du document A jBUR/65, notamment en 
ce qui concerne les dates de clôture proposées: 
5 décembre pour les Commissions et 11 décem
bre pour les séances plénières de l'Assemblée 
générale. 

'Voir Annexe 22. 



69. Proposai that a representative of 
China join the Sub-CommiHee of the 
General Committee examining the 
question of measures to economize 
the time of the General Assembly 

Decision: At the request of the Chairman, 
the proposai was adopted. 

The meeting rose at 6.45 p.m. 

TWENTY -SEVENTH MEETING 

Held at Flushing Meadow, New York, 
on Friday, 13 December 1946, at 3 p.m. 

Chairman: Mr. P.-H. SPAAK (Belgium). 

10. Report of the General CommiHee's 
Sub-CommiHee on measures to econo
mize the time of the General Assem
bly (document A/BUR/71)1 

Mr. PARODI (France) pointed out that one 
of the measures which bad been considered bad 
not been mentioned in the report-namely, the 
adoption by the General Assembly of a rule 
according to which no items could be added to 
its agenda after the normal time limit bad ex
pired, except in cases of unquestionable urgency 
or of those items whose addition to the agenda 
would be unlikely to give rise to difficulties. 

The CHAIRMAN recalled that that suggestion 
bad already been made. 

Mr. KRASILNIKOV (Union of Soviet Socialist 
Republics) stated that his delegation maintained 
the position it bad adopted in the Sub-Com
mittee. He still thought it was superfluous to 
set up a special committee to study measures 
for economizing the General Assembly's time. 

Mr. SANDIFER (United States of America ) 
said he was in fa vour of the creation of a special 
committee of fifteen members, as provided for 
in the Sub-Committee's draft resolution. He 
suggested that, if the General Committee ap
proved the latter, the Chairman should submit 
to the General Assembly a list of fifteen candi
dates for this new committee. 

The CHAIRMAN shared this view, and ex
plained that, if the Committee decided to recom
mend to the General Assembly the adoption of 
the draft resolution in question, he would sub
mit it to the Assembly the next day, together 
with a list of fifteen candidates. 

M r. REm (Canada) recalled that his delega
tion had hoped, in submitting its proposed item 
for the agenda on 24 September, that the latter 
would be brought before the General Assembly 
soon enough for practical measures to be adopted 
during the present session. Nevertheless, he was 
pleased to sec that the draft resolution fully 
expressed the intentions of his delegation and 
he eamestly hoped that the necessary improve
ments would be adopted and applied from the 
very beginning of the next session. 

'See Annex 16a. 

95 

69. Proposition visant à adjoindre un 
représentant de la Chine au Sous
Comité du Bureau chargé d'examiner 
la question des m~sures propres à 
économiser le temps de l'Assemblée 
générale 

Décision: A la demande du Président, cette 
proposition est adoptée. 

La séance est levée à 18 h. 45. 

VINGT -SEPTIEME SEANCE 

Tenue à Flushing Meadow, New-York, 
le vendredi 13 décembre 1946, à 15 heures. 

Président: M. P.-H. SPAAK (Belgique). 

70. Examen du rapport du Sous-Comité 
du Bureau chargé d'étudier les 
mesures propres à économiser le 
temps de l'Assemblée générale (docu
ment A/BUR/71 )1 

M. PARODI (France) fait remarquer que l'une 
des mesures envisagées a été omise dans le rap
port: à savoir, que l'Assemblée générale devrait 
adopter une règle limitant toute inscription à 
l'ordre du jour, après expiration des délais nor
maux, aux questions qui présentent un caractère 
d'urgence incontestable ou dont l'adjonction à 
l'ordre du jour ne risque pas de soulever de 
difficultés. 

Le PRÉSIDENT rappelle que cette suggestion a 
déjà été présentée. 

M. KRAsiLNIKOV (Union des Républiques so
cialistes soviétiques) déclare que la position de 
sa délégation demeure celle qu'elle avait adoptée 
devant le Sous-Comité. Il persiste à considérer 
qu'il est inutile de créer un comité spécial chargé 
d'examiner les mesures propres à économiser le 
temps de l'Assemblée générale. 

M. SANDIFER (Etats-Unis d'Amérique) se 
prononce en faveur de la création d'un comité 
spécial de quinze membres, tel que le prévoit le 
projet de résolution présenté par le Sous-Comité. 
Il suggère, si ce projet de résolution est approuvé 
par le Bureau, que le Président soumette à l'As
semblée la liste des quinze membres qu'il entend 
proposer. 

Cette façon de voir est partagée par le PRÉsi
DENT, qui précise que si l'on décide de recom
mander à l'Assemblée générale l'adoption du 
projet de résolution en question, il le soumettra 
à l'Assemblée dès le lendemain en y joignant une 
liste de quinze candidats. 

M. REm (Canada) rappelle que sa délégation 
espérait, lorsqu'elle a soumis sa proposition le 
24 septembre, que l'Assemblée générale en serait 
saisie assez tôt pour pouvoir adopter des mesures 
concrètes dès la présente session. Néanmoins, il 
est heureux de constater que le projet de résolu
tion répond parfaitement au désir de sa déléga
tion et il espère vivement que les réformes essen
tielles pourront être adoptées et appliquées dès 
les premiers jours de la prochaine session . 

'Voir Annexe 16a. 
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Decision: The General Committee deâJed, ' 
by eight votes to Iwo, to recommend to the Gen
eral Assembly the adoption of the draft reso
lution contained in the Sub-Committee's report . 

Mr. KRASILNIKOV (Union of Soviet Socialist 
R epublics) wished to make it clear t hat he was 
not opposed to the suggested improvements, and 
that he had voted against the draft resolution 
only becausc he d isapproved of the creation of 
a special committee. 

71. Consideration of the Security Council's 
recommendation to the General As.
sembly that Siam be admitted to the 
United Nations (document A/256) 

The CHAJRMAN, who wa.s supported by Mr. 
PARODI ( F rance) and Mr. Koo (China) , pro
posed that the General Committee should submit 
the recommendation for the admission of Siam 
directly to the General Assembly, without first 
referring the question to the First Comrnittee, 
as the case was perfectly clear and the Security 
Council's decision had been unanimous. 

D ecision: The General Committee decided 
unanimously to recommend to the General 
Assembly that Siam should be admitted to the 
United Nations. 

The meeting rose at 3.50 p.m. 

Décision; Le Bureau décide, par huit voix 
contre deux, de recommander à l'Asremblü 
générale l'adoption du projet de résolution 
contenu dans le rapport du S0t1s-Comité. 

M. KRASILNIKOV (Union des Républiques so
cialistes soviétiques} tient à souligner qu'il n'est 
pas opposé aux réformes envisagées et que c'est 
uniquement parce qu'il désapprouve la création 
d'un comité spécial qu'il a voté contre le projet 
de résolution. 

71. Examen de la recommandation du 
Conseil de sécurité en vue de l'admis. 
sion du Siam aux Nations Unies 
(document A/ 256) 

Le PRÉSIDENT, appuyé par MM. PARODI 
(France ) et K oo (Chine), propose que le Bu
reau, sans déférer la question à la Première 
Commission, recommande l'admission du Siam 
directement à l'Assemblée générale, étant donné 
que le cas est parfaitement clair, et que la déci
sion du Conseil de sécurité a été prise à l' unani 
mité. 

Décision: L e Bureau décide à l'unanimité de 
recommander à l'Assemblée générale d'admettre 
le Siam aux Nations Unies. 

La séance est levée à 15 h. 50. 



ANNEXES 
A N N EX 16 1 

Measures to economize the time of the 
General A ssembly 

LETTER TO THE SECRETARY-GENERAL OP THE 
UNITED NATIONS FROM THE MINISTRY OF Ex
TERNAL AFFATRS OF C ANADA (DOCUMENT A /92) 2 

Sir, 

[Original text: English] 

Ottawa, 24 September 1946 

1. 1 have the honour to request that the fol
lowing item be included in the agenda of the 
second part of the first session of the General 
Assembly: " Measures to economize the time of 
the General Assembly". 

2. The large number of international confer
ences which are being held makes it difficult for 
States to provide adequate representation at each 
conference. T his difficulty is increased if the con
ferences last for a long time. Moreover, undul)' 
protracted international conferences diminisb the 
prestige of the international organizations wbicb 
are responsiblc for calling them. 

3. During the present period, wben new inter
national organizations are being fonned, it is 
difficult to reduce the number of conferences 
which must be held. It is therefore all the more 
important to ensure that the various conferences 
accomplish their tasks as expeditiously as possible. 
The Ge'"leral Assembly of the United Nations 
should set an example to ali other conferences by 
the efficient and expeditious conduct of its busi
ness. 

4. I t is of paramount importance that the 
time of representatives in the Genera] Assembly 
be economized to the greatest possible extent. The 
General Assembly can be successful in carrying 
out its important tasks only if delegations include 
Ministers responsiblc for the formuJating and 
carrying out of policy. The chances of these Mini
sters being able to be present during the whole 
period of a session of the General Assembly will 
be greater if the sessions are not unduly prolonged. 

5. The Canadian delegation will therefore pro
pose under this item of the agenda that the Gen
eral Assembly, as carly as possible in its procccd
ings, elect an ad hoc committee of about fifteen . 
States to consider and make recommendations to 
the General Assembly on measures i t might adopt 
to economi.ze its time. 

6. l t is the hope of the Canadian Govern
ment that ali the members of the General Assem
bly will be able, by the time this committee is set 
up, to make specific·suggestions to the committee. 
The following six specifie suggestions have oc
currcd to the Canadian Government: 

(a) Each speaker in the opening debate in 
plenary session on the Secretary-General's report 
might be limited to ten minutes with the right to 
have his remarks cxtended in the verbatim record. 

( b) A report of a main committee to the Gen
eral Asscrnbly should not be debated unless one 
third of the members of the committee request a 
debate. 

• For annexes 1 to IS"a, soe Oflîcial R•cords of th• farst 
'4rt of th• first session of the Central Assembly, General 
Committee. 

• Dated 2 October 1946. 
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ANNEXE 16 1 

Mesures propres à économiser le temps de 
l'Assemblée générale 

L ETTRE ADRESSÉE AU SECRÉTAIRE GÉNÉRAL DES 
NATIONS UNIES PAR LE MINISTÈRE DES A P

AIRES EXTÉRIEURES DU C ANADA (DOCUMENT 

A /92) 2 

Monsieur, 

[Texte original en anglais] 

Ottawa, le 24 septembre 1946 

1. J'ai l'honneur de demander l'inscription du 
point suivant à l'ordre du jour de la deuxième 
par tie de la première session de l'Assemblée géné
rale: "Mesures propres à économiser le temps de 
l'Assemblée g~nérale". 

2. Etant donné le grand nombre de conférences 
internationales actuellement en cours, les Etats 
Membres éprouvent des difficultés à se faire repré
senter comme il se doit à chacune d'elles. Ces diffi
wltés augmentent lorsque les conférences durent 
longtemps. De plus, lorsque ces conférences se pro
longent au delà du temps prévu, le prestige des 
organisations internationales chargées de les pré
parer s'en trouve diminué. 

3. Dans la période présente, alors que de nou
velles organisations internationales sont en voie de 
création, il est difficile de réduire le nombre des 
conférences qui doivent se tenir de ce fait. Il est 
donc d'autant plus important que les diverses 
conférences accomplissent leur tâche aussi rapide
ment que possible. L'Assemblée générale des 
Nations Unies se doit de donner un exemple aux 
autres conférences en menant ses travaux d'une 
manière efficace et rapide. 

4. Il est de très grande importance d'économiser 
le plus possible le temps des représentants à J'As
semblée générale. Celle-ci ne peut accomplir avec 
succès ses importants travaux que si les délégations 
comprennent des ministres ayant le pouvoir de 
déterminer eux-mêmes leur ligne de conduite. Il y 
aura plus de chances que ces ministres puissent 
assister à une session entière de l'Assemblee géné
rale si les sessions ne sont pas exagérément longues. 

5. La délégation canadienne proposera donc, au 
point ci-dessus de l'ordre du jour, que l'Assemblée 
générale élise aussitôt que possible un comité ad 
hoc formé d'environ quinze Etats pour préparer et 
présenter des recommandations à l'Assemblée géné
rale concernant les mesures que celle-ci pourrait 
adopter en vue d'économiser son temps. 

6. Le Gou·:ernement canadien espère que tous 
les Membres de l'Assemblée générale pourront, 
d'ici la formation de ce comité, préparer des recom
mandations précises pour le comité. Le Gouverne
ment canadien s'e!:t arrêté jusqu'ici aux six recom
mandations qui suivent: 

a) Chaque orateur participant au débat d'ou
verture sur le rapport du Secrétaire général, en 
séance plénière, ne pourrait avoir la parole que 
pe:ndant dix minutes: il pourrait ensuite faire 
allon~er son discours à son gré dans le compte 
rendu sténographique. 

b) Aucun rapport d'une grande commission à 
l'Assemblée générale ne devrait faire l'objet d'un 
débat, à moins que le tiers des membres de la com
mission n'en fassent la demande. 

1 Pour les annexes 1 à 15a, voir les Documtftts of!ici1ls 
d• la premiire partie de la premiire seuion de l' Autm· 
bUe générale, Bureau. 

• En date du 2 octobre 194-6. 



(c) ·The main committees should, at their first 
or second meetings, establish a number of sub
committees of ten to fifteen members to study 
variow questions refen-ed to them by the com
mittee and to report back to it. In order that these 
sub-committees may meet simultaneously, each 
sub-committee should have its own chainnan. 

(d) The General Committee, in discussing 
matters related to the agenda of the General 
Assembly, should not debate the substance of a 
question but should confine itself to discussing 
whether or not it should recommend that an item 
be included in the agenda of the General Assem
bly. 

(e) The General Committee should be required 
to submit its report to the General Assembly on 
the inclusion of an item in the agenda within, 
say, forty·eight hours of receiving a request that 
the item be included in the agenda. (The General 
Cornmittee's report, being a recommendation, is 
debatable by the General Assembly but agreement 
might be reached that the debate be limited to 
two hours at most.) 

(f) In order to !essen the danger that com
mittces waste their time on procedural debates, a 
number of improvements in the rules of procedure 
on the conduct of business might be made. Thus, 
it might be desirable to iruert a new rule on the 
order in which resolutions, as distinct from 
amendments, should be put to the vote. Changes 
in the existing rules of procedure migbt be re
quired to implement sorne of the suggestiom made 
above. It might also be useful if the Secretariat 
preparcd for the guidance of chainnen of com
mittees and sub-committees a commentary on the 
rules of procedure governing the conduct of busi
ness. 

Accept, Sir, the renewed assurances of my high
est consideration. 

(Signed ) Louis SAINT-LAURENT 
Ct ...... _ ... . __ • -l (', ....... l - - .,_ , ... ..,.. __ , ~~~- :-~-

- v ........ .. _ , J "'1 _ .. __ ..... ~-· .-........ ... _... ··-u-· •• 

RESOLUTION PROPOSED BY THE DELEGATION OF 
CANADA (DOCUMENT A/92/ Add.l)l 

[Original text: English) 

The large number of international conferences 
which are being held makes it difficult for States 
to p rovide adequate representation at each con
ference. This difficulty is increased if the con
ferences last for a long time. M6reover, unduly 
protracted international conferences diminish the 
prestige of the international organizations which 
are responsible for calling them. 

During the present period, when new interna
tional organizations are being fonned, it is difficult 
to reduce the number of conferences which must 
be held. It is therefore ali the more important 
to ensure that the various conferences accomplish 
their tasks expeditiously as possible. The General 
Assembly of the United Nations should set an ex
ample to ali other conferences by the efficient 
and expeditious conduct of its business. 

Therefore, 
The General Assembly establishes a committee 

composed of fifteen members to be designated by 
the President of the General Assembly. The Presi-

' Dated 24 October 1946. 
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c) Les grandes commissions devraient, dès leur 
première ou leur deuxième réunion, établir un cer
tain nombre de sous-comités de dix ou de quinze 
membres pour étudier diverses questions qui leur 
seraient déférées par la commission et pour faire 
rapport à ce sujet. Afin que les sous-comités puis
sent se réunir simultanément, chacun d'eux devrait 
avoir son président distinct. 

d) Le Bureau, lorsqu'il discute des questions se 
rattachant à l'ordre du jour de l'Assemblée géné
rale, ne devrait pas discuter la substance même des 
questions, mais s'en tenir à décider s'il devrait ou 
non recommander, relativement à ces questions, 
l'inscription de nouveaux points à l'ordre du jour 
de l'Assemblée générale. 

e) Le Bureau devrait être tenu de présenter à 
l'Assemblée générale, dans une limite de temps 
déterminée (mettons dans les quarante-huit heures 
après avoir reçu une demande à cet effet ) , son 
rapport concernant l'inscription d'un point à 
l'ordre du jour. (Le rapport du Bureau, n'étant 
qu'une recommandation, peut faire l'objet d'un 
débat à l'Assemblée générale, mais on pourrait 
s'entendre pour limiter ce débat à deux heures au 
maximum.) 

f) Pour éviter le plus possible que les commis
sions ne perdent leur temps à des débats de pro
cédure, il pourrait être apporté un certain nombre 
de retouches au règlement intérieur. Par exemple, 
il pourrait y avoir avantage à ce que ftlt insérée 
une nouvelle règle portant sur l'ordre dans lequel 
les résolutions, à distinguer des amendements, de
vraient être mises aux voix. Il est possible que les 
règles actuelles de procédure doivent être modifiées 
pour rendre effectives certaines des recommanda
tions ici présentées. Il pourrait être utile aussi que 
le Secrétariat préparât, à l'usage des présidents des 
commissions et des sous-comités, un commentaire 
sur les règles de procédure régissant la marche de 
leurs travaux. 

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire général, 
les assurances renouvelées de ma plus haute 
considération. 

(Signé) Louis SAINT-LAURENT 
T 6 -~~,..-J, ,;.,. rl'li'lnl n•t v ADn;.- it~ 4-YIJ.,.fllti .,.#C - - - . - . . . .. . . .. -. . . -· u .. . . . . ~ . 

RÉSOLUTION PROPOSÉE PAR LA DÉLÉGATION DU 
CANADA (DOCUMENT A/92/Add.1)1 

[Texte original en anglais] 

Etant donné le grand nombre de conférences 
internationales actuellement en cours, les Etats 
Membres éprouvent des difficultés à se faire repré
senter comme il se doit à chacune d'elles. Ces 
difficultés augmentent lorsque les conférences du
rent longtemps. De plus, lorsque ces conférences 
se prolongent au delà du temps prévu, le prestige 
des organisations internationales chargées de les 
préparer s'en trouve diminué. 

Dans la période présente, alors que de nouvelles 
organisations internationales sont en voie de créa
tion, il est difficile de réduire le nombre des confé
rences qui doivent se tenir de ce fait. Il est donc 
d'autant plus important que les diverses confé
rences accomplissent leur tâche aussi rapidement 
que possible. L'Assemblée générale des Nations 
Unies se doit de donner un exemple aux autres 
conférences en menant ses travaux d 'une manière 
efficace et rapide. 

En conséquence, 
L'Assemblée générale nomme un comité composé 

de quinze membres qui seront désignés par le 
Président de l'Assemblée générale. Celui-ci nom-

' En date du 2+ octobre 1946. 



dent shall also designate the chairman and rap
porteur of the committee. The committee shall 
consider and make recommendations to the Gen
eral Assembly at this session on measures which 
the General Assembly might adopt to econom.ize 
the time of future sessions of the General Assem
bly. 

ANNEX 17 

Draft agenda for the second part of the 
flrst session (document A/ 142)' 

REPORT OF THE GENERAL CoMMITTEE 

TO THE GENERAL AssEMBLV 

[Original text : English] 

The General Comm.ittee, in accordance with 
rule 33 of the provisional rules of procedure, con
sidered its nineteenth and twentieth meetings, on 
24 and 25 October 1946, the provisional agenda 
and the supplementa ry list, and reports thereon 
to the General Assembly as follows: 

( 1) The General Committee recommends that 
the items which appear on the provisional agenda 
(document A/66 ) and the supplementary list 
(document A/ 118) be placed on the agenda of 
the General Assembly. 

(2) The General Committee approves the inclu
sion in the agenda of the notification from the 
Secretary-General to the General Assembly pur
suant to Article 12, paragraph 2 of the Charter 
(document A/ 124) . 

(3) At its twenty-first meeting, held on 28 O eta
ber, the General Committee considered a request 
of the French delegation for the inclusion in the 
agenda of an additional item regarding the sum
moning of a preparatory conference of technical 
experts on housing and town planning (document 
A/BUR/ 38. ) The General Commit tee recom
mends that the General Assembly place this addi
tional item on its agenda. 

{ 4) The agenda recommended by the General 
Committee for adoption by the General Assembly 
is therefore as follows: 

1. Opening of the second part of the session by 
the President of the General Assembly. 

2. Report of the Credentials Committee. 

3. Elections to fill any vacancies in the offices 
of the General Assembly. 

4. Adoption of the agenda. 

5. Report of the Secretary-General on the rules 
of procedure, including changes required to give 
effect to the decision taken regarding terms of 
office of members of Councils (resolution of 13 
February 1946). 

6. Report of the Secretary-General on the work 
of the Organi2ation. 

7. Report of the Security Council. 

8. Opening of the general debate. 

9. Admission of new Members to the United 
Nations (if recommendations are received from 
the Sccurity Council) ~ 

10. Election of three non-permanent members 
of the Security Council. 

1 Datcd 29 Octobcr 1946. 
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mera également un président et un rapporteur 
pour ledit comité. Ce comité fera, après étude, rap
port à l'Assemblée générale, au cours de la présente 
session, sur les mesures à prendre pour économiser 
le temps de l'Assemblée générale au cours des ses
sions à venir. 

ANNEXE 17 

Projet d'ordre du jour de la seconde partie 
de la première session (document 
A/142)' 

RAPPORT ou B u REAU À L'AssEMBLÉE GÉN ÉRALE 

[T exte original en anglais] 

Conformément aux dispositions de l'article 33 
du règlement intérieur provisoire, le Bureau, au 
cours de ses dix-neuvième et vingtième séances, 
tenues les 24 et 25 octobre 1946, a procédé à 
l'examen de l'ordre du jour provisoire et de la liste 
supplémentaire, et fait rapport à l'Assemblée géné
rale en ces termes : 

1) Le Bureau de l'Assemblée recommande que 
l'on inscrive à l'ordre du jour de l'Assemblée géné
rale les points qui figurent à l'ordre du jour pro
visoire (document A/66) et à la liste supplémen
taire (document A/ 118). 

2) Le Bureau approuve l'inscription à l'ordre 
du jour, de la notification faite à l'Assemblée géné
rale par le Secrétaire général, conformément à 
l'Article 12, paragraphe 2, de la Charte ( docu
ment A/ 124). 

3) A sa vingt et unième séance, en date du 
28 octobre, le Bureau de l'Assemblée a procédé à 
l'examen d'une requête présentée par la délégation 
française, demandant l'inscription à l'ordre du jour 
d'un article additionnel relatif à la convocation 
d'une conférence préparatoire d'experts de l'habi
tation et de l'urbanisme (document A/ BUR/ 38). 
Le Bureau recommande à l'Assemblée générale 
d'inscrire cette question supplémentaire à son ordre 
du jour. 

4) Le Bureau de l'Assemblée recommande à 
l'Assemblée générale l'adoption de l'ordre du jour 
suivant: 

1. Ouverture de la deuxième partie de la ses
sion par le Président de l'Assemblée générale. 

2. Rapport du Comité de vérification des pou
voirs. 

3. Elections aux postes vacants de l'Assemblée 
générale. 

4. Adoption de l'ordre du jour . 

5. Rapport du Secrétaire général sur le règle
ment intérieur provisoire, y compris les modifica
tions nécessaires pour donner effet à la décision 
relative à la durée du mandat des membres des 
Conseils (résolution du 13 février 1946). 

6. Rapport du Secrétaire général sur l'œuvre de 
l'Organisation. 

7. Rapport du Conseil de sécurité. 

8. Ouverture des débats. 

9. Admission de nouveaux Membres aux 
Nations U nies (si le Conseil de sécurité présente 
des recommandations à cet égard) . 

10. Election de trois membres non permanents 
du Conseil de sécurité. 

1 En date du 29 octobre 1946. 
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11. Election of six mcmbers of the Economie ' 
and Social Council. 

12. Report of the Secrctary-General on trustec
ship agreement (resolution of 9 February). 

13. Election, if required, of elected members 
of the Trusteeship Council. 

14. Repor t of the Secretary-General on infor
mation to be transmitted by Members concerning 
Non-Self-Governing T erritories (resolution of 
9 February). 

15. Report of the Headquarters Commission 
and appointment of a planning commission of 
experts (resolution of 14 February). 

16. Joint report of the Secretary-General and 
the Committee on negotiations with the competent 
authorities of the United States regarding the 
arrangements required as a result of the establish
ment of the seat in the United States of America 
(resolution of 13 February). 

17. Election of the members of the Advisory 
Coaunittee on Administrative and Budgetary 
Questions (resolution of 13 February) . 

18. Supplementary reports of the Secretary
General on administr ative and budgetary matters; 

(a) Budgetary and financial arrangements 
(resolution of 13 February) ; 

( b) Organization and administration of the 
S('cretariat (resolution of 13 February) ; 

(c) Recommendations concerning the Ad
ministration of the International Court of 
Justice (resolution of 6 February); 

(d) Report on a system of simultaneous tele
phonie interpretation (resolution of 1 Febru
ary); 

( e) Adoption of an official emblem by the 
United Nations. 

19. R eport of the Contributions Committee on 
a scale for apportionment of expenses (resolution 
of 13 February). 

20. Report of the Committee on UNRRA and 
. • • , • ' rt . ,... . . , . r .. 1. . n _ 
U d.Jlol.lU.l»lUU U'f I.UC V\...\..1 \..t.ttay• v\..U\..1 cu UJ. u.l\.,. ,_,\..-

port from the Director-Gencral of UNRRA ( reso
lution of 1 February) . 

21. Report of the Secretary-General on action 
taken to implement the resolution on the world 
shortage of cereals (resolution of 14 February). 

22. Report of the Economie and Social Council 
on the economie reconstruction of devastated 
areas (resolution of 2 February). 

23. Repor t of the Economie and Social Coun
cil on the question of refugees, and consideration 
of the constitution of the International Refugee 
Organization (resolution of 12 February). 

24. Consideration and approval of agreements 
concluded with the specialized agencies. 

25. Report of the Economie and Social Coun
cil on the assumption of functions and powers 
previously exercised by the League of Nations 
under various international conventions on nar
cotic drugs (resolution of 12 February) . 

26. Report of the Economie and Social Council 
and report of the Secretary-General on the trans
fer of other functions and activi ties of the League 
of Nations (resolution of 12 February). 

27. Joint report of the Secretary-General and of 
the negotiating committee on questions arising out 

11. Election de six membres du Conseii écono
mique et social. 

12. Rapport du Secrétaire général sur les ac
cords du tutelle (résolu ti on du 9 février ) . 

13. Election, s'il y a lieu, aux postes électifs du 
Conseil de tu telle. 

14. Rapport du Secrétaire général sur les ren
&eignements que les M embres sont appelés à four
nir concernant les territoires non autonomes 
(résolution du 9 février ) . 

15. Rapport de la Commission du siège et 
désignation d'un comité d'experts chargé de la 
question des bâtiments (résolution du 14 février ). 

16. R apport conjoint du Secrétaire général et 
du Comité chargé des négociations avec les auto
rités compétentes des Eta ts-Unis d'Amérique, sur 
les mesures à prendre pour l'installation du siège 
aux Etats-Unis d'Amérique (résolution du 13 fé
vrier). 

17. Election des membres du Comité consulta
tif pour les questions administratives et budgétaires 
(résolution du 13 février ). 

18. Rapports supplémentaires du Secrétaire 
général sur les questions administratives et budgé
taires: 

a ) Dispositions budgétaires et financières 
(résolution du 13 février ); 

b) Organisation et administr ation du Secré
tariat (résolution du 13 février) ; 

c) Recommandations relatives à l'administra
tion de la Cour internationale de Justice (réso
lution du 6 février) ; 

d ) Rapport sur un système d'interprétations 
téléphoniques simultanées (résolution du 1er 
février); 

e) Adoption d'un emblème officiel des 
Nations Unies. 

19. Rapport du Comité des contributions sur 
un barème de répartition des dépenses (résolution 
du 13 février). 

20. R apport de la Commission pour l'UNRRA 
. , . • . • , t' •. , • • • . . ~ , , . , . 1 . - ·-
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port du Directeur général de I'UNRRA (résolu-
tion du ler février ). · 

21. Rapport du Secrétaire général sur les 
mesures prises pour donner effet à la résolution sur 
la pénurie mondiale des céréales (résolution du 
14 février ) . 

22. R apport du Conseil économique et social 
sur la reconstruction économique des régions dé
vastées (résolution du 2 février). 

23. Rapport du Conseil économique et social 
sur la question des réfugiés et examen de la cons
titution de l'Organisation internationale pour les 
réfugiés (résolution du 12 février). 

24. Examen et approbation des accords condus 
avec les institutions spécialisées. 

25. Rapport du Conseil économique et social 
sur la reprise des fonctions et pouvoirs exercés par 
la Société des Nations aux tennes des diverses 
conventions internationales sur les stu~fiants 
(résolution du 12 février ). 

2é. Rapport du Conseil économique et social 
et rappor t du Secrétaire général relatifs au transfert 
des au tres attributions et activités de la Société dei 
Nations (résolution du 12 février). 

27. Rapport conjoint du Secrétaire général et 
du Comité chargé des négodations pour les ques-



of the transfer of certain assets of the League of 
Nations: 

(a) Transfer to the United Nations of certain 
assets of the League of Nations (resolution of 12 
February); 

( b) Interim arrangements on privileges and 
immunities of the United Nations concluded 
with the Swiss Federal Council; 

(c) Agreements concerning the Ariana site; 
(d) Approval of agreement concerning prem

ises of the Peace Palace at The Hague (resolu
tion of 12 February). 

28. Immunities and privileges for the judges 
and staff officiais, etc., of the International Court 
of Justice. 

29. Regulations to give effect to Article 102 of 
the Charter regarding registration of treaties ( reso~ 
Iution of 10 February). 

30. Organization of an international conference 
on freedorn of information (resolution of 9 Feb
ruary). 

31. Treatment of Indians in the Union of South 
A.frica (item proposed by the Government of 
India). 

32. Application of Article. 27 of the Charter 
dealing with the method of voting in the Security 
Council (item proposed by Australia). 

33. Consideration and approval of the first and 
second annual budgets of the Organization for the 
years 1946 and 1947 respectively. 

34. Installation of the Assistant Secretaries-Gen
eral. 

35. Calling of a general conference of Members 
of the United Nations under Article 109 of the 
Charter in order to elirninate the "veto" privilege 
(item proposed by Cuba). 

36. Statement by the Union of South Africa 
on the outcome of its consultations with the peo
ples of South West Africa as to the future status 
of the mandated territory and the implementation 
to be given to the wishes thus expressed (item 
proposed by the Union of South Africa) . 

3 7. Carrying out of the provisions of Article 13 
of the Charter regarding the progressive develop
ment of international law and its codification 
(item proposed by the United States of America) . 

38. Interpretation of Articles 11 and 12 of the 
Statute of the International Court of Justice (item 
proposed by the United States of America). 

39. Request for an advisory opinion from the 
International Court of Justice on the meaning of 
the word meeting in Articles 11 and 12 of the 
Statute of the Court (item proposed by the United 
Kingdom). 

40. Draft declaration on fundamental human 
rights and freedoms and on the rights and duties 
of States (item proposed by Panama) . 

41. Measures to economize the time of the Gen
eral Assembly (item proposed by Canada). 

42. Relations between the United Nations and 
the specialized agencies (item proposed by 
France). 

43. Calling of a general conference of Members 
of the United Nations under Article 109 of the 
Charter for the purpose of reviewing the present 
Charter (item proposed by Cuba). 

lOI 

tions découlant du transfert de certains avoirs de 
la Société des Nations: 

a) Transfert aux Nations Unies de certains 
avoirs de la Société des Nations (résolution du 
12 février) ; 

b) Accords provisoires conclus avec le Conseil 
fédéral helvétique concernant les privilèges et 
immunités des Nations Unies; 

c) Accords relatifs au parc de l' Ariana; 
d) Approbation de l'accord relatif aux bâti~ 

ments du Palais de la Paix à La Haye (résolu
tion du 12 février). 

28. Privilèges et immunités des juges, des fonc
tionnaires supérieurs, etc., de la Cour internationale 
de Justice. 

29. Règles à établir pour donner effet à l'Article 
102 de la Charte concernant l'enregistrement des 
traités (résolution du 10 février). 

30. Organisation d'une conférence internatio
nale sur la liberté de l'information (résolution du 
9 février). 

31. Traitement des Hindous sur le territoire de 
l'Union Sud-Africaine (point proposé par le Gou
vernement de l'Inde) . 

32. Mise en application de l'Artirle 27 de la 
Charte concernant la méthode de vote au Conseil 
de sécurité (point proposé par l'Australie). 

33. Examen et adoption des premier et 
deuxième budgets annuels de l'Organisation pour 
les années 1946 et 1947 respectivement. 

34. Installations des Secrétaires généraux ad
joints. 

35. Convocation d'une conférence générale des 
Membres des Nations Unies, en vertu de l'Article 
109 de la Charte, en vue d'abolir le "veto" (point 
proposé par Cuba) . 

36. Déclaration de l'Union Sud-Africaine sur 
les résultats des conversations poursuivies avec les 
populations du Sud-Ouest Africain relativement 
au statut futur du territoire sous mandat et suite 
à donner aux desiderata exprimés (point proposé 
par l'Union Sud~Africaine). 

37. Application des dispositions de l'Article 13 
de la Charte concernant le développement progres
sif du droit international et de sa codification 
(point proposé par les Etats-Unis d'Amérique). 

38. Interprétation des Articles 11 et 12 du 
Statut de la Cour internationale de Justice (point 
proposé par les Etats-Unis d'Amérique). 

39. Demande d'avis consultatif à la Cour inter
nationale de Justice sur le sens à donner au mot 
séance employé aux Articles 11 et 12 du Statut de 
la Cour internationale de Justice (point proposé 
par le Royaume-Uni). 

40. Projet de déclaration mr les droits et liber
tés fondamentaux de l'homme et sur les droits et 
devoirs des Etats (point proposé par le Panama). 

41. Mesures propres à économiser le temps de 
l'Assemblée générale (point proposé par le 
Canada). 

42. Relations entre les Nations Unies et les ins~ 
titutions spécialisées (point proposé par la France). 

43. Convocation d'une conférence générale des 
Membres des Nations Unies, en vertu de l'Article 
109 de la Charte, aux fins d'une revision de la 
présente Charte (point proposé par Cuba). 



44. Presence of troops of Member States of the 
United Nations on non-enemy territories (item 
proposcd by the U nion of Soviet Socialist Repub
lics). 

45. Amendment to the rules of procedure to 
change the date of the regular annual session of 
the General Asscmbly (item proposed by the Sec
retary-GeneraJ) . 

46. Report of the Economie and Social Coun
cil. 

47. Request to the General Assembly for author
ization to the Economie and Social Council to 
request advisory opinions of the International 
Court of Justice. 

48. Resolution of the Economie and Social 
Council rcgarding the World H ealth Organization. 

49. Resolution of the Economie and Social 
Council rcgarding the utilization of the property 
rights of the League of Nations in the Institute of 
Intellectual Co-operation. 

50. Resolution of the Economie and Social 
Council regarding national Red Cross societies. 

51. Resolution of the Economie and Social 
Council rcgarding cxpenscs of members of Com
missions of the Economie and Social Council. 

52. Resolution of the Economie and Social 
Couneil regarding the transfer of the welfare ac
tivities of UNRRA to the United Nations. 

53. Resolution of the Economie and Social 
Council rcgarding the establishment of an inter
national children's emergency fund. 

54. Notification by the Secretary-General to the 
General Assembly pursuant to Article 12, para
graph 2, of the Charter. 

55. Summoning of a preparatory conference of 
technical experts on housing and town planning. 

ANNEX 18 

Allocation of agenda items to committees 
(document A / BUR/ 33)1 

MEMORAN DUM FROM THE SECRETARY-GENERAL 

[Original text: English] 

In accordancc with rules 103 and 109 of the 
provisional rules of procedure, and upon the 
recommendation of the General Committce, the 
plenary meeting of the General Assembly will, im
mediately following the adoption of the agenda, 
refer appropriate items to comrnittees for study 
and report back to the p lenary meeting. 

The following suggcstcd allocation of items to 
committees is submittcd by the Secretariat to the 
General Committee for its consideration in the 
drawing up of i ts rccommendations on this sub
jcct to the plenary meeting. 

First Committee (Political and Security) 

Admission of new Members to the United Na
tions: provisional agenda, item 9. 

Report of the Security Council: provisional 
agenda, item 7. 

T reatment of Indians in the Union of South 
Africa: provisional agenda, item 3 1. 

Application of Article 27 of the Charter dealing 
with the method of voting in the Security Council: 
provisional agenda, item 32. 

' Dated 2+ October 1946. 
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44. Présence de troupes d 'Etats Membres des 
Nations Unies sur des territoires non ennemis 
(point proposé par l'Union des Républiques socia
listes soviétiques). 

45. Amendement au règlement intérieur en vue 
de modifier la date de la session ordinaire annuelle 
de l'Assemblée générale (point proposé par le 
Secrétaire général}. 

46. Rapport du Conseil économique et social. 

47. Demande adressée à l'Assemblée génér ... :e à 
l'effet d'autoriser le Conseil économique et social 
à demander des avis consultatifs à la Cour inter
nationale de Justice. 

48. Résolution du Conseil économique et social 
relative à l'Organisation mondiale de la santé. 

49. Résolution du Conseil économique et social 
relative à l'utilisation des droits de propriété de la 
Société des Nations dan.~ l'Institut de coopération 
intellectuelle. 

50. Résolution du Conseil économique et social 
relative aux Sociétés nationales de la Croix-Rouge. 

51. Résolution du Conseil économique et social 
relative aux dépenses encourues par les membres 
des Commissions du Conseil économique et social. 

52. Résolution du Conseil économique et social 
relative au transfert aux Nations Unies des activités 
de l'UNRRA en matière d'assistance sociale. 

53. Résolution du Conseil économique et social 
relative à la création d'un Fonds international de 
secours à l'enfance. 

54. Notification du Secrétaire général à l'As
semblée générale, en vertu de l'Article 12, para
graphe 2, de la Charte. 

55. Convocation d'une conférence préparatoire 
d'experts de l'habitation ct de l'urbanisme. 

ANNEXE 18 

Répartition des points de l'ordre du jour 
entre les commissions (document 
A / BUR/ 33)1 

M ÉMORANDUM DU SECRÉTAIRE O~N.ÉRAL 

[Texte original en anglais] 

Conformément aux articles 103 et 109 du règle
ment intérieur provisoire et suivant la recomman
dation du Bureau, l'Assemblée générale, réunie en 
séance plénière répartira entre les commissions les 
divers points de l'ordre du jour immédiatement 
après adoption de l'ordre du jour. 

Le projet ci-dessous de répartition des points de 
l'ordre du jour entre les commissions est soumis 
par le Secrétariat à l'examen du Bureau afin de 
permettre à celui-ci de préparer les recommanda
tions qu'il présentera à ce sujet à l'Assemblée. 

Première Commission (questions politiques et 
sécurité) 

Admission de nouveaux Membres aux Nations 
Unies: ordre du jour provisoire, point 9. 

Rapport du Conseil de sécuri té: ordre du jour 
provisoire, point 7. 

T raitement des Hindous sur le territoire de 
l'Union Sud-Africaine: ordre du jour provisoire, 
point 31. 

Mise en application de l'Article 27 de la Charte 
concernant la méthode de vote au Conseil de sécu
rité: ordre du jour provisoire, point 32. 

1 En date du 24 octobre 19+6. 



Calling of a general conference of Members of 
the United Nations under Article 109 of the Char
ter in order to elimina te the "veto": provisional 
agenda, item 35. 

Calling of a general conference of Members of 
the United Nations under Article 109 of the 
Charter for the purpose of reviewing the present 
Charter: provisional agenda, item 43. 

Presence of troops of Member States of the 
United Nations on non-enemy terri tories: pro
visional agenda, item 44. 

Draft declaration on the rights and duties of 
States (in conjunction with the Sixth Committee): 
provisional agenda, item 40, second part. 

Second Committee (Economie and Financial) 

Report of the Secretary-General on action taken 
to implement the resolution on the world shortage 
of cereals: provisional agenda, item 21. 

Report of the Committee of UNRRA: provi
sional agenda, item 20, first part. 

Report from the Director-General of UNRRA: 
provisional agenda, item 20, second part. 

Report of the Economie and Social Council on 
the economie reconstruction of devastated areas 
(section II of the report to be considered und er 
item 3 of the agenda of the Second Committee) : 
provisional agenda, item 22. 

Third Committee 
(Social, Humanitarian and Cultural) 

Report of the Economie and Social Council on 
the question of refugees, and consideration of the 
constitution of the International Refugee Organ
ization: provisional agenda, item 23. 

Resolution of the Economie and Social Council 
regarding the transfer of the welfare activities of 
UNRRA to the United Nations: provisional 
agenda, item 52. 

Resolution of the Economie and Social Council 
regarding the establishment of an international 
children's emergency fund: provisional agenda, 
item 53. 

Resolution of the Economie and Social Council 
regarding the W orld Health Organization: pro
visional agenda, item 48. 

Resolution of the Economie and Social Council 
regarding national Red Cross societies: provisional 
agenda, item 50. 

Report of the Economie and Social Council on 
the assumption of functions and powers previously 
exercised by the League of Nations under various 
international conventions on narcotic drugs ( to 
be considered in conjunction with the Sixth Com
mittee): provisional agenda, item 25. 

Organization of an international conference on 
freedom of information: provisional agenda, item 
30. 

Draft declaration on fundamental human rights 
and freedoms: provisional agenda, item 40, first 
part. 

Joint Second and Third Committee 

Report of the Economie and Social Council: 
provisional agenda, item 46. 

Relations between the United Nations and the 
specialized agencies: provisional agenda, item 42. 

Consideration and approval of agreements con
cluded with the specialized agencies ( to be con
sidered in conjunction with the Sixth Commit
tee) : provisional agenda, item 24. 
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Convocation d'une conférence générale des 
Membres des Nations Unies en vertu de l'Article 
109 de la Charte, en vue d'abolir le "veto": ordre 
du jour provisoire, point 35. 

Convocation d'une conférence générale des 
Membres des Nations Unies, en vertu de l'Article 
109 de la Charte, aux fins d'une revision de la 
présente Charte: ordre du jour provisoire, point 43. 

Présence de troupes d'Etats Membres des Nations 
Unies sur des territoires non ennemis: ordre du 
jour provisoire, point 44. 

Projets de déclaration sur les droits et devoirs 
des Etats (en liaison avec la Sixième Commission) : 
ordre du jour provisoire, point 40, deuxième partie. 

Deuxième Commission (questions économiques et 
financières) 

Rapport du Secrétaire général sur les mesures 
prises pour donner effet à la résolution sur la pénu
rie mondiale des céréales: ordre du jour provisoire, 
point 21. 

Rapport de la Commission pour l'UNRRA: 
ordre du jour provisoire, point 20, première partie. 

Rapport du Directeur général de l'UNRRA: 
ordre du jour provisoire, point 20, deuxième partie. 

Rapport du Conseil économique et social sur la 
reconstruction économique des régions dévastées (le 
chapitre II de ce rapport sera examiné avec le 
point 3 de l'ordre du jour de la Deuxième Com
mission) : ordre du jour provisoire, point 22. 

Troisième Commission (questions sociales, 
humanitaires et culturelles) 

Rapport du Conseil économique et social sur la 
question des réfugiés, et examen de la constitution 
de l'Organisation internationale pour les réfugiés: 
ordre du jour provisoire, point 23. 

Résolution du Conseil économique et social rela
tive au transfert aux Nations Unies des activités 
de l'UNRRA en matière d'assistance sociale: ordre 
du jour provisoire, point 52. 

Résolution du Conseil économique et social rela
tive à la création d'un Fonds international de 
secours à l'enfance: ordre du jour provisoire, point 
53. 

Résolution du Conseil économique et social rela
tive à l'Organisation mondiale de la santé: ordre 
du jour provisoire, point 48. 

Résolution du Conseil économique et social rela
tive aux sociétés nationales de la Croix-Rouge: 
ordre du jour provisoire, point 50. 

Rapport du Conseil économique et social sur la 
reprise des fonctions et pouvoirs exercés par la 
Société des Nations aux termes des diverses conven
tions internationales sur les stupéfiants (en liaison 
avec la Sixième Commission) : ordre du jour pro
visoire, point 25. 

Organisation d'une conférence internationale sur 
la liberté de l'information: ordre du jour provi
soire, point 30. 

Projet de déclaration sur les droits et les libertés 
fondamentales de l'homme: ordre du jour provi
soire, point 40, première partie. 

Commission mixte des Deuxième et Troisième 
Commissions 

Rapport du Conseil économique et social: ordre 
du jour provisoire, point 46. 

Relations. entre les Nations Unies et les institu
tions spécialisées: ordre du jour provisoire, point 
42. 

Examen et approbation des accords conclus avec 
les institutions spécialisées (en liaison avec la 
Sixième Commission) : ordre du jour provisoire, 

, point 24. 



Report of the Economie a nd Social Council and 
report of the Secretary-General on the transfer 
of other functions and activities of the League 
of Nations ( to be considered in conjunction with 
the Sixth Comnùttee): provisional agenda, item 
26. 

Pourth Committu (Trusteeship ) 
R eport of the Secretary-General on trusteeship 

agreements: provisional agenda, item 12. 
Statement by the Union of South Africa on the 

outcome of its consultations with the peoples of 
South West Africa as to the future status of the 
mandated territory and the implementation to be 
given to the wishes th us expressed : provisional 
agenda, item 36. 

Repor t of the Secretary-Genera l on information 
to be transmitted by Members concerning Non
Self-Governing T erritorit>.s: provision al agenda, 
item 14. 

Fifth Committee (Administrative and Budgetary) 

Consideration and approval of the first and sec
ond annual budgets of the Organization for the 
years 1946 and 1947 respectively : provisional 
agenda, itent 33. 

Report of the Secretary-General on the organi
zation and administration of the Secretariat (to be 
considered in conjunction with the Sixth Com
mittee): provisional agenda, item 18(b). 

Repor t of the Secreta.ry-General on budgetary 
and financial arrangements: provisional agenda, 
item 18(a ). 

Report of the Secretary-General on a system of 
simultaneous interpretation: provisional agenda, 
item 18(d ). 

Report of the Contributions Committee on a 
scale for the apportionment of expenses: provi
sional agenda, item 19. 

Resolution of the êconomic and Social Council 
regarding the exp>!nses of members of commissions 
of the Economie and Socia l Cou neil : provisional 
agenda, item 5 1. 

Resolution of the Economie a nd Social Council 
rega rding the utilization of the property rights of 
the League oi i-iacions in the imcrnacionai insu
tu te of 1 ntellectual Co-operation: provisional 
agenda, item 49. 

Joint report of the Secretary-General and of the 
negotia.ting comrnittee on the transfer to the 
United Nations of certain assets of the League of 
Nations : provisional agenda, item 27 (a) . 

Amendment to the provisional rules of proce
dure to change the date of the regular annual 
session of the General Assembly ( to be considered 
in conjunction with the Sixth Cornmittee): pro
visional agenda, item 45. 

S ixth Committee (L egal) 
Report of the Secretary-General on changes 

required in the provisional rules of procedure to 
give effect to the decision ta ken regarding tenus 
of office of members of councils: provisional 
agenda, item 5. 

Immunities and privileges for the judge.s and 
staff officiais, etc., of the International Court of 
Justice : provisional agenda, item 28. 

Regulations to give effect to Article 102 of the 
Charter regarding the registration of treaties: pro
visional agenda, item 29. 

R equest of the Economie and Social Council to 
the General Assembly for authoriza tion to the 
Council to request advisory opinions of the Inter
national Court of Justice: provision al agenda, 
item 47 . 
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Rapport du Conseil économique et socia l et rap
port du Secrétaire généra l relatifs au transfert des 
autres attributions et activités de la Société des 
Nations (en liaison avec la Sixième Commission ) : 
ordre du jour provisoire, point 26. 

Quatrième Commission (tutelle ) 
Rapport du Secrétaire général sur les accords de 

tutelle: ordre du jour provisoire, point 12. 
Déclaration de l' Union Sud-Africaine sur les 

résul tats des consultations poursuivies avec les 
populations du Sud-Ouest Africain rela tivement 
au sta tut futur du territoire sous ma ndat et suite 
à donner aux desiderata exprimés: ordre du jour 
provisoire, point 36. 

Rapport du Secrétaire général sur les renseigne
ments que les Membres sont appelés à fournir, 
concernant les territoires non a utonomes: ordre du 
jour provisoire, point 14 . 

Cinquième Commission ( questions administratives 
et budgétaires) 

Examen et adoption des premier et deuxième 
budgets a nnuels de l'Organisation pour les années 
1946 et 194 7 respectivement : ordre du jour pro
visoire, point 33. 

Rapport du Secrétaire général sur l'organisation 
et l'administration du Secrétariat (en liaison avec 
la Sixième Commission) : ordre du jour p rovisoire, 
point 18 b ) . 

Rapport du Secrétai re général sur les disposi
tions budgétaires et financières: ordre d u jour pro
visoire, point 18 a) . 

Rapport d u Secrétaire général sur un système 
d'interprétations téléphoniques simultanées: ordre 
du jour provisoire, point 18 d) . 

R apport du Comité des contributions sur un 
barème de répartition des dépenses: ordre du jour 
provisoire, point 19. 

Résolution du Conseil économique et social rela
tive aux dépenses encourues par les membres des 
commissions du Conseil économique et social: 
ordre du jour provisoire, point 5 1. 

Résolution d u Conseil économique et social rela
tive à l'utilisation des d roits de propriété de la 
,... • 1 1 • .. • • • 1t'T , • , , • , , • 1 1 
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coopération intellcctuclle: ordre du jour provisoire, 
point 49. 

Rapport conjoint du Secrétaire général et du 
Comité chargé des négociations pour les questions 
découlant du tra nsfert aux Nations Unies de cer
tains avoirs de la Société des Nations: ordre du 
jour provisoire, point 27 a ). 

Amendement au règlement intérieur en vue de 
modifier la date de la session ordinaire annuelle de 
l' Assemb16e générale (en liaison avec la Sixième 
Commission) : ordre du jour provisoire, point 45. 

Sixième Commission (questions juridiques) 
Rapport du Secrétaire général sur les modihca

tions au règlement intérieur provisoire, nécessaires 
pour donner effet à la décision relative à la durée 
du mandat des membres des Conseils : ordre du 
jour provisoire, point 5. 

Privilèges et immunités des juges, des fonction
naires supérieurs, etc., de la Cour inter nationale de 
Justice: ordre du jour provisoire, point 28. 

Règles à établir pour donner effet à l'Article 102 
de la Cha rte concerna nt l'enregistrement des 
traités: ordre du jour provisoire, point 29. 

Demande adressée à l'Assemblée générale d'auto
riser le Conseil économique et social à demander 
des avis consultatifs à la Cour internationale de 
Justice : ordre du jour provisoire, point 4 7. 



Report of the Secretary-General on the adop
tion by the United Nations of an official emblem : 
provisional agenda, item 18 ( e). 

Carrying out of the provisions of Article 13 of 
the Charter regarding the progressive develop
ment of international law and its codification: 
provisional agenda, item 37. 

I nterpretation of Articles 11 and 12 of the 
Statute of the International Court of J ustice : pro
visional agenda, item 38. 

Request for an advisory opinion from the I nter
national Court of J ustice on the meaning of the 
word meeting in Articles 11 and 12 of the Statute 
of the Court : provisional agenda, item 39. 

Joint report of the Secretary-Gcneral and the 
Negotiating Committee of the interim arrange· 
ments on privileges and immunities of the United 
Nations concluded with the Swiss Federal Coun
cil and on agreements concerning the Ariana site: 
provisional agenda, items 27 ( b) and ( c). 

Joint report of the Socretary-Gcneral and the 
Committee on Negotiations with the competent 
authorities of the United States regarding the 
arrangement~ required as a result of the 
establishment of the seat in the United States of 
America: provisional agenda, item 16. 

j oint Fifth and Sixth Committee 

Report of the Secretary-General on recommen
dations concerning the administration of the In
ternational Court of Justice: provisional agenda, 
item 18(c). 

Approval of agreement concerning the premises 
of the Peace Palace at the Hague: provisional 
agenda, item 27 (d). 

H eadquarters C ommittee 
Report of the Headquarters Commission and ap

pointment of a planning commission of exper ts: 
provisional agenda, item 15. 

General Committee 
Measures to economize the time of the General 

Assembly: provisional agenda, item 41. 

\/"ANNEX 19 

Presence at the General Assembly session 
of representatives of official international 
organizations (document A/BUR/62)1 

MEMORANDUM FROM T H E SECRETARY·GENERAL 

[Original text: English] 

There are a number of distinguished representa
tives of official international organizations present 
at the General Assembly, and I should like to 
obtain a ruling from the General Gommittee about 
their status at this session. 

In the first place, there is His Excellency Mr. 
J. Gustavo Guerrero, President of the International 
Court of Justice. 1 think it would be agreed that 
Mr. Guerrero, as President of one of the principal 
organs of the United Nations, has a righ t to a 
place of honour in the General Assembly, and that 
it is unnecessary for any formai invitation to be 
extended to hlm. 

In the second place, there are the following 
chief executives of important specialized agencies 
and otber international bodies: Mr. Edward 
Phelan, Director-General of the International 

1 Dated 8 November 1946. 
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Rappor t du Secrétaire général sur J'adoptiOn 
d'un emblème officiel des Nations Unies: ordre du 
jour provisoire, point 18 e) 

Application des dispositions de l'Article 13 de la 
Charte concernant le développement progressif du 
droit international et de sa codification: ordre du 
jour provisoire, point 37. 

Interprétation des Articles 11 et 12 du Statut de 
la Cour internationale de Justice: ordre du jour 
provisoire, point 38. 

Demande d'avis consultatif à la Gour interna
tionale de J ustice sur le sens à donner au mot 
séance, employé aux Articles 11 et 12 du Statut de 
la Gour internationale de Justice: ordre du jour 
provisoire, point 39. 

Rapport conjoint du Secrétaire général et du 
Comité chargé des négociations sur les accords 
provisoires conclus avec le Conseil fédéral helvé
tique concernant les privilèges et immunités des 
Nations Unies et sur les accords relatifs au parc de 
l'Aria na: ordre du jour provisoire, points 27 b) 
et c). 

Rapport conjoint du Secrétaire général et du 
Comité chargé des négociations avec les autorités 
compétentes des Etats-Unis d'Amérique, sur les 
mesures à prendre pour l'installation du siège aux 
Etats-Unis d'Amérique : ordre du jour provisoire, 
point 16. 

Commission mixte des Cinquième et Sixième 
Commissions 

Rapport du Secrétaire général sur les recom
mandations relatives à l'administration de la Gour 
internationale de Justice: ordre du jour provisoire, 
point 18 c). 

Approbation de l'accord relatif aux bâtiments 
du Palais de la Paix à La Haye; ordre du jour 
provisoire, point 27 d ). 

Comité du siège permanent 
Rapport de la Commission du siège et désigna

tion du comité d'experts chargé de la question des 
bâtiments: ordre du jour provisoire, point 15. 

Bureau 
Mesures propres à économiser le temps de l'As

semblée générale: ordre du jour provisoire, 
point 41. 

ANNEXE 19 

Présence à la session de l'Assemblée géné
rale des représentants d'organisations 
internationales ofllcielles (document 
A/BUR/62)1 

M ÉMORANDUM DU SECRÉTAIRE GÉ NÉRAL 

[Texte original en anglais] 

Un certain nombre d'éminents représen tants 
d'organisations internationales officielles assistent 
aux séances de l'Assemblée générale, et j'aimerais 
que le Bureau mît au point un règlement précisant 
leur statut à cette session. 

T out d'abord, nous notons la présence de Son 
Excellence M. J. Gustavo Guerrero, Président de 
la Cour internationale de Justice. Je pense que l'on 
sera d'accord pour estimer que M. Guerrero a 
droit, en qualité de Président de l'un des princi
paux orsanes des Nations Unies, à une place d'hon
neur à 1 Assemblée générale, et qu'il est inutile de 
lui adresser une invitation officielle. 

Nous notoru ensuite la présence de hauts fonc
tionnaires d'institutions spécialisées importantes et 
d'autres organisations internationales: M. Edward 
Phelan, Directeur général du Bureau international 

1 En date du 8 novembre 1946. 



Labour Office; Mr. J ulian Huxley, Executive Sec
retary of the United Nations Educational, Scien
tific and Cultural Organization; Sir John Boyd 
Orr, Director-Gencral of the Food and Agriculture 
Organization; Mr. Edward Warner, President of 
the Provisional International Civil Aviation Or
ganization; Mr. Camille Gutt, Managing Dircctor 
of the International Monetary Fund; Mr. Eugene 
Meyer, President of the International Bank for 
Reconstruction and Development; Dr. Brock Chis
holm, Executive Secretary of the Interim Com
mission of the World Health Organization; Mr. 
Fiorello LaGuardia, Director-General of the 
United Nations Relief and Rehabilitation Ad
ministration; Mr. Sean Lester, Secretary-Gencral 
of the League of Nations. 

With the authorization of the President, I in
vited these gentlemen as guests to the opening of 
the ~econd part of the first session of the General 
Assembly. 

Article 3 of the draft agreements concluded 
with the I nter national Labour Organization, the 
United Nations Educational, Scicntific and Cul
tural Organization, the Food and Agriculture Or
ganization and the Provisional I nternational Civil 
Aviation Organization provides that representa
tives of these Organizations "shaH be invited to 
attend ali meetings of the General Assembly of the 
United Nations for purposes of consultation" on 
the matters with which they arc respectively con
cerned. Pending the approval of these agreements 
by the General Assembly and the conclusion of 
similar agreements with the other important spe
cialized agencies, I felt that the Assembly would 
wish such invitations to be issued. I felt, too, that 
the Assembly would wish to have the benefit of 
the presence of Mr. LaGuardia and Mr. Lester, 
since no Jess than seven separate items on the 
Assembly's provisional agenda relate to the trans
fer of assets, powers and functions of the League 
of Nations or UNRRA to the United Nations. 

What 1 now ask is the authorization of the 
Genera l Comrnittee to extend these invitations for 
the whole period of the session. 

. / a ..... , r v 1\ ft v "' .......... " .... ., 
Note from the delegation of Argentina 

proposing an increase in the member
ship of the Economie and Social Council 
(document A/ BUR/ 48) 

[Original text: Spanish] 
New York, 2 November 1946 

The Argentine delegation rcquests that the fol
lowing proposai be included as a n additional item 
in the agenda of the General Assembly: 

"That the number of members of the Economie 
and Social Council stipulated in Article 61, para
graph l , be increased to twcnty-four (24) ." 

V ANNEX 21 
Resolution on persecution and discrimina

tion (document A/ BUR/ 51) 

L ElTER TO THE PRESIDENT OP THE GENERAL As
SEMBLY FROM THE DELEGATION OF EcVPT RE

QUESTINO TlfE INCLUSION OF AN ADDITIONAL 
ITEM IN THE AGENDA 

[Original text: French] 
New York, 2 Noverober 1946 

M r. President, 
On behalf of Egypt, 1 have the honour to re

quest that you include the following draft reso-
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du Travaii; M . Julian H uxley, Secrétaire exécutif 
de l'Organisation des Nations Unies pour l'éduca
tion, la science ct la culture; Sir John Boyd Orr, 
Directeur général de l'Organisation pour l'alimen
tation et l'agriculture; M. Edward Warner, Prési
dent de l'Organisation provisoire de l'aviation 
civile internationale; M. Camille Gutt, Adminis
trateur-Directeur du Fonds monétaire internatio
nal; M. Eugène M eyer, Président de la Banque 
internationale pour la reconstruction et la mise en 
valeur; le Dr Brock Chisholm, Secrétaire exécutif 
de la Commission intérimaire de l'Organisation 
mondiale de la santé; M . Fiorello La Guardia, 
Directeur général de l'Administration des Nations 
Unies pour les secours et la reconstruction ; M. Sean 
Lester, Secrétaire général de la Société des Nations. 

Avec l'autorisation du Président, j'ai invité ces 
personnalités à la séance d'ouverture de l'Assemblée 
générale. 

L'article 3 des projets d'accords conclus avec le 
Bureau international d u T ravail, l'Organisation des 
Nations Unies pour l'éducation, la science et la 
culture, l'Organisation pour l'alimentation et 
l'agriculture et l'Organisation provisoire de l'avia
tion civile internationale prévoit que des représen
tants de ces organisations "devront être invités à 
assister à toutes les réunions de l'Assemblée géné
rale à titre consultatif", afin qu' ils puissent ex
primer leur avis sur les sujets qui les intéressent 
respectivement. En attendant que ces accords soient 
approuvés par l'Assemblée générale ct que des 
accords semblables soient conclus avec les autres 
institutions spécialisées importantes, j'ai pensé que 
l'Assemblée désirerait que ces invitations fussent 
faites. J'ai pensé également que l'Assemblée aime
rait à bénéficier de la présence de M. La Guardia 
et de M . Lester, étant donné que sept articles dis
tincts de l'ordre du jour provisoire de l'Assemblée 
ont trait au transfert aux Nations Unies des avoirs, 
des pouvoirs et des fonctions de la Société des 
Nations et de I'UNRRA. 

Je demande donc au Bureau l'autorisation de 
valider ces invitations pour toute la durée de la 
session. 

ANN~X~ 20 
Note de la délégation de l'Argentine visant 

à augmenter le nombre des membres 
du Conseil économique et social (docu
ment A/BUR/48) 

[T ex te original en espagno{j 
New-York, le 2 novembre 1946 

La délégation argentine demande l'inscription ~ 
à l'ordre du jour de l'Assemblée de la proposition 
suivante: 

"Porter à vingt-q uatre (24) le nombre des mem
bres du Conseil économique et social fixé par le 
paragraphe 1 de l'Article 61." 

ANNEXE 21 
Résolution concernant les persécutions et 

l'inégalité de traitement (document 
A / BUR/ 51) 

L ETl'RE DE LA DÉLÉGATION DB L'EcYPTE AU PRÉSI

DENT DE L'A SSEMBLÉE GÉNÉRALE DEMANDANT 
L'INSCRIPTION D'UNE QUESTION SUPPLÉMEN
TAIRE À L' ORDRE DU JOUR 

[Texte original en français] 

New-York, le 2 novembre 1946 
Monsieur le Président, 
Au nom de I'Egypte, j'ai l'honneur de vous prier 

d'inscrire à l'ordre du jour de la session ordinaire 



lution in the agenda of the present regular session 
of the General Assembly, in confornùty with article 
15 of the provisional rules of procedure for the 
General Assembly: 

"Whereas it appears from various governmental 
and unofficial investigations carried out in several 
States of Central Europe, Members and non mem
bers of the United Nations, that citizens belonging 
to religious minorities continue, in spite of the 
victory of the democraties, to be the object of 
persecu tiens and of discrimination which render 
very difficult their !ife in their native countries, 
the countries of their fathers and of their ancestors 
for centuries, countries where they have taken root 
and whose language, customs and traditions they 
have made their own, countries where they have 
an absolute right to be on an equal footing with 
ail other citizens; 

"Whereas such persecutions and such discrimi
nation constitute a total disregard of the most 
elementary humanitarian principles and are con
trary to the purposes of the United Nations; and, 
further, give rise to serious and complex social 
problems requiring urgent remedies, which reme
dies will, needless to say, be entirely without effect 
unless the evil is attacked at its root; 

"Therefore, the General Assembly of the United 
Nations declares that it is in the higher interests 
of humanity to put an immediate end to religious 
and so-called racial persecutions and discrimina
tion, and caUs on the Governments and responsi
ble authorities in those areas to confonn both to 
the letter and to the spirit of the Charter of the 
United Nations, and to take the most prompt and 
energetic steps to tbat end." 

1 have the honour, Mr. President, to assure you 
of my highest esteem. 

(Signed) M. H. H AEKEL 

Chairman of the Egyptian Delegation to 
the General Assembly; President of the 
Senate of the Kingdom of Egypt. 

ANNEX 22 

lime schedule for the General Assembly 
(document A/BUR/65)' 

R ECORD OF MEETINGS TO 16 NOVEMBER 1946 

[Original text: English] 

From the opening of the General Assembly on 
23 October up to 16 November fourteen plenary 
and ninety-four committee meetings bave been 
held. The meetings of the main committees began 
on the morning of 1 November. The number of 
meetings for each commit tee follows : 

Committee Meetin cs 

General Comrnittee . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 
First Committee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 
Drafting Sub-Committee of First Com-

rnittee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Second Comrrùttee ................... 11 
Drafting Sub-Committee of Second Com-

rnittee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Third Committee ................ . ... 14 
Fourth Committee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 

'Dated 19 November 19""'. 
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actuelle de l'Assemblée générale le projet de réso
lution suivant, conformément à l'article 15 du 
règlement intérieur provisoire de l'Assemblée géné
rale: 

"Considérant qu'il ressort de diverses enquêtes 
gouvernementales ou officieuses, menées dans plu
sieurs Etats de l'Europe centrale, Membres ou non 
membres des Nations Unies, que des citoyens ap
partenant à des minorités religieuses continuent, 
malgré la victoire des démocraties, à faire l'objet 
de persécution et de discriminations qui rendent 
très difficile leur vie dans leur pays natal, pays de 
leurs pères ct de leurs aïeux depuis plusieurs siècles, 
pays où ils ont pris racine et dont ils ont fait leurs 
la langue, les mœurs et les traditions, pays où ils 
ont le droit strict d'être sur le même pied que tous 
les autres citoyens; 

"Considérant que ces persécutions et cette dis
crimination constituent une méconnaissance totale 
des principes humanitaires les plus élémentaires et 
vont à l'encontre des bu ts des Nations Unies; 
qu'elles provoquent, au surplus, des problèmes 
sociaux, à la fois graves et complexes, qui nécessi
tent l'application urgente de palliatifs, lesquels 
palliatifs demeureront, bien entendu, sans efficacité 
aucune si l'on n'atteint pas le mal dans sa racine. 

"En conséquence, l'Assemblée générale des 
Nations Unies proclame qu'il est dans l'intérêt 
supérieur de l'humanité de mettre immédiatement 
un terme aux persécutions et aux discriminations 
religieuses ou censément raciales et invite les Gou
vernements et les autorités responsables dans ces 
régions à se conformer à la Charte des Nations 
Unies, dans sa lettre et son esprit, et à prendre, à 
cette fin, les mesures les plus promptes et les plus 
énergiques." 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assu
rances de ma très haute considération. 

(Signé) M. H. HAEKEL 

Président de la délégation égyptienne à 
l'Assemblée générale, Président du Sénat 
du R oyaume d'Egypte. 

ANNEXE 22 

Horaire des séances de l'Assemblée géné
rale (document A/ BUR/6.5)' 

DÉTAIL DES SÉANCES TENUES JUSQU'AU 
16 NOVEMBRE 1946 

[Texte original en angl~is] 

Depuis le 23 octobre, date d'ouverture de l'As
semblée générale, jusqu'au 16 novembre, quatorze 
séances plénières et quatre-vingt-quatorze séances 
de commissions ont été tenues. Les séances des 
grandes commissions ont commencé dans la mati
née du 1er novembre. Le nombre de séances te
nues par chacune des commissions est indiqué par 
le tableau ci-après: 

Commissions Séances 

Bure~l! de l' Ass~m?lée générale. . . . . . . . 8 
Prenuere Comrmss10n . . . . . . . . . . . . . . . . 11 
Sous-Comité de rédaction de la Première 

Commission . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Deuxième Commission . . . . . . . . . . . . . . . 11 
Sous-Comité de rédaction de la DetLxième 

Commission . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
Troisième Commission . . . . . . . . . . . . . . . 14 
Quatrième Commission . . . . . . . . . . . . . . 8 

'En date du 19 novembre 1946. 



Committee Mutings 

Sub-Committee 1 of Fourth Committee .. 

Sub-Commitcce 2 of Fourth Committee.. 1 
Fifth Committce . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 
Sixth Committee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 

Sub-Committee 1 of Sixth Committee . . . 6 

Sub-Committee 2 of Six th Commit tee . . . 4 
Joint Sub-Committee of Fifth and Sixth 

Committees . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 
Credentials Committee . . . . . . . . . . . . . . . . 1 
Headquarters Committee . . . . . . . . . . . . . . 4 
Sub-Committee of Headquarters Commit-

tee ............................... 2 

STATUS OF COMMITTEE WORK 

Rough estimates have been secured from the 
bureau of each committee on the probable time 
schedule for the completion of the work. The Six th 
Committee appears likely to be the first committee 
to complete its task. The final deliberations of the 
Headquarters Committee will be delayed until 
the Inspection Sub-Committee bas returned and 
produced its report. Estimates vary with com
mittees, but in general it would seem that an 
average of fifteen meetings would be reqwred for 
those committees which are doing the bulk of their 
work in full committee. The Fourth Committee 
is not now meeting. Its two sub-committees are 
carrying forward its full agenda. Sub-committees 
have been appointed for certain items in each of 
the other main committees. Two joint commit
tees of the Second and Third Cornmittees and of 
the First and Sixth Committees have been set up 
and will begin their work this week. 

CLOSING DATES 

The attached summary of meetings derived 
from an actual schedule of meetings has been ar
!?.!!g~l'j ur!th ?. ~1ngl,.. !"'"·rncf!' Tt li~ttt th,.. mtYt'in~R 

which were regarded by the bureaus of the com
mittees as essential to the completion of their 
work. It shows that the committees, with the ex
ception of the H eadquarters Committee, could 
complete their work on 5 December and that the 
plenary meetings cov.ld be concluded on 11 De
cember. It may be noted that the committees 
would have devoted live full weeks, 1 November 
to 5 December, less two days for plenary meetings, 
to their deliberations. 

SCHEDULE FOR RE MAINING COMl\UTTEI!. MIŒTINOS 

The attached sv.mmary of meetings shows that 
the maximum number of meetings for any one 
committee (First Committee) is eighteen. The 
variable Joad of the committees and the variation 
of practice in dealing with items, whether by main 
committees or by sub-committees, has been taken 
into account in this tentative outline of remaining 
work. 

METliODS OP I!.XPEDITINO WORK 

It should be observed that the realization of the 
dates for the termination of committee work and 
for plenary meetings is possible only if every pos
sible method is used to expedite the work both 
of the committees and of the plenary meetings of 
the Assembly. 
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Commissions Slancu 
Sous-Co~ssion 1 de la Quatrième 

CommiSSion ... ............ ..... . . 
Sous-Co~n;tission 2 de la Quatrième 

Coi'D.lll.lssJ on . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 
Cinquième Commission . . . . . . . . . . . . . . 9 
Sixième Commission . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 
Sous-Commission 1 de la Sixième 

Commission . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 
Sous-Commission 2 de la Sixième 

Commission . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 
Sous-Commission mixte des Cinquième et 

Sixième Commissions . . . . . . . . . . . . . . 5 
Commission de vérification des pouvoirs 1 
Comité du siège permanent. . . . . . . . . . . . 4 
Sous-Comité du Comité du siège 

permanent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 

ETAT DES TRAVAUX DANS LES DIFFÉRENTES 

COMMISSIONS 

Les bureaux de chacune des commissions ont 
fourni des prévisions quant à la date approxima
tive à laquelle ils estiment pouvoir clore leurs tra
vaux. Selon toute probabilité, la Sixième Commis
sion sera la première à avoir terminé sa tâche. Les 
délibérations finales du Comité du siège permanent 
seront différées jusqu'après le retour du Sous
Comité d'inspection chargé de présenter un rap
port. Les prévisions varient selon les commissions, 
mais d'une manière générale, il semblerait qu'une 
moyenne de quinze séances soit nécessaire à celles 
des commissions dont la majeure partie des travaux 
se fait en séance plénière. La Quatrième Commis
sion ne siège pas pour l'instant. Ses deux Sous
Commissions sont en train d'examiner l'ordre du 
jour dans son intégrité. Des Sous-Commissions ont 
été nommées pour l'examen de certains points, 
dans chacune des autres grandes comJDissions. 
Deux Commissions mixtes des Deuxième et Troi
sième Commissions et des Première et Sixième 
Commissions ont été créées et se mettront au tra
vail cette semaine. 

D ATES DE CLÔTURE 

Le tableau des séances ci-joint, mis au point 
d'après un horaire des séances effectif, vise un but 
oréds: v firurent. les séances considérées comme 
êssendeües par les bureaux des commissions pour 
mener les travaux à bonne fin. Il apparaît que, à 
l'exception du Comité du siège permanent, toutes 
les commissions pourraient clore leurs débats le 
5 décembre, et les séances plénières de l'Assemblée 
pourraient être terminées le Il décembre. On 
notera que les commissions auront consacré à leurs 
délibérations cinq semaines entières, du 1er no
vembre au 5 décembre, moins deux jours pour les 
séances plénières. 

HORAIR& DES SÉANCES RESTANTI!..5 

Le tableau ci-joint des séances de commissions 
indique que le nombre des séances tenues par les 
commissions n'a jamais dépassé dix-huit (Première 
Commission ). Il a été tenu compte pour l'évalua
tion approximative des travaux qui restent à ter
miner, à la fois du volume variable des questions 
à discuter suivant les commissions et des différences 
de méthodes dans la manière d'examiner les points 
de l'ordre du jour, soit dans les grandes commis
sions, soit dans les sous-commissions. 

M ÉTHODES À SUIVRE POUR ACCÉLÉUR LE 'IltAVAlL 

Il convient de noter que les travaux des com
missions et ceux de l'Assemblée ne sauraient être 
terminés dans le délai voulu que si l'on a recours 
à toutes les méthodes propres à accélérer le travail 
tant des commissions que des séances plénières de 
l'Assemblée. 



Among the measures now being followed to 
economize time is the scheduling of general debate 
on ai'enda items in Conference Room 4. 

In a few instances, four main comm.ittees will 
meet at the same time. 

It is recommenèed also that in the plenary 
meetings the rapporteurs should limit the presenta
tion of the report to the reading of the resolution. 

While every effort is being made to economize 
time through technical improvements, the repre
sentatives themselves may contribute to the realiza
tion of the target date for the closing of the Gen
eral Assembly by the restraint which is exercised 
in the number and length of speeches. 

SUMMARY OF MEETINGS 
From 18 November to 11 December 1946 

Committee Mutings 

First Committee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 
Second Committee .. .... . .. .. .. . .... . 12 
Third Committee .. . . . ....... . . . ... .. 15 
Fourth Committee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 
Fifth Committee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 
Sixth Committee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 
Headquarters Committee . . . . . . . . . . . . . . 5 

Joint First and Sixth Committee. . . . . . . . 5 

Joint Second and T hird Committee.... . 7 
Sub-Committee 1 of the Fourth Commit-

tee . .. .. .. . . ... .......... . ... . . . . . 10 
Sub-Committee 2 of the Fourth Commit-

tee . ........... . .. ... . . ...... .... . 11 
Joint Sub-Committec of the Fifth and 

Sixth Committee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 
Advisory Committee . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 
Sub-Committee on Contributions . . . . . . . 5 
Gt:neral Commi ttee . ..... . . ... (as required) 
Plenary meetings . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 

ANNEX 16a 

Measures to economize the time of the 
General Assembly (document A/BUR/ 
71)1 

REPORT OF THE SUB-COMMITTEE 

[Origù1al text: English] 

The General Committee, at its twenty-fi fth 
meeting on 6 November 1946, created a Sub-Com
mittee composed of representatives of Belgium, 
France, Panama, Syria, Ukrainian Soviet Socialist 
Republic, Union of Soviet Socialist Republics, 
United Kingdom, Uruguay and Canada (in a 
consultative capadty) to consider the question of 
measures to economize the time of the General 
Assembly, a question which had been referred to 
the General Committee by the General Assembly 
at its forty-sixth plenary meeting held on 
31 October 1946. 

The Sub-Committee held two meetings, on 
23 November and 6 December. With the agree
ment of the representative of Canada, the Sub
Comm.ittee first turned its attention to a working 
document ( A/ BUR/68) prepared by the Secre
tary-General, which set forth the main proposais 
which had been made on the subject under consid
eration by the Sub-Committee. 

1 Dated 12 December 1946. 
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La discussion générale des points de l'ordre du 
jour dans la salle de conférences 4 est une des 
mesures actuellement adoptées pour économiser du 
temps. 

Dans certains cas, quatre grandes commissions 
siégeront en même temps. 

D'autre part, en ce qui concerne la présentation 
des rapports, il serait souhaitable qu'au cours des 
séances plénières, le rapporteur se bornât à la lec
ture de la résolution. 

Aucun effort n'étant ménagé, d'autre part, pour 
gagner du temps par des perfectionnements d'ordre 
technique, il est bien entendu qu'il appartiendrait 
aux représentants eux-mêmes de contribuer à 
rendre possible la clôture de l'Assemblée générale 
à la date prévue, en limitant le nombre et la durée 
des discours. 

TABLEAU DES SÉANCES 

du 18 novembre au Il décembre 1946 

Commissions Séances 

Première Commission . . . . . . . . . . . . . . . . 18 
Deuxième Commission . . . . . . . . . . . . . . . 12 
Troisième Commission . . . . . . . . . . . . . . . 15 
Quatrième Commission . . . . . . . . . . . . . . 4 
Cinquième Commission . . . . . . . . . . . . . . . 14 
Sixième Commission . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 
Comité du siège permanent... ... .. ... 5 
Commission mixte des Première et 

Sixième Commissions ..... . . . ..... . 
Commission mixte des Deuxième et 

Troisième Commissions . . . . . . . . . . . . 7 
Sous-Co~~ission 1 de la Quatrième 

Com!DlSSJon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 0 
Sous-Co~~ission 2 de la Quatrième 

CorrurussJOn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 
Sou~-Ç!ommission ~~xte des Cinquième et 

Snaeme Conumss10ns . . . . . . . . . . . . . . 6 
Comité consultatif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 
Sous-Comité des contributions . ... . . ... 5 
Bureau . ........... . . (suivant les nécessités) 
Séances plénières . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 

ANNEXE 16a 

Mesures propres à 
de l'Assemblée 
A / BUR/7111 

économiser le temps 
générale (document 

RAPPORT ou Sous-CoMITÉ 

[T exte original en anglais] 

Le Bureau de l'Assemblée, à sa vingt-cinquième 
séance, tenue le 6 novembre 1946, a créé un Sous
Comité composé de représentants des pays sui
vants: Belgique, France, Panama, Syrie, Répu
blique socialiste soviétique d'Ukraine, Union des 
Républiques socialistes soviétiques, Royaume-Uni, 
Uruguay et Canada (ce dernier à titre consultatif), 
qui a été chargé d'examiner les mesures propres 
à économiser le temps de l'Assemblée générale. 
Cette question avait été renvoyée au Bureau par 
l'Assemblée générale lors de sa quarante-sixième 
séance plénière, tenue le 31 octobre 1946. 

Le Sous-Comité a tenu deux séances, le 23 no
vembre et le 6 décembre. D'accord avec le repré
sentant du Canada, le Sous-Comité a d'abord 
étudié un document de travail (A/BUR/ 68), prf: 
paré par le Secrétaire général, qui exposait les 
propositions principales faites sur la question sou
mise à l'examen du Sous-Comité. 

1 En date du 12 décembre 1946. 



During the exchange of views on this document, 
it was suggested by the Chairman and generally 
agreed by the Committee that this was an impor
tant and complicated question and that it deserved 
a detailed study such as the Sub-Committce would 
be unable to make during this session, and that it 
would therefore be useful for the Secretary-Gen
eral_ to undertake such a stud y bcforc the next 
sess1on. 

The Sub-Committee felt that the Secretary
General, in making this study, should take into 
consideration the following: 

1. The memoranda submitted by the delegation 
of Canada and other delegations (documents 
A/92, A/ BUR/69, A/ BUR/70); 

2. Other suggestions which members would be 
invited to forward to the Secretary-General; 

3. The views expressed in the Sub-Committee 
during its consideration of this question; 

4. The experience acquircd and the precedents 
established during the first session. 

The Sub-Committce gave careful consideration 
to the question of the manner in which the recom
mendations of the Secretary-General should be 
brought before the General Assembly. It was 
thought by sorne members that a committee con
sisting of fifteen members, including Canada, 
should be eonstituted to consider, between the fust 
and second sessions, the whole question of meas
ures to economize the time of the General Assem
bly, together with the recommendations of the 
Secretary-General, and to report thereon to the 
second session of the General Assembly. 

The representative of the U nïon of Soviet So
cialist Republics was of the opinion that the con
stitution of a committee was unnccessary, and that 
the Sccretary-General could appropriately submit 
his recommendations directly to the General Com
mittee at the opening of the second session. 

Without taking a vote on the question of the 
constitution of a committee, the Sub-Committee 
reports the above views to the General Committee 
and submits, for the consideration of the General 
Committee, the following resolution without, how-

' • . . ·· -----···-·-.l - .. ! -- ----- ..:1!- - o~.L -
c.vc.1, J U4o..&UQ a.uy l\.\..Vl..l .. U .. .U'-'UUALJ.V.U J. \,o6U-a.UUt6 \.U.\,o 

constitution of the committee referred to therein: 
"The General Assembly, 
"Recognizing that the agenda of future sessions 

will likely entail a heavy volume of work and that 
the experience acquired during the first session 
reveals that decisions could be rcached more ex
peditiously through improvements in the rules of 
procedure and internai organization; 

"T aking into consideration the various proposais 
that have been submitted on measures to econo
mize the time of the General Assembly and of the 
discussions pertaining thereto; 

"Invites members of the General Assembly to 
forward to the Secretary-General any suggestions 
they may wish to make regarding measures to 
economize the time of the General Assembly and 
proposed changes in the provisional rules of pro
cedure; 

({Directs the Seeretary-General to make a study 
of measures to economize the time of the General 
Assembly, and of the provisional rulcs of proce
dure, taking into account: 

1. The memoranda submitted by the delega
tion of Canada; 

2. Suggestions received from Members pur
suant to the above invitation; 

3. The views expressed in the Sub-Committee 
of the General-Committee during its considera
tion of this question; 

llO 

Au cours de l'échange de vues à propos de ce 
document, le Président, à l'avis duquel le Sous
Comité s'est complètement rallié, a fait remarquer 
que la question était importante et compliquée, 
qu'elle méritait une étude détaillée que le Sous
Comité serait incapable de mener à bien au cours 
de la présente session, et qu'il serait donc utile que 
le Secrétaire général entreprît cette étude avant la 
prochaine session. 

Le Sous-Comité a été d'avis que le Secrétaire 
général, dans cette étude, devrait tenir compte: 

1. Des mémorandums présentés par la déléga
tion canadienne et par d'autres délégations ( docu
ments A/92, A/ BUR/69, A/BUR/70); 

2. Des autres suggestions que les membres se
raient invités à faire parvenir au Secrétaire géné
ral ; 

3. Des vues exprimées au Sous-Comité au cours 
de l'examen qu'il a fait de la question; 

4. De l'expérience acquise et des précédents 
établis durant la première session. 

Le Sous-Comité a soigneusement examiné la 
question de savoir comment les recommandations 
du Secrétaire général devraient être présentées à 
l'Assemblée générale. Certains membres ont pensé 
qu'un comité composé de quinze membres, y com
pris le Canada, devrait être constitué pour exami
ner entre la première et la deuxième session l'en
semble des mesures à prendre pour économiser le 
temps de l'Assemblée générale, ainsi que les recom
mandations du Secrétaire général, et de faire rap
port à la deuxième session de l'Assemblée générale. 

Le représentant de l'Union des Républiques so
cialistes soviétiques a estimé qu'il n'était pas néces
saire de constituer un comité et que le Secrétaire 
général pouvait fort bien soumettre ses recomman
dations directement au Bureau de l'Assemblée à 
l'ouverture de la deuxième session. 

Sans p rocéder à un vote au sujet de la constitu
tion d'un comité, le Sous-Comité porte à la 
connaissance du Bureau de l'Assemblée les opinions 
exprimées ci-dessus et propose au Bureau, pour 
examen, la résolution suivante, sans toutefois faire 
~~ ~~~=:::.:::~~=:::.:~:-:: :·:.::- !::.. ~:-::!!!:.:!!::~ :!:: =~=!té: 

"L'Assemblée générale, 
"Reconnaissant que les sessions futures de l'As· 

semblée générale comporteront sans doute des 
ordres du jour très chargés et que l'expérience 
acquise au cours de la première session montre que 
l'on pourrait arriver à des décisions plus rapides 
en améliorant le règlement intérieur et l'organisa
tion interne; 

"Prenant en considération les diverses proposi
tions qui lui ont été soumises en vue d'économiser 
le temps de l'Assemblée générale, ainsi que les dis
cussions y relatives; 

"Invite les membres de l'Assemblée générale 
à faire parvenir au Secrétariat général toutes sug
gestions concernant les mesures propres à écono
miser le temps à l'Assemblée générale, et leurs 
propositions d'amendements au règlement intérieur 
provisoire; 

"Demande au Secrétaire général d'étudier, d'une 
part, les mesures destinées à économiser le temps 
de l'Assemblée générale et, d'autre part, le règle
ment intérieur provisoire, en tenant compte: 

1. Des mémorandums soulnis par la déléga
tion du Canada; 

2. Des suggestions faites par les Etats Mem
bres en vertu de l'invitation ci-dessus; 

3. Des vues exprimées au Sous-Comités du 
Bureau de l'Assemblée au cours de l'examen 
qu'il a fait de cette question; 



4. The experience acquired and the prece
dents established during the fi rst session, 

and to prepare a report for circulation three 
months before the opening of the second session; 

Appoints a committee on procedures and or
ganization consisting of fifteen members to be 
designated by the Governments of ... which shall 
meet one week before the opening of the second 
regular session for the purpose of considering the 
report of the Secretary-General and of studying 
the provisional rules of procedure and internai 
organization of the General Assembly and to pre
sent a report thereon to the General Assembly at 
the beginning of the Second regular Session. 

/ 

ANNEX 23 

Secretariat arrangements for the seating 
of representatives in the plenary and 
commlHee meetings of the second part 
of the flrst session of the General 
Assembly ·17 j IV.: } 

M EMORANDUM FROM T H E SECRETARY- GENERAL 

1. Seating arrangements for the plenar'Y meetings 

Delegations of States Members are seated from 
Jeft to right beginning with the first row and con
tinuing in that manner to the back of the hall. T he 
placement of delegations has been determined by 
chance. lt was agreed that the Member whose 
name was drawn from the box would take the 
first seats on the left end of the first row. At a 
recent meeting of the staff of the Secretary-Gen
eral, the name of the United Kingdom delegation 
was drawn from a box containing the names of 
ali delegations. 

When new Members are admitted to the United 
Nations, they will take their place in the Assembly 
in regular alphabetical order. T his will require a 
slight change in the seating of those Members 
which are lower in alphabetieal order than the 
new Members to be seated. 

T he alternate representatives will sit in the sec
ond row of chairs immediately bebind the repre
sentatives. Advisers to delegations will be seated 
on either side of the hall as close as possible to 
their delegations. 

2. Seating arrangements f or the full com mittees • 

The placement of representatives of delegations 
on full eommittees has also been determined by 
chance. A name was drawn from a box containing 
the names of ail Members to designate the repre
sentative to be seated to the right of the Secretary
GeneraJ or his representative in the meetings of 
the full committees. T he name drawn was I ran. 
The representatives will then be seated in counter
clockwise fashion around the oval table, in ac
cordance with the alphabctical order of the Mem
bers that they represent. 

In order to providc a proper distribution of 
seating advantage at the committee table, arrange
ments will be made to shift the seating on Mon
day of the third week of the meeting of the Gen
eral Assembly. Each time representatives will be 
changed fou rteen places so that the fifteenth Mem
ber on the alphabetieaJ list from the one orig-
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4. De l'expérience acquise et des précédents 
établis au cours de la première session; 

et de préparer un rapport qui devra être dis
tribué trois mois avant l'ouverture de la seconde 
session ; 

Nomme un comité du règlement comprenant 
quinze membres désignés par les Gouvernements 
de .... Ce comité se réunira une semaine avant 
l'ouverture de la deuxième session ordinaire en vue 
d'examiner le rapport du Secrétaire général, d'étu
dier le règlement intérieur provisoire et l'organisa
tion intérieure de l'Assemblée générale et de faire 
rapport à l'Assemblée générale au début de la 
deuxième session ordinaire. 

ANNEXE 23 

Dispositions prises par le Secrétariat en vue 
de l'attribution des sièges aux repré
sentants, aux séances plénières et aux 
séances des Commissions, pendant la 
seconde partie de la première session 
de l'Assemblée générale 

M ÉMORANDUM DV SECRÉTAJR.E GÉNÉRAL 

1. Dispositions prises pour l'attribution des sièges 
aux séances pUnières 

Les délégations des Etats Membres sont placées 
de gauche à droite, en commençant par la pre
mière rangée et en continuant ainsi jusqu'au fond 
de la salle. L'emplacement des délégations a été 
tiré au sort. Il a été convenu que l'Etat Membre 
dont le nom serait tiré au sort prendrait les pre
miers sièges de la première rangée à partir de la 
gauche. Lors d 'une récente réunion du personnel 
du bureau du Secrétaire général, le nom de la délé
gation du Royaume-Uni a été extrait d'une ume 
qui contenait les noms de toutes les délégations. 

Dans le cas de l'admission de nouveaux Mem
bres à l'Organisation des Nations Unies, leurs 
représentants prendront place à l'Assemblée dans 
l'ordre alphabétique normal. Cela provoquera un 
léger changement de places des représentants qui, 
dans l'ordre alphabétique, suivront les nouveaux 
représentants à pouvoir de sièges. 

Les suppléants occuperont la seconde rangée de 
sièges, immédiatement derrière les représentants. 
Les conseillers des délégations siégeront de chaque 
côté de la salle, aussi près que possible de leurs 
délégations respectives. 

2. Dispositions prises pour l'attribution des places 
aux séances des commissions 

Le sort a également désigné l'emplacement des 
sièges pour les représentants des délégations aux 
commissions. Un nom a été extrait d'une ume qui 
contenait les noms de tous les Etats Membres, pour 
désigner le représentant qui devrait siéger à la 
droite du Secrétaire général ou de son représen
tant, au cours des séances des commissions. C'est 
le nom de l'Iran qui a été tiré de l'ume. Les r~ré
sentants siégeront donc en sens inverse des aigwlles 
d'une montre, autour de la table ovale, en suivant 
l'ordre alphabétique des noms des Etats Membres 
qu'ils représentent. 

Afin de réaliser une répartition convenable des 
avantages qu'offrent les divers emplacements au
tour de la table des délibérations, des dispositions 
seront prises pour décaler la disposition des sièges, 
le lundi de la troisième semaine de la session de 
l'Assemblée générale. Chaque fois, les représentants 
seront décalés de quatorze places, de telle façon 
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inally drawn from the box will hold the place to 
the right of the Secrctary-General. 

3. Ad hoc committees 
For the smaller committees, simple alphabetical 

order will be followed in the seating of repre
sentatives. No changes will be made in seating ar
rangements for the d uration of the work of such 
committees. 

·~NNEX 22a 
Schedule of plenary and committee meet

ings for the second part of the Rrst ses
sion of the General Assembly { n/t[b) 

M E MORANDUM FROM THE SECRETARY•G E NERAL 

l. Schedule of meetings 
The Secretariat, after consultation with delega

tions, recommends that the most satisfactory time 
for daily meetings will be 11 a.m. and 3 p.m. The 
clcven o'clock hour will permit delegations wish
ing to schedule delegation meetings in the morn
ing to do so. The morning meeting shou ld nor
mally continue, if business warrants it, until 1.30 
p.m., which will allow an hour and a half between 
the forenoon and aftcrnoon meetings. 

The 3 p.m. meeting will normally be longer than 
the forenoon meeting. The weight of business 
would seem to require that the afternoon meeting 
should continue until 6 p.m. or possibly, in emer
gendes, un ti l 7 or 8 p.m. In cases where long after
noon meetings are anticipated, a ten-rninute break 
in the meeting should be provided at 5 p.m. 

The longer afternoon meetings should make it 
unnecessary for evening meetings to be held. 

Ail the plenary meetings will be held in the 
General Assembly hall at Flushing Meadow. Ali 
the committee meetings, except for certain meet
ings of the General Comrnittee, will be held at 
1 ~1,..,. (:,..,..,..Aeo ()n thnc:P rJ ~VC 11nnn wh1rh nfpnarv 
;;,~~tin-g;- ;~-;;· h~Ïd .. th~ Ge'ner;l Committêe, ~ a 
meeting is required, will also meet at Flushing 
Meadow. It is recommended that committee meet
•ngs and plenary meetings should not be held 
simultaneously, and that as far as possible, meet
ings should not be held at F lushing Meadow ~nd 
Lake Success on the same. day. Plenary meeungs 
will be scheduled, whenever possible, in units re
quiring a forenoon and afternoon session at Flush
ing Meadow. On such days, committec meetings 
will not be held at Lake Success. 

The meetings of the main committees will be 
scheduled in such a way that the First and Fourth 
Committees will never meet simultaneously, the 
Second and Thlrd Committees will not meet 
simultaneously, and the Fifth and Sixth Commit
tees will not meet simultaneously. 

Only two main committees will meet simul
taneously. For example, the First and the Sixth 
Committees can be scheduled to meet at the same 
time, also the Second and the Fourth Comrnittees, 
and the Third and Fifth Committees. The weight 
of the agenda of each committee will, of course, 
determine the schedu ling of comrnittee meetings. 

Ali sub-committees will likewise mcet at Lake 
Success. In addition to two main cornmittees 
which may meet at the same time, the Secretariat 
is prepared to serve a maximum of cleven concur
rent sub-committee meetings. 

que le représentant figurant en quinzième lieu sur 
la liste alphabétique à partir du représentant dont 
le nom a été primitivement ti ré au sort, siéiera à 
la droite du Secrétaire général. 

3. Commissions ad hoc 
Pour les petites commissions, on suivra simple

ment l'ordre alphabétique pour déterminer la place 
des représentants. On ne procédera à aucun 
changement dans la répartition des sièges pendant 
la durée du travail de ces commissions. 

ANNEXE 22a 
Horaire des séances plénières et des 

séances des Commissions pendant la 
seconde partie de la première session 
de l'Assemblée générale 

MÉMORANDUM DU SECRÉTAIRE GÉNÉRAL 

1. H oraire des séances 
Le Secrétariat, après avoir consu lté les déléga

tions, recommande l'horaire suivant comme étant 
le plus satisfaisant pour les séances quotidiennes : 
11 heures et 15 heures. La p remière de ces heures 
permettra aux délégations de tenir leurs séances 
dans la matinée, si elles le désirent. La séance du 
matin continuera normalement, si le travail le 
jus tifie, jusqu'à 13 h. 30, laissant ainsi un intervalle 
d'une heure et demie entre la séance du matin et 
celle de l'après-midi. 

La séance de 15 heures sera normalement plus 
longue que celle du matin. Il semble que l'impor
tance des travaux e.:<.ige que la séance de l'après · 
midi continue jusqu'à 18 heures, ou même, en cas 
d'urgence, jusqu'à 19 ou 20 heu res. Dans les cas 
où l'on prévoira une longue séance d'après-midi, 
on ménagera une interruption de dix minutes à 
17 heures. 

La prolongation des séances de l'après-midi dis
pensera de tenir des séances dans la soirée. 

Toutes les séances plénières auront lieu dans la 
salle de l'Assemblée générale, à Flushing Meadow. 
Toutes les séances de commissions, sauf certaines 
séances du Bureau de l'Assemblée, auront lieu à 
T ·" h· -'"rt'P« T .P< iours nP s~a nr~~ nlénières. le 
Bureau de l'Assemblée, s'il doit terur séance; se 
réunira également à Flushing Meadow. Il est re
commandé de ne pas tenir simultanément des 
séances de commissions ct des séances plénières et, 
autant que possible, de ne pas tenir Je même jour 
des séances à Flushing Meadow et à Lake Success. 
L'horaire des séances plénières sera établi, chaque 
fois que cela sera possible, de manière à prévoir 
une séance de la matinée et une séance de l'après
midi à Flushing M eadow. Il n'y aura pas, ces 
jours-là, de séance de commissions à Lake Success. 

L'horaire des séances des grandes commissions 
sera éta bli de façon que les Première et Quatrième 
Commissions d'une part, les Deuxième et Troi
sième Commissions d'autre part, les Cinquième et 
Sixième Commissions, enfin, ne siègent jamais 
simultanément. 

Il ne pourra y avoir de séances simultanée~ que 
pour deux grandes commissions: par exemple, les 
Première et Sixième Commissions pourront siéger 
à la même heure; de même les Deuxième et Qua
trième Commissions, et les Troisième et C inquième 
Commissions. L 'horaire des séances des commis
sions sera naturellement déterminé par l'impor
tance de l'ordre du jour de chaque commi!sion. 

Tou tes les sous-commissions siégeront de même 
à Lake Success. En plus des deux grandes COIJI

missions qui pourront siéger en même temps, le 
Secrétaria t peut assurer le service d'un maximum 
de onze séances simultanées de sous-commissions. 



The chart on meetings of the General Assembly 
suggests a pattern for the scheduling of plenary, 
committee, and sub-committee meetings. 

In addition to the five full days of work each 
week, 11 a.m. meetings should be held on Satur
day morning. This meeting might continue some
what longer than the usual 11 a.m. meeting, but 
the schedule of important events for delegatiom 
would seem normally to preclude an afternoon 
meeting. 

Conference room 4 and committee room 5 at 
Lake Success have been equipped for the experi
ment in simultaneous interpretation. Conference 
room 4 will generally be the meeting place for the 
Fifth Committee, although other main committees 
will be scheduled for that room in order that aJI 
representatives may have sorne direct contact with 
the experiment in simultaneous interpretation, 
which is r equired by the resolution of the first part 
of the first session of the General Assembly. 

2. Duration of the session 

A carefu l stud y of the fifty-three items on the 
p rovisional agenda and the supplementary list of 
the second part of the first session leads the secre
tariat to recommend Saturday, 7 December, as the 
concluding day for this session. This termination 
date is possible only if careful, systematic direction 
of the work on each item of the agenda is assured . 

3. T'he organiration of the General Committee 

After the formai opening on the fust day, 
23 October, the second plenary meeting, on the 
morning of 24 October, will be opened with elec
tions for the fi lling of vacancies in the offices of the 
General Assembly. T he filling of vacancies in the 
chairmanships is essential to the constitution of the 
General Committee. Other vacancies will not need 
to be filled immediately. A check of the delegation 
list shows that chairmen must be selected to suc
ceed Mr. Fraser, Chairman of the Third Com
mittee, and Mr. MacEachen, Chairman of the 
Fourth Committee. In accordance with the pro
visional rules of procedure, these Chairmen are 
to be selected on the basis of equitable geograph
ical distribution, experience, and persona) com
petence. 

T he provisional agenda and the supplementary 
list will then be referred to the newly constituted 
General Committee, which will make an carly re
port to the p lenary meeting. 

4. T'he general debate 

The next logical step in antiCipation of the 
general debate will be the p resentation of the re
por t of the Secreta ry-General on the work of the 
Organization, the report of the Security Council 
and the report of the Economie and Social Coun
cil. With these basic reports before the plenary 
meeting, the general debate can be opened. If the 
date foreseen for the end of the session is to be 
realized, it would appear necessary that the de
bate itself should be limited to four fuJI days. 
Delegations should report their wishes with regard 
to their places in the general debate at the earliest 
possible date. If at any time the President of the 
General Assembly no longer has any speakers on 
his list, the general debate should be declared 
closed . 
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Le tableau des séances de I': .ssemblée générale 
peut offrir un modèle pour la fixation de l'horaire 
des séances plénières, des séances des commissions 
et des séances des sous-commissions. 

En plus des cinq jours ouvrables de chaque 
semaine, des seances auront lieu le samedi matin 
à 11 heures. Ces séances pourront se prolonger 
quelque peu au delà de la durée normale des 
séances de 11 heures du matin, mais il semble que 
le programme de réunions importantes pour les 
délégations exclurait normalement les séances 
d'après-midi. 

Les saJies de conférences 4 ct 5, à Lake Success, 
ont été équipées en vue d'expérimenter l'interpré
tation simultanée. La salle de conférences 4 sera 
généralement consacrée aux séances de la Cin
quième Commission; cependant d'autres grandes 
commissions pourront être désignées pour siéger 
dans cett~ salle, afin que tous les représentants 
puissent bénéficier d'un contact direct avec les 
expériences d'interprétation simultanée réclamées 
par la résolution adoptée lors de la première partie 
de la première session de l'Assemblée générale. 

2. Durée de la session 

Après une étude minutieuse des cinquante-trois 
points de l'ordre du jour de la seconde partie de la 
première session et de la liste supplémentaire, le 
Secrétariat recommande le samedi 7 décembre 
comme date de clôture de la session. Il ne sera 
possible de clore la session à cette date qu'en assu
rant une direction systématique minutieuse des dis
cussions sur chacune des questions figurant à 
l'ordre du jour. 

3. Organisation du Bureau de l'Assemblée 

Après l'ouverture officielle, le 23 octobre 1946, 
premier jour de la session, la seconde séance, Je 
matin du 24 octobre, commencera par les élections 
destinées à combler les vacances à certains postes 
de l'Assemblée générale. Il est indispensable de 
combler les vacances aux postes de Président pour 
constituer le Bureau de l'Assemblée. Il existe 
d'autres vacances qu'il n'est pas nécessaire de 
combler immédiatement. Un examen de la liste 
des représentants montre qu'il convient de choisir 
des présidents pour succéder à M. Fraser, Président 
de la Troisième Commission, et à M. M acEachen, 
Président de la Quatrième Commission. Conformé
ment au règlement intérieur provisoire, ces prési
dents seront élus en tenant compte d'une réparti
tion dans la discussion générale. Si, à un moment 
la compétence personnelles des candidats. 

L'ordre du jour provisoire et la liste annexe 
seront alors renvoyés au nouveau Bureau de l'As
semblée, qui fera le p lus tôt possible rappor t en 
séance plénière. 

4. Discussion générale 

L'étape suivante, dans l'ordre logique, en vue 
de la discussion générale, sera la présentation du 
rapport du Secrétaire général sur les travaux de 
l'Organisation, le rapport du Conseil de sécurité et 
le rapport du Conseil économique et social. Ces 
rapports fondamentaux une fois p résentés en séance 
plénière, la discussion générale pourra commencer. 
Si l'on veu t clore la session à la date prévue, il 
apparaît nécessaire de limiter la discussion elle
même à quatre jours pleins. Les délégations de
vront faire connaître, le plus tôt possible, leurs 
desiderata en ce qui concerne leur tour d'interven
tion géographique équitable, de l'expérience et de 
quelconque, le Président de l'Assemblée générale 
n'a plus sur sa liste aucun orateur, la discussion 
générale sera déclarée close. 



5. Distribution of agenda items to committees 

Upon the conclusion of the general debate, the 
General Comrnittee will make its rccommenda
tions to the plenary meeting with regard to the 
allocation of items to the committces and the 
priority of discussions in the committees on items 
assigned to them. 

6. Deadline for submitting additional items 

l n ordcr to cnsurc an orderly and thorough con
sideration of ali items on the agenda, it is recom
mended that the deadline for submitting addi
tional items to be placed on the agenda should be 
Saturday, 9 November. 
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5. R épartition des points de l'ordre du jour entre 
les Commissions 

Une fois terminée la discussion générale, le 
Bureau de l'Assemblée formulera ses recommanda
tions à l'Assemblée plénière relativement aux ques
tions à répartir entre les commissions et à l'ordre 
de priorité des discussions, au sein des commissions, 
sur les questions qui leur auront été assignées. 

6. Date limite pour la présentation des nouueaux 
points à inscrire à l'ordre du jour 

Afin d'assurer un examen ordonné et détaillé 
de tous les points de l'ordre du jour, il est recom
mandé de fixer au samedi 9 novembre la date 
limite de présentation des nouveaux points à ins
crire à l'ordre du jour. 
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